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NA UVOD

Vazeni Ctenari,

star§i z nas pamatuji v oblasti $kolstvi tzv. uhelné
prazdniny. Byvaly obcas v dob¢ tuhych mrazi. Mi-
mochodem, jsou u nés jest¢ mrazy, které¢ by staly

za te¢? Technicky pokrok k tomu pfinesl zmény,
které zjednoduéily a zlevnily vytapéni a ucinily ho

vvvvvv

Vyvoj jde milovymi kroky vpied i v medicing.
Presto se obc¢as objevi neCekané nakazy, zptisobu-
jici znacné problémy. Napiiklad koronavir. Na roz-
dil od vétSiny nasi populace nejsem odborné vzdé-
lan, abych mohl seriozné¢ fesit, jak s virem skonco-
vat, pfipadné tvrdit, Ze neni nebezpecny. Nemohu
ani tvrdit, zda netopyr, ktery nemoc udajné rozsifil,
nebyl védec s takovou prezdivkou. Jediné, co mo-
hu namitat, jsou predkladané statistiky a jednani
riznych odbornych komisi a vlad (v¢. EU). Chao-
tické jednani, ziejmé zatajovani nékterych tdaji,
atd. Vime pfesné kolik je nakazenych, nemocnych,
v nemocnici, zemielych, atd., ale jen v souvislosti.
Existuje ale néjaka vetrejn¢ dostupna statistika, jaka
dalsi onemocnéni méli zemfeli, nebo zda byli bez
jinych problémt? Pfipadné¢ dal§i analyzy tohoto
druhu? Nechci koronavirus zlehcovat, ale takové
udaje mohou zasadné zvysit i snizit hrozbu nakazy.
Samoziejmé t€zce nemocného muize "dorazit" i oby-
¢ejna chiipka, jakou mivame obcas vSichni.

Takové jednani vlad, atd. vzbuzuje spise dojem, Ze
vice nez o feSeni samotného zdravotniho problému
jde o jeho vyuziti k feSeni ekonomické krize s vel-
mi drsnymi nasledky pro budouci generace.

Do nového Skolniho ¢i akademického roku pieji
vSem ¢tenafim zejména jeho co nejjednodussi pri-
beh bez jakychkoliv komplikaci.

Pfipominam, ze do 20. listopadu 2020 je mozné za-
silat ptispévky na mezinarodni konfereci

i velvin

i ad i 19

kterou spoluporadaji:

= Casopis Mediad4u Magazine;

= Katedra didaktiky ekonomickych predméti, Fa-
kulta financi a ucetnictvi, Vysoka Skola ekono-
micka v Praze;

= Katedra UNESCO Filosofie lidské komunikace,
Charkovska narodni technickd zemé&délska uni-
verzita jm. Petra Vasylenka.

Ucast na konferenci véetné publikovani piispévku
ve sborniku je zdarma. Vice informaci ziskate pod
odkazem v levé dolni ¢asti tvodni webové stranky
casopisu Mediad4u Magazine.

Zavérem tradicné dékuji doc. Drtinovi za piipravu
vydani.

Ing. Jan Chromy, Ph.D., $éfredaktor
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INTEGRACE VEDECKYCH POZNATKU DO PROCESU
ROZVOJE SOCIALNI INTERAKCE

Valentyna Ilganayeva

Uzhorodsky Institut kultury a uméni
Uzhorog Institute of culture and arts

Abstrakt: Prace se zabyva spojenim socialni interakce s procesy integrace védeckych poznatkd. Odha-
luje se pfitomnost negativniho a pozitivniho vektoru jejich vztahii a vyhlidek rozvoje.

Abstract: The work considers teh connection of integration of social interaction with the processes of
integration of scientific knowledge. The presence of a negative and positive vector of their
relationship and development prospects is revealed.

Klicova slova: védecké znalosti, konvergence, integrace, socidlni interakce.

Key words: scientific knowledge, convergence, integration, social interaction.

INTRODUCTION

The socio-cultural features of different forms of
social interaction in each historical period cor-
responded to the features of connections [1]. The
modern living space of humanity was formed as
a result of a number of transformations in know-
ledge and activity in the process of changing
cultural and historical periods of the formation of
society. The human was imperceptibly changing
his environment for a long time by invading the
world of Nature. He was forming new and new
artificial environments that required more and
more efforts to keep the world in the necessary
balance. First, the life world has acquired other
parameters that have not yet been fully realized.
For example, the time and speed and quality of
changes in social space, as the achievement of
resonance in the perception and refraction of
universal laws of development in social practice.
The events of recent months have shown that
such a familiar way of life can change with a
great speed, and the usual approaches to solving
problems no longer work. The realization of the
fact that “my world” as unique, inimitable is
implemented into life world of people on the
planet. That is the way of formation of the cohe-
rence of social actions at the global level. This can
be done thanks to the transfer properties of the
modern media space. In attempt to ensure envi-
ronmental comfort, man has taken the liberty of
disregarding the laws of Nature. Following their
desire and images of the world or environment,
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to which a person is forced to adapt, especially
in public, and eventually falls into the captivity
of the own mind, which only reflects reality, but
does not adhere to the law of vector (the directi-
on of information-positive or negative potential).

MAIN PART

The integrality of the life world is revealed not
just as a property of a global social system, but
also as a potentially necessary level of develop-
ment, according to the general pattern of develop-
ment of systems of different nature. Therefore, it
is necessary for the entire world scientific com-
munity and society as a whole to realize the
already matured possibility of establishing a sing-
le scientific image of the world, which would
provide a single context for understanding all
scientific theories within science and individual
scientific disciplines. Modern universological
discourses of philosophy, sociology, psychology,
anthropology, physics, mathematics, cultural stu-
dies, social communications and other natural and
human sciences and theories contain reflections
and provisions on the unified laws and laws of
system development. Human life as a biosocial
phenomenon also cannot be included in the pro-
cess of co-evolution of Nature, Society and Hu-
manity as proportionate systems. Such under-
standing of the place of human and society is
conditioned by the attitude to them as systems
and develops in the interdependence of the deve-
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lopment of systems of micro -, meso- and macro-
cosmos of the entire Universe.

It is necessary to supplement this situation with
the results of clarifying the search for the unity
of sciences and its understanding by modern re-
searchers. The problem of the unity of scientific
knowledge, the unity that has been established
throughout historical retrospect since the birth of
the sciences. The search for new paradigms of
the unity of science is associated with the condi-
tion that all the achievements and transformati-
ons of scientific knowledge will be subordinated
to the task of using the laws of Nature for the de-
velopment of science and technology itself [2].

The entire process of scientific knowledge of the
second half of the XX century and the beginning
of the XXI century has acquired a convergent
character. Fundamentally new convergent tech-
nologies are being developed, the distinctive fea-
ture of which is their maximum proximity to na-
tural processes, the ability to be included in their
interrelations [3]. According to researchers, the
convergent type of unity of sciences finds its ex-
pression primarily in the combinatorics of tech-
nical and biological objects in the formation of
nano -, bio -, info -, cognitive and socio-humani-
tarian technologies (NBICS-technologies), which
set the foundations of a qualitatively new techno-
sphere that will become an organic part of Natu-
re [4].

However, convergence by its definition is not
"unity" and cannot be identical in essence with
unity. It means only the convergence of positions,
the removal of contradictions, for the progressi-
ve explanation of possible directions for joint
action. The next type is integration of scientific
knowledge.

The whole process is very similar to the establish-
ment of links in the structure of social interacti-
on. Here we are dealing with a special situation
of scientific communication and the attitude of
participants in this communication to the goals
and use of results in different areas of social acti-
vity (when the tasks are defined, variables are
found, goals are set). This is the stage when it is
necessary to resolve gradually minor contradicti-
ons until one of the many possible alternative so-
lutions remains - the final option. This option be-
comes the basis for the joint actions of represen-
tatives of various sciences and scientific directi-
ons. Convergence in science finds its expression
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in the formation of nano -, bio -, info -, cognitive
and socio-humanitarian technologies that lay the
foundations of a qualitatively new sociobiotech-
nosphere, which will become an organic part of
Nature.

From this point of view, opposite poles are ob-

served in this process:

= negative convergence (its goals are subordi-
nated to the same egocentric vector of Human
development),

= positive convergence, based on the vector of
synthesis of a new conceptual level, tending
to reveal the universal laws of the Universe or
the Universe.

= currently, the negative convergence has affec-
ted the entire range of scientific knowledge,
especially in those areas that offer convergen-
ce of natural sciences, offering “exciting” pro-
spects for the creation of bio-cybernetic mo-
dels, virtual life modeling, global brain and
universal digital happiness.

Positive convergence is developing at a time
when civilizational meanings slowly become
ideological, conceptual-constructive meaning. It
determines the attitude of people to life world, to
himself, to the problem of survival and Nature
conservation, to preservation of their biological
nature and development of the spiritual side of
human beings. In this context, the efforts of the
social and humanitarian sciences, which are
trying to achieve the desired reunification of
humanity in a single cultural space, synthesizing
the ideal and material aspects of human civiliza-
tion, are of particular importance.

Thus, the convergent type of unity of the scien-
ces demonstrates only an external and instru-
mental convergence of the sciences. It is natural
to assume that the next type is the integration of
sciences with their subsequent reformatting
regarding the establishment of an integral image
of the world and new internal relations regarding
the functioning of all social objects and relations
between subjects that establish new relations to
the world and among themselves.

The integral image of the world, based on the

principles of mutual coherence and interdepen-

dence of all the “puzzles” or facets of knowledge

about the world in the study of general laws and

regularities. They include:

= achieving symmetry of perception of reality
and comprehension of reality, through the
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connection of the intellectual and sensory in
the perceiving and reflecting apparatus of the
social system; the formation of methodology
and cognitive bases for awakening sensory
attunement to the integral perception of the
world;

= inclusion of man into the space of worlds, the
exit from the habitable place into the trans-
cendent perspective of the Universe.

The objectivity of social interaction mediated by
natural and artificial communication systems,
which are constantly in rapid development, also
exacerbates the problem of the cognitive-subject
aspect of interaction, including and especially in
the field of education. Therefore, the accumula-
ted knowledge of humanity in its most diverse
forms, including as the content of education, must
also take the appropriate form of an integral
image of the world, which solves and removes
the contradictions of the relationship “Human -
World”. Moreover, it becomes a necessary impe-
rative of activity and communication integral in-
teraction in order to achieve certainty, reliability
and overall purposefulness of the entire human
system. This reduces the path to achieving dyna-
mic balance primarily in the subject of social
action, which acquires a completely new state,
not as a set of communicating disjointed indivi-
duals and groups of people, but as a new integri-
ty related to the single environment of the com-
mon life world of people.

Scientific knowledge as a subject of transfer to
education, as a result of awareness of universal
interconnectedness, mutual inclusion and balan-
ce in social systems is not just a key construct in
the process of conceptualization of socio-cultural
transformations and the discursive basis for their
research in certain scientific disciplines and bran-
ches of activity. It also becomes a certain form
of awareness of the prospects for the develop-
ment of science in the XXI century. Currently,
our world is already in the process of integrating
all systems of the life world: technical, econo-
mic, political, cultural, educational, managerial,
etc. However, it is still very far from the required,
according to the universal laws of development,
state of integrity (as completeness and internal
unity, the required quality of the state of the sys-
tem), as well as from the unity in the main mo-
des of life of society: activity, knowledge and
interaction. This integrity completes the achie-
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vement of an adequate level of social interaction,
the sphere of which is the conductor of social
knowledge. At the same time, the historical ten-
dency to search for grounds and establish the
unity of science has almost not made a proper
breakthrough in this.

CONCLUSION

Thus, there is a new situation of choosing prog-
rams for the social development of the entire
educational system, but not in parallel with sci-
ence, but together with it. It is clear now that this
happen in isolation from social management.
Who will take the liberty to recognize the vital
need to reconstruct the system of coding and
transfer of scientific knowledge, which is waiting
for a new package to supply the communication
system with information from the opposite nega-
tive pole, which carries disunity, to the positive
pole, which ensures the unity of the sciences?

The meanings and their interpretations create a
social reality, depending on the scale and depth
of penetration into the laws governing the Uni-
verse. This laws are within or beyond the percep-
tion of our senses, as well as settings for mental
processing of information in accordance with the
vector of action of universal laws, i.e. in accor-
dance with them (positive vector) or in spite of
them (negative vector). This process is based on
the attitude of people to all perceived objects.
There are two ways: egoistic and altruistic. All
this is reflected in the main modes of human life
that determine development and Progress (know-
ledge, activity, interaction). Management beco-
mes a reaction to the state of the subject of mana-
gement in relation to internal and external rela-
tions with the perceived world, eliminating the
illusion of continuing to act contrary to the laws
of Nature. Our epoch puts forward the principle
of their interaction: movement within the object
and movement within the subject as mutual over-
laps that generate new levels of nature, the sub-
ject [2].

Continuing the topic of integration of social
interaction in the media space of modern society,
we should note that it has reached the level of
goal-oriented activity, the content of which deter-
mines the quality and direction, the result of rela-
tions and relationships of subjects of social acti-
on. At the same time, it should be taken into ac-
count that the modern media space has formed
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the conditions for the functioning of society, in
which the uniqueness and limitations of human
perceiving and reflecting capabilities are overpas-
sed. The communication level of social interacti-
on, which is provided by the global media sys-
tem, allows us to achieve the necessary level of
coherence of social activities at all levels of the
organization of society.

Pouzité zdroje

The integrality of the world and humanity as the
ideological basis for the further program of sci-
entific synthesis becomes the first task of modern
science, the solution of which will reduce the
distance between the subjects of social interacti-
on.

To be continued. ..
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KOMPUTERIZACE VZDELAVANI V KONTEXTU SOUCASNE

KORONAVIROVE KRIZE

Vaclav Reznicek

Vysoka skola finan¢ni a spravni
University of Finance and Administration

Abstrakt: Omezeni jsouci disledkem soucasné pandemie, zejména pak zdkaz osobni pfitomnosti
studentli na studiu, davaji nebyvaly prostor pro uplatnéni distan¢niho zptsobu vzdélavani. Otaz-
kou je, jakym zptisobem to vyuku na $kolach ovlivni i po odeznéni restrikci. Clanek se pokousi
v aktualnim kontextu analyzovat rizika mozné dalsi elektronizace (komputerizace) studia.

Abstract: The constraints resulting from the current pandemic, in particular the ban on the personal
presence of students in the study, give unprecedented scope for the application of distance
learning. The question is how this will affect teaching in schools even after the restrictions have
disappeared. This text attempts to analyze the benefits and risks of possible further computeriza-

tion of the study.

Klicova slova: vzdélavani, znalost, komputerizace, e-learning, distan¢ni vzdélavani, covid-19.

Keywords. education, knowledge, computerization, e-learning, distance learning, covid-19.

UvVOD DO PROBLEMATIKY

, Lidé se uci cist, nikoliv vsak myslit. Trebaze
znaji povrchné riizné svétové ndzory a nejrozlic-
nejsi védecké poznatky, nedovedou je nalezite
zhodnotiti“ (Brouk, 1946, s.18-19).

,, Elektronika pronika v soucasné dobé nebyvalym
tempem do vSech odvétvi narodniho hospodar-
stvi a do spolecenského i osobniho Zivota viibec.
Stava se skutecnym katalyzdatorem védeckotech-
nického pokroku i ucinnym nastrojem rizeni spo-
lecenskych procesit a cinnosti. Elektronika (a
zvlasté vypocetni technika) se zacina také vyraz-
né uplatnovat ve vychovné vzdeélavacim procesu,
a to zejména ve vyspélych kapitalistickych i soci-
alistickych zemich. Stava se soucasti nejen odbor-
ného, ale i vSeobecného vzdélani. V souvislosti
s tim se ve sveété vytycuje a prosazuje pozadavek
dosahnout tzv. druhé gramotnosti (. pocitacové
gramotnosti), kterou se rozumi schopnost aktivni
komunikace s pocitacem a vyuzivani modernich
informacnich systémii. V souladu s temito moder-
nimi védeckotechnickymi i pedagogickymi trendy
byl v CSSR vypracovan a federdlni viadou schva-
len (v prosinci 1985) Dlouhodoby komplexni pro-
gram elektronizace ve vychové a vzdelavani*“
(Skalka, 1988). Uvedena citace ukazuje, Ze jiz
né¢jakou dobu se v nasich podminkach ,,bojuje*
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za tvorivé uplatiovani elektronizace ve vychov-
né-vzdélavacim procesu. Ttebaze byla zprvu do-
minantnim cilem piiprava odbornikti na projek-
tovani informacnich systémi, v citovaném textu
(Skalka, 1988) uvedena snaha o ,, vyuzivani vy-
pocetni techniky jako prostredku k podpore i rize-
ni vyuky a uceni “ nabyva, 1 kdyz relativné poma-
lu, jak je rovnéz patrné a v kritice zastanci mo-
dernizace vyuky zaznivajici, na sile. Tyto snahy
muize vyznamné umocnit souc¢asna pandemie Co-
vid-19 a s ni spojené restrikce majici za disledek
(docasny) ,,ptechod” vzdé€lavaciho procesu na
distan¢ni formu (vzdalené vzdélavani za vyuziti
IT prostedkit), kterazto situace je pro svou rych-
lost (piekotnost) vnimana jako velmi chaoticka
(Tran et al., 2020). Vyucujici od zékladnich skol
po Skoly vysoké poskytuji svym tiidam a poslu-
chac¢tim elektronické podklady pro samostudium,
zadani jednotlivych tkolt a dalsi pro vyuku pod-
purné materialy. Probihaji online piednaSky a
elektronické konzultace. Na konkrétni dopady po
odeznéni ,,koronavirové krize* (Clanek je psan
v dubnu 2020) a jejich hodnoceni si budeme mu-
set pockat, avsak jiz nyni je dobré zamyslet se
nad benefity 1 riziky potencidlni dals$i vyznam-
néjsi elektronizace vzdélavani. Ona se da tak ja-
ko tak ocekavat.
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Nasledujici text se snazi ze systémové perspek-
tivy analyzovat (tj. vyuziva analytické vyzkum-
né metody a systémovych piistupit), identifiko-
vat a diskutovat rizika elektronizace a kompute-
rizace vzdélavani a nasledné¢ formulovat zavéry
zakladajici se na analyze existujicich teoretickych
koncepti a aktudlni praxe v predmétné oblasti
zkoumani (pfedevsim se zaméfenim na nase pro-
stfedi), cozZ je jeho hlavnim cilem. Konceptualné
a tematicky navazuje na predchozi odborné vy-
stupy autora (Reznicek, 2019; Reznidek, 2015;
Reznicek et al., 2013), na vzhledem k multidis-
ciplinarité feSen¢ho tématu vyznamné monogra-
fie (Tondl, 2002; Spitzer, 2014; Spitzer, 2016;
Liessmann, 2009; Liessmann, 2015; Carr, 2011)
a rovnéz na relevantni ¢lanky z tuzemska i za-
hranici véetné (s ohledem na ,,novost* feSené¢ho)
odkazii na aktuality z periodického tisku (Hrono-
va, 2020; Tran et al., 2020; Rimale et al., 2016;
Dworschak, 2010; Arit et al., 2020; Saxena, 2020;
Kashti, 2020 nebo Ulloa, 2020), coz doklada po-
tiebnost 1 aktudlnost predklddané¢ho pojednani.
Predmétem ¢lanku naopak neni, a to je zde rov-
néz nutné poznamenat, predstavovani ¢i hodno-
ceni jednotlivych konkrétnich forem a néstroju
elektronické podpory vyukového procesu ani ja-
kékoli hodnoceni (,,zvladnuti*) soucasné krize
ve vzdélavaci oblasti.

1 TEORIE A PRAXE

Tato kapitola se vénuje stru¢nému vymezeni teo-
retického ramce a konceptt, které jsou vztazeny
k aktudlni praxi, nebot’ se vzhledem k charakteru
tohoto pojednani jevi jako vhodné teorii a praxi
striktné neodd¢€lovat. Zaroven nastifiuje vybrana
s predmétem zkoumani souvisejici rizika infor-
matizace jevl a procesil ve spolecnosti obecné.

Odbornik na strojové uceni a umélou inteligenci
Tomas Mikolov, ktery vidi Spitzerovu kritiku na-
rastajici povrchnosti v praci s informacemi (Spit-
zer, 2014) spise jako sociologicky, mezigenerac-
ni efekt nepfijeti modernich technologii z pozice
star§i generace, v jednom rozhovoru (Hronova,
2020) dotykajicim se aplikace digitalnich techno-
logii ve vyuce tika, ze ,, kdybychom se zamerili
na to, co je na pracovaim trhu tfeba a co bude
tvorit nds ekonomicky rozvoj v budoucnosti, tak
to urcité nebude slepé memorovani faktii ¢i ucent
se vyjimek z vyjimek v pravidlech ceského pravo-
pisu. To nam HDP generovat nebude, v tom ne-
vidim potencial, v pocitacich a umélé inteligenci
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ano.“ S obecnou kritikou ,,slepého memorova-
ni* lze z&asti souhlasit (i kdyz, jak bude dale
ukdzano, v jiné perspektive), tato vsak typicky
prertstd v upozad’'ovani potfeby nebo dokonce
odmitani uceni (se) faktd s argumentaci, ze si
dnes piece lze vse tzv. ,,vygooglit“, jako by ndm
m¢l internet nahradit mozek a pamét’. Pokud vsak
nemame zadné (faktické) znalosti, pak nevime,
jaké informace hledat a z jakych zdroji vycha-
zet. Nejsme schopni posoudit validitu a kredibi-
litu disponibilnich informac¢nich zdrojt a bez do-
state¢nych znalostnich pfedpokladi osvojeni no-
vych znalosti ,,neni myslitelné*“ (Tondl, 2002,
s.24). Individuélni znalost, jakoZto dynamicka
struktura souvisejicich (vzajemné provazanych)
poznatki, hraje v procesu interpretace informace
zasadni roli (Rezniéek et al.,, 2013; Reznicek,
2015) a nasledné je pak urcujici 1 pro tvorbu mo-
delti, které ostatnim predkladame a kterymi pti-
sobime na jejich vidéni svéta (Reznicek, 2019).
Pejorativni zabarveni teze o ,,pamétném uceni‘ -
pfitom pro rozvoj paméti a mysleni je memorova-
ni vyznamné a dokonce i ,,bezduchy dril* zaktim
mize pomoci automatizovat zdkladni operace
(Stech, 2016) - a akcent na ekonomické benefity
(viz ,,to nam HDP generovat nebude “) jen ilus-
truje Liessmannem (2009, s.46) tolik kritizované
procesy instrumentalizace a ekonomizace, resp.
komodifikace vzdélavani. Opravdu by vzdélava-
ni melo byt pouze piipravou na vykon profese?
A zname dnes skutecné potieby pracovniho trhu
v budoucnosti? Ukazuje se, ze nikoliv a ze nutna
je naopak pfiprava na podminky, které dnes jeste
nezname a znat nemizeme. To implikuje prede-
v§im rostouci vyznam rozvoje mysleni (kritické-
ho, systémového...) a prace s informacemi (s in-
formacnimi zdroji a jejich obsahem) opirajici se
o pro jejich adekvatni interpretaci skute¢né ne-
zbytné ,,znalostni zdzemi“. Prakticka orientace
(zejména pokud jde o vybrané typy Skol) je jiste
zalezitosti potiebnou, avsak celkovy osobnostni
rust jednotlivce v¢. rozvoje hodnotové dimenze a
hlubsi ,.teoretické* studium by rovnéz nemélo jit
stranou. Bez hlubsiho studia a zapojeni mysleni
se misto znalosti vytvéieji pouze utrzkovité po-
znatky, o kterych Ize vzhledem k absenci kon-
textu a jejich fragmentdrni povaze hovofit jako
0 ,,znalosti, kterd nema potenci zefektivnit rozho-
dovani a jeji hodnota se blizi nule (vime, Ze néco
vime, ale nevime, co to vlastné je - nerozumime,
a neumime to tak pouzit). Jde o internalizovanou
informaci, ktera se stava znalosti pouze propoje-
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nim s dal§imi poznatky v procesu u¢eni* (Rezni-
cek, 2015, s.37). Jelikoz jsou tyto poznatky v pra-
xi tézko pouzitelné, divime se nedostatecné pii-
pravenosti mnohych absolventli (o hodnotové a
moralni dimenzi hovofit netieba). Zde je pak ter-
min ,,slepé memorovani* zcela namisté a propa-
gatofi tzv. praktické orientace paradoxné pisobi
proti propagované praxi. Pokud pfidame neuva-
zené (neucelné, falesné utilitarni) aplikovani ICT
prostfedkli na vzdélavaci proces a vlastni uceni,
mame ve vzdélavani a se vzdélanosti problém.
Neurolog Martin Jan Stransky (Vortelova, 2017)
dokonce hovoti o neurologické deevoluci, kdyz
tika, ze ,,z dlouhodobych vyzkumi adolescentii,
vychazejicich z vysledku testit pomoci magnetic-
ke rezonance a dalsich prostredkii a metod, obec-
ne vyplyva, Ze se u generace, kterd vyrostla s in-
formacnimi technologiemi, prokazatelne snizuje
1Q, roste stupidita, klesa schopnost resit probleé-
my, pod vlivem textovani se omezuje schopnost
komunikace. “ Objevuje se naptiklad porucha sel-
fitida (angl. selfitis), pii které lid¢ citi obsedantni
potiebu zvefejiiovat fotografie sebe sama (tzv.
selfies) na socidlnich sitich (Gaddala et al., 2017),
coz je (pokud ne nemoc) minimalné problema-
tické chovani, propagace narcismu, kdy jsou né-
ktefi schopni i hazardovat s vlastnim zivotem
kvtili pofizeni a naslednému sdileni své fotogra-
fie kuprikladu pfi foceni se na nebezpecnych mis-
tech (ve velkych vyskéach apod.) nebo fotografie
nasledné zasadné upravovat diky vlastnimu ne-
piijeti a pocitu ménécennosti, ktery tim dale po-
siluji. Tématu si v§ima tfeba Vaclav Cilek, kdyz
tikd, ze ,, hodné soucasnych turistu je zameéreno
bud’ na néjaky sviij socialni status skrze selficka,
fotografie, to, co Fikaji znamym, nebo na vlastni
osobu: Byl jsem tam! A prijde mi, Ze driv se lidé
vic zajimali o to, kde jsou, nez Ze ONI tam jsou
(Cilek - Drazan, 2017, s.159). Zévislost na infor-
macnich technologiich, internetu a socialnich si-
tich obecné€ se stava problémem, ktery je tieba fe-
Sit. Nomofobie, strach z odlouceni od mobilniho
telefonu, nebo socialni sit¢ umocnuyjici tzv. feno-
mén FoMO (z angl. Fear of Missing Out) proje-
vujici se strachem, Ze néco promeskame, jsou jen
dalsim diivodem k apelu od autort kriticky re-
flektujicich tyto fenomény (Spitzer, 2016, s.148
a 152; Rosen et al., 2012). To, jak mohou souvi-
set s vyrovnanim se s informatizaci vzdélavaciho
procesu, bude dale jasné;jsi.

Soucasna teorie i praxe ndm ukazuje, Ze rizik in-
formatizace a komputerizace je cela fada. Nekte-
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ra jsou méné zavaznad ¢i takika zanedbatelna,
jind jsou potencidlné daleko zavaznéjsi ¢i jejich
vyznam pro dal$i vyvoj nyni jesté nejsme s to
ohodnotit. Na jedné strané tu tak méame kontext
informatizace a jejich dopadi, na stran¢ druhé
pak pozorovatelné a, jak bylo vySe naznaceno,
v literatufe rovnéz traktované tendence upozad'o-
vat vzdélani, ,,védéni“ a ,,obecnou vzde€lanost®,
na coz upozoriuje nejen rakousky filosof Liess-
mann (2009), mimo jiné lze vzpomenout na tu-
zemskému prostiedi znamého Bohuslava Brouka
(1946), jehoz z pohledu feSené¢ho tématu stile
aktualnim textem formulovanym jiz v prvni po-
loving dvacatého stoleti byl tento ¢lanek uveden.
Brouk (1946, s.19) dale dodava ze ,, moderni do-
ba rozvratila staré pevné tradice a donucuje lidi
vytvoriti nove. Jezto vsak lidem chybi obecné
vzdelani, jezto jsou ponejvice polovzdélanci, hrozi
Jim nebezpeci, Ze se daji uchvatit kdejakymi zrid-
nélymi nazory, které ve svém bezduchém fanatis-
mu a vire v absolutni pravdy jsou s to propago-
vati i nejbestialnejsimi zpiisoby. *“ Paralelu se sou-
Casnou situaci a modernimi nastroji komunikace
informace v Cele s internetem a socialnimi sitémi
mozna ¢tenai' sam zahlédne a vzhledem k tématu
zde jiz nebude vice rozvadéna. Nasledujici pasaz
se na zakladé vyse naznaceného teoretického roz-
vrhu pokusi (jiz konkrétnéji) o formulaci riziko-
vych aspektl elektronizace vzdélavani.

2 ELEKTRONIZACE (KOMPUTERI-
ZACE) VZDELAVAN

Elektronické uceni je (Sak et al., 2007, s.173)

., takovy typ uceni, pri némz ziskavani a pouziva-

ni znalosti je primarné distribuovano a facilito-

vano elektronickymi zarizenimi. ...Je to uceni,

v némz se propojuje vnéjsi rizeni jedince s jeho

autoregulaci. “ Elektronické uceni stavi vzdéla-

vaci systém pred nové typy rizik, kterd budou ni-

ze diskutovéna:

= Potencialné piinasi nové podoby nerovnosti
mezi lidmi.

= Zpiistupnuje zakiim a studentiim informacni
zdroje o obrovském rozsahu (a v rizné kvali-
te).

= Piinasi pro praci s informacemi nové prostied-
ky (se kterymi je potfeba umét ticelné praco-
vat).

= Me¢éni proces (pedagogické) komunikace, zpi-
soby prezentace a sdileni myslenek.

= Otevira vice prostoru pro autonomii zaki a
studentti.
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Na to, Ze elektronizace vzdélavani muze ustit v
nové podoby nerovnosti v populaci, upozoriuje
fada autorti. Hovofi zejména o uloze finan¢nich
zdrojti jednotlivych rodin a studujicich a v této
souvislosti nerovnych Sancich a rozdilné dostup-
nosti ICT prostredkil. S masovym rozsifenim po-
¢itacd, mobilnich telefoni a internetu v nasem
prostfedi [v celosvétovém méfitku je samoziej-
m¢ situace jind, a to nemusime ,,az* do ,,rozvojo-
vych zemi®, viz napft. (Arit, 2020; Ulloa, 2020)]
vsak tento problém ve vyznamné mife odpada.
Nerovnost jiz nyni toliko netkvi v disponibilité
pro elektronické vzdélavani vyuzitelnych néstro-
ju, ale v tom, jak je umime ¢i neumime pouZivat.
Ackoliv dnes miizeme bez pfilisné nadsazky vi-
dét batolata s tabletem ¢i mobilnim telefonem,
1 sttedoskolsti studenti je k vyhledavani informac-
niho obsahu (pokud mame na mysli ten vSeobec-
né-vzdelavaci) piili§ nepouZzivaji, nadto aby byly
schopni hodnotit jeho kvalitu. Naopak tenduji
k povrchni praci s informacemi (Spitzer, 2014,
s.65-70), multitasking hraje prim a pozornost je
,nedostatkové zbozi* (Spitzer, 2016, 5.202). Cte-
nat dnes i v disledku jisté presycenosti infor-
macnimi prameny tenduje k povrchni praci s ni-
mi. Cte titulky, ze kterych si udéla ,,vlastni na-
zor*, spokoji se s vycty jasné deklarujicimi, ,,jak
to je*. Na hlubsi studium a porozumeéni neni ¢as.
Za absenci Casu je vSak schovan individualni
nezajem. O uvedenych tendencich dale hovori
naptiklad Carr (2011). Liessmann (2015, s.72)
k tomu poznamenava, ze ,,zkoumame-li chovani
mladych lidi v digitalnim sveté presnéji, rychle
vystrizlivime. ...Nejcastejsimi aktivitami na siti je
Jjako driv komunikace a poslouchani hudby, nd-
rocnéjsi a inovativni praktiky - blogovani, reser-
Sovani, produkovani filmu, poslouchani predna-
Sek a bezplatné cteni klasikii - ziistavaji mensino-
vymi programy. V uspokojivé mire mladi neovla-
daji ani to, co se v kontextu vzdeldavani bere jako
samoziejmé. googlovani. Ucitel, ktery se svymi
Zaky tematizoval googlovani, nejprve narazil na
posmésSnou aroganci, ovSem vetsina zakii ztrosko-
tala jiz pri jednoduchych otazkach resersovani.
I studie British Library zkoumajici medialni kom-
petence zakt a studenta dosla k vysledku, Ze ,, in-
ternetova generace sotva vi, co md hledat, jen
prchavé preléta nadlezy a je pro ni tezké odhad-
nout jejich relevanci“ (Dworschak, 2010). S otev-
fenim vétsiho prostoru pro zédkovskou (student-
skou) autonomii, jak je uvedeno v jednom z bodii
vyse uveden¢ho vyctu rizik resultujicich z elek-
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tronizace vzdélavani, jde ruku v ruce rast odpo-
védnosti za vlastni vzdélavani a naroky na schop-
nost se vzdélavat, motivovat se a soustiedit (Ri-
male, 2016). Lze dodat, ze o to vice to plati
v kontextu nikoli zfidka se objevujici zavislosti
na socidlnich sitich, mobilnich telefonech apod.,
jak bylo vyse naznac¢eno. Socialni podpora a in-
terakce se ukazuje i v ptipad¢, kdy studenti pre-
feruji samostatné studium, pro udrzeni motivace
a vlastniho vykonu jako nezbytnid (Van Thinh,
2016). A o vyssi kognitivni narocnosti distanc-
niho vzd¢lavani miZzeme dnes hovoftit dokonce
jiz u zakd matefskych skol (Kashti, 2020), tj.
v predskolnich zafizenich riznych typtl, kde se
nové technologie a on-line forma ,,vyuky* v do-
bé soucasné pandemie Covid-19 rovnéZ zacinaji
prosazovat.

Pokud jde o problém pfistupnosti informacnich
zdrojl, 1ze pifimo navézat na vyse uvedené. Na
jedné strané jsou dnes k dispozici nové prostied-
ky pro préci s informacemi, které je potfeba umét
pouzivat. Tomuto uméni se tikd pocitacova gra-
motnost (pfip. digitdlni gramotnost). Na stran¢
druhé je zde gramotnost informacni, pro jejiz re-
alizaci je pocitacova gramotnost v prostiedi kom-
puterizované spole¢nosti nutnou podminkou. Po-
¢itaCova gramotnost, jak se ukazuje, by dnes jiz
neméla byt takovym limitem (Sak et al., 2007,
s.167-169) a nekteti vidi jeji potencialni rist ja-
ko jedno z ocekdvanych pozitiv dnesni pande-
mické krize, kdy se lidé komunikacni technolo-
gie jako je Zoom, Skype ¢i Microsoft Teams -
jelikoz jsou k tomu donuceni - uci (1épe a efek-
tivnéji) pouzivat a ve virtualni podob¢ spolu-pra-
covat, coz jim muze po odeznéni krize a restrikci
napomoci 1 k lepSimu pracovnimu uplatnéni
(Saxena, 2020). Nekteré studie (Tran et al., 2020)
v souvislosti s prosazovanim online vyuky pou-
kazuji na to, Ze ,, existuje pozitivni korelace mezi
digitalni gramotnosti studentii a rodinnymi socio-
ekonomickymi faktory*, coz rovnéz neni piili§
piekvapivé. S rastem datové, respektive infor-
macni disponibility vSak roste ndro¢nost na indi-
vidualni mysleni a znalosti studujicich. Pokud ti
maji tzv. ,,odd€lit zrno od plev*, byt schopni po-
soudit, ze kterych zdroji je dobré (ucelné, tema-
ticky relevantni atp.) vychazet, a s vyhledanymi
prameny pracovat (nalezenim informacniho zdro-
je to skutecné nekonc¢i nebo by alesponl koncit
nemélo), zada si to bohuzel mnohdy upozado-
vany znalostni rozvoj, stejné jako rozvoj kritic-
kého a systémového mysleni. Bez toho se, jak
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bylo uvedeno vyse, jednotlivec vybavuje namis-
to ,,skutecné znalosti®, tj. sumy navzajem propo-
jenych poznatk umoziujici adekvatni interpre-
taci skute¢nosti, ,,utrzkovitymi* poznatky, které
jsou tézko vyuzitelné v individualni praxi. Nestaci
tedy pouze akcentovat rozvoj digitalni gramot-
nosti, ktera se zde ukazuje byt v roli pozitivné
pusobiciho nastroje (Tran et al., 2020).

Pokud bychom se bavili o obsahu, ktery studen-
tim zptistupiiuji pfimo pedagogové, pak je za-
sadni, jak jsou tyto zdroje pfipraveny (jaka je
jejich kvalita a zda jsou z pohledu daného typu
problému a tématu vhodné) a jakym zptisobem
jsou v nich obsazené potencidlni informace (a na
konci vyukového procesu idealné neabsentujici
znalosti) komunikovany. Zména procesu peda-
gogické komunikace je totiz v ptipad¢ elektro-
nického vzdelavani zasadni. Prezentace v Power-
Pointu neni totéz, co vyklad pedagoga [i kdyz
tento rozdil se bohuzel i v piipadé klasické vyu-
ky neziidka stird (Liessmann, 2009)], o roli in-
terakce zéka (studenta) a ucitele, pokud jde o ta-
kové zalezitosti jako je motivace nebo zaujeti pro
téma ¢i pfedmét, ani nemluvé. Cilek na adresu
powerpointovych prezentaci upozoriuje, ze ,, Po-
werPoint je néco jako televize - sednete si pred
platno, pasivné cucite, coz vam navodi pasivitu
kdeni. A kdyz jeste vite, Ze si pak prezentaci
muiZete nékde stahnout, casto se ani nenamdhdte
vec pochopit, odlozite to na jindy, a to jindy nik-
dy nenastane* (Cilek - Drazan, 2017, s.55). Pou-
ze pro ilustraci uved'me, Ze Setfeni (Reznitek,
2015) realizované na vysokoskolskych studen-
tech jedné Geské VS studujicich informatické obor-
y ukazal, ze, pokud prednésejici vyuziva elektro-
nickou prezentaci, kterou nasledné poskytne stu-
dentlim jakoZto studijni materidl, pak se tito stu-
denti cca v 80 % ptipadii na zkousku uci obvykle
body z elektronické prezentace a dal$i materialy
vétSinou nestuduji nebo je studuji pouze zbézné.
Pokud jde o elektronické ucebnice a studijni pod-
klady, ukazuje se, ze ,, uspésnost uceni je tim men-
Si, ¢im vice ucebnice vyuzivaji digitalnich moz-
nosti: videa a hyperlinky (misto obrazkii a odka-
zu na literaturu) svadeéji zaky ke klikani, odvadeéji
Jje od cteni a snizZuji uspésnost uceni tim vice, ¢im
lépe jsou udélané. ...Digitalizace vede k rozpty-
lovani pozornosti a zhorsuje uceni * (Spitzer, 2016,
s.211). Slabinou pro vétsi rozsieni e-learningu a
jeho ucelné vyuziti ve vyuce mohou byt dale
,,zhalosti uciteli o e-learningu a jejich kompe-
tence pracovat s nim“ (Sak et al, 2007, s.169) a
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také v praxi neplatici predpoklad, ze se ,,Zdci a
Studenti ochotné a radi uci, Ze si své uceni ne-
budou usnadnovat, Ze pri hodnoceni a zkouseni
budou postupovat naprosto korektne* (Tamtéz,
s.179). Vyznamna je totiz rovnéz otazka na ove-
fovani nabytych znalosti. Tzv. multiple-choice
testy provetujici spise pamét’ (zapamatované po-
znatky) se neukazuji byt jako vhodna forma. Na
opravovani rozsahlych stati a pisemnych praci
reagujicich na oteviené otdzky mnohde chybi
kapacita. Jak se tedy ukazuje, s nékterymi z pro-
blémd, které s sebou elektronizace vyuky piina-
§i, se setkavala jiz predchozi ,,nekomputerizova-
na“ praxe, tyto ale ziskavaji aplikaci novych tech-
nologii Sirsi a hlubsi (mnohdy ne zcela dohléd-
nutelny) rozmér a ukazuji se byt vhodnym nameé-
tem pro dalsi vyzkum.

DISKUSE A ZAVERY

Vyznamnymi v piredchozim textu identifikova-
nymi a popsanymi riziky jsou tedy nové podoby
nerovnosti mezi lidmi (nejen v disledku socio-
ekonomickych podminek, ale zejména - nckdy
souvisejicich - rozdilech v individudlnich znalos-
tech a schopnostech lidi), zptistupnéni informac-
nich zdrojl o obrovském rozsahu a v rizné (Cas-
to pochybné) kvalité, kterou neni lehké (zejm.
bez dostatecného znalostniho zazemi a , kritické-
ho pristupu®) spravné posoudit, nové prostiedky
pro préci s informacemi, se kterymi ne kazdy umi
ucelné pracovat (a je vybaven, viz ptedchozi) a
predevsim zmeéna procesu (pedagogické) komu-
nikace, zptisobu prezentace a sdileni myslenek a
otevieni vétsiho prostoru pro autonomii zakl a
studentii. Tato rizika mohou naopak znamenat
prilezitost, pokud k nim bude pfistoupeno ade-
kvétn¢ (viz nize).

Historicky bezptikladna dostupnost informacnich
zdroj(, a tedy 1 potencialné vyukovych materia-
14, je jisté obrovskym kladem komputerizace a
digitalizace. Také neni sporu o tom, Ze moznosti
distanéniho vzdélavani se s vyuzitim novych
technologii rozsifuji a ze potencial téchto tech-
nologii dnes neni vyuzit. Vice nez technologie
vSak stoji stranou zajmu (pokud se na n¢j ptimo
neutoc¢i) uceni znalostem. Bojem proti memoro-
vani a tzv. teorii vedenym pod zastitou praktické
orientace, tedy zejména zaméfenim na bezpros-
tredni zisk (ktery je, jak bylo naznaceno, mnoh-
dy pouze domnély), se pfipravujeme o pro inter-
pretaci nezbytné ,,(zapamatované) penzum zna-

Mediad4u Magazine 3/2020 9



losti*. Prace s informa¢nimi obsahy v distan¢ni
formé bez intenzivnéj$i komunikace (konzulta-
ce) s vyucujicim, odehravajici se v prostredi vét-
$i autonomie, mize byt z mnoha diivodi proble-
maticka a neefektivni. Pomineme-li jest¢ ne zce-
la rovny (ac¢ v nasem prostiedi ,,rovnéjsi, z po-
hledu celosvétového, jak bylo vyse upozornéno,
stale velmi problematicky) ptistup k ICT pros-
tredktim, je na potadu dne ptredev§im rozvoj in-
formacni gramotnosti véetné uméni prace s tex-
tem, ktera bude ,.kriticka“ a nikoli povrchni. In-
terpretace informace (informacniho zdroje), ana-
lyza a syntéza ve formulace vyjadiujici rozumné
(vnitin€ nerozporné, jazykové akceptovatelné,
atd.) zavery jsou dnes, jak plyne mimo zde od-
kazovanych studii i z osobni zkuSenosti autora
tohoto ¢lanku, coby vysokoskolského pedagoga,
1 v oblasti tercidrniho vzdélavani pro nezanedba-
telné mnozstvi studentd problémem. Pokud se
o kultivaci studentli v tomto zddoucim sméru za-
slouzi i komputerizované forma vyuky a jeji pro-
stfedky, bude to jen dobte. Je v§ak mnoZzstvi dii-
vodi, pro¢ by, pokud je to v praxi jen trochu
mozné, méla zlstat v pozici nastroje, ktery je s to
roz§ifit moznosti klasické (prezencni) vyuky ve
Skolach.

Na zaklad¢ vyse uvedeného lze vyslovit nasledu-

jici navrhy a zavéry:

= V ramci $kolniho vzdélavani je tieba rozvijet
kompetence 1 ,,skute¢né* znalosti zakt a stu-
dentl a pozitivné pisobit na jejich osobnostni
rust. Znalosti jsou vysledkem hlubsiho studia,
na coz by se mélo myslet rovnéz pii tvorbé a
realizaci distancni vyuky (v€etné ,,hodnotici
faze®).

= S uvedenym souvisi i potfebny rozvoj znalos-
ti a zejména dovednosti pfislusnych pedago-
gickych pracovnikii (sméfujici predevsim
k i€elnému vyuzivani ICT ve vyuce, kdy ta
nebude touto aplikaci naopak ,,omezovana‘).

= Nezbytné je prti piiprave (vyuce) studentt klast
diiraz na praci s informac¢nimi zdroji. Dilezita
je predevsim schopnost hodnotit validitu a
kredibilitu disponibilnich zdrojii a adekvatni
interpretace danych sdéleni, coz se neobejde
bez dostate¢ného ,,znalostniho zazemi®. Je tak
tieba podporovat rozvoj pocitacové i (Sifeji
pojaté) informacni gramotnosti.

= Komunikace mezi zdkem a ucitelem, pfima a
hlubsi ,,disputace* a ,,prosta“ osobni interakce
hraje v pedagogickém procesu obrovsky vy-
znam. Realizace pouze elektronické formy
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komunikace (at’ uz psané nebo tzv. ,,streamo-
vané*) se ukazuje v mnohém jako problema-
tickd. Je potieba, aby se vyuka reduktivné ne-
podiizovala dostupné digitalni technologii, ale
aby byla tato technologie vyuzita pro rozsite-
ni moznosti ,klasické vyuky*“ a dale v téch
ptipadech, kdy ,klasické vyuka“ neni realizo-
vatelna. Snad je pravdou, Ze dobie pfipraveny
»elektronicky kurz miize byt pro zaka ¢i stu-
denta ptinosnéjsi, nez by byla klasick4 vyuka
s ucitelem, jenz tématu nerozumi, ale to by ja-
ko argument pro propagaci masivni elektroni-
zace studia stacit nemélo. Naopak znaly a
schopny pedagog dokéze zaujmout a motivo-
vat zaky a studenty ke skutecnému studiu a
lepSimu studijnimu vykonu, ¢imz zapficiiiuje
nasledny tolik potfebny pozitivni rozvoj zave-
dené praxe a spolecnosti viibec.

Hlavni cil autora piispévku, kterym bylo ptede-
v§im poukazat na rizika elektronizace vzdélavani
v kontextu soucasného spolecenského vyvoje a
formulovat obecné zavéry/navrhy pro soucasnou
praxi, se podafilo alespoii v rdmci omezeného
formatu naplnit. Skon¢eme nyni pro nase zavéry
vyznamuplnymi a nezvykle nadéjeplnymi slovy,
ktera pronasi ve své knize ,,Hodina duchti* Kon-
rad Paul Liessmann (2015, s.80): ,, Prirozené
nelze prehlizet, Ze moderni komunikacni a infor-
macni média v dosud sotva poznané mire dovo-
luji osvojovat si riizné vedeni individualné a bez
velkych nakladii. ...Knihovny, archivy a encyklo-
pedie si také vzdy narokovaly zpristupnit védeni
pokud ne vSem, tak mnohym. Internet a jeho na-
bidka zatim zpravidla usetri cestu do knihovny,
Wikipedie nahrazuje Meyeritv konverzacni lexi-
kon a velkého Brockhause a roli starého domd-
ctho ucitele prejimaji rizné ucebni sofiwary.
Abychom ovsem tyto moznosti mohli vyuzivat,
musime splnit nékolik predpokladui, coz se zrej-
mé nestava tak casto, jak by to propagandisté
digitalni kultury uceni méli radi. Sem patri zd-
kladni vedeni, jez dovoli vybirat to spravné z ra-
dy nabidek; patri sem skolena soudnost, jez umoz-
ni odlisit dulezité od pochybného, smysluplné od
nesmyslu, a patii sem stara dobra ctnost sebekaz-
né, bez niz individualné utvarena vzdelanostni
kariéra upadne do nekonecného kurzu vétreni a
preskakovani. Digitalni svet védeni a v nem ge-
nerované mody a trendy nuti etablované vzdeéla-
vaci instituce, aby se upamatovaly na to, co v di-
gitalnim svété neni k mani nebo ne tak jednodu-
Se. Pak se ukaze, Ze tato specifika maji velmi
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mnoho do cineni s piivodnimi koncepty a pro- gitalni svet védeni, jakkoli podivné to mnohym

gramy vzdeélavani. Sem patii predevsim moznost usim miize znit, povede k renesanci ucitele.
vstoupit do bezprostiedniho kontaktu s lidmi,
kl‘ervl’ majl’jegl‘é co rvl’ct l vzhledem kpesl‘]/j}m in_ élénekje stIedkem interniho projektu C.7429/2020/02

, v , , , . »Systémovy pristup k vybranym ICT trendum* podporené-
formacim vseho druhu, které se na nas vali. Di- ho Vysokou Skolou finanéni a sprévni.
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VYUZITI 3D TISKAREN VE VYUKOVEM PROCESU

NA STREDNICH SKOLACH TECHNICKEHO ZAMERENI

Roman Loskot - Miroslav FiSer

Univerzita Hradec Kralové
University of Hradec Kralove

Abstrakt: Stredni odborné skoly stoji pred ukolem pfipravit pro praxi odborniky schopné zvladat tech-
nologie 3D tisku od navrhu modelu aZ po jeho fyzickou realizaci. Cilem terénniho tymového
ak¢éniho vyzkumu bylo zmapovat soucasnou situaci vyuky 3D tiskovych technologii na stied-

nich Skolach s technickym zaméfenim.

Abstract: Secondary vocational schools face the challenge of preparing experts capable of managing
3D print-ing technologies from initial model design to its actual realization. The aim of the field
team action research was to map the current situation in the field of teaching 3D printing

technologies at second-ary technical schools.

Klic¢ova slova: 3D tiskarna, stfedni priimyslova skola, software, FDM, SLA, SLS.

Key words: 3D printer, secondary technical school, software, FDM, SLA, SLS.

uvoD

V soucasnosti je 3D tisk zajimavou alternativou
pro vytvofeni ptedmétu pozadovaného tvaru. Do-
neddvna bylo mozné ziskavat predméty pouze
klasickymi vyrobnimi technologiemi. Mezi tyto
vyrobni postupy patii zejména ttiskové obrabéni,
odlévani, tvareni a lisovani. Pii tfiskovém obra-
béni dochazi pro ziskani pozadovaného vysled-
ného tvaru obrobku k postupnému odebirani ma-
terialu z polotovaru. U 3D tisku je tomu praveé
naopak. Material uréeny pro tvorbu vyrobku je
postupné piidavan v tenkych vrstvach na tisko-
vou plochu, az je dosazeno pozadovaného tvaru
vyrobku. V této souvislosti se hovoii o subtrak-
tivni vyrobé¢ (tfiskové obrabéni) a o aditivni vy-
robé (3D tisk). Velkou vyhodou aditivni vyroby
oproti klasické metod¢ tfiskového obrabéni je
moznost tvorby velmi slozitych tvari. Lze tak
ziskat 1 tvary béZnymi metodami nevyrobitelné.
Technologii 3D tisku je vice druhtli. Nejzndmé;jsi
a nejvice rozsifenou technologii 3D tisku je me-
toda FDM (Fused Deposition Modelling). Tiskar-
na vytlacuje tenkou tryskou roztaveny plast na
podlozku nebo predchozi vrstvu a nésledné do-
jde k jeho ztuhnuti. Tryska je soucasti tiskové
hlavy, jejiz pohyby jsou fizeny pomoci fidiciho
kodu. Tento kod zajisti, aby vysledny vytistény
fyzicky objekt odpovidal svému pocitacovému
modelu. Postupnym nandSenim jednotlivych vrs-
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tev vznikne cely fyzicky 3D model [1]. Vyuziti
3D tisku ve vyuce je z velké ¢asti v rukou vyu-
Cujicich, zaka a jejich kreativity. Je mozné vy-
tvaret nejriznéj$i modely a vyukové pomticky.
Zajimavou oblasti miize byt tvorba doplikt do
stavebnic. V technicky zamétenych Skolach je
k dispozici velké mnozstvi konstrukénich staveb-
nic. Do nich je mozné doplnit nové¢ dily a rozsifit
tak moznosti jejich pouziti. Zaci pii tom maji
prilezitost uplatnit mezipiedmétové vztahy od
navrhu a tvorby virtudlniho modelu soucésti pres
jeho pfipravu k tisku az po jeho fyzickou reali-
zaci [3].

1 CiL A METODIKA

Vyzkum se zabyval analyzou vyuzivani 3D tisku
pii vyuce na nékolika stfednich technickych sko-
lach v Ceské republice. Pfedmétem zajmu byly
zejména pouzivané technologie 3D tisku a pou-
zivané programové nastroje. Pozornost byla vé-
novana také form¢ vyuky 3D tisku na Skolach
zapojenych do vyzkumu. Pro ziskani potfebnych
informaci o souc¢asném stavu vyuky 3D tisku na
stfednich Skolach technického zaméteni byl po-
uzit akéni vyzkum. Pii vyuce prob¢hlo systema-
tické, kontrolovang, piimé, strukturované nestan-
dardizované pozorovani. Vysledky pozorovani
byly doplnény s vyuzitim dotazniku s uzavieny-
mi a otevienymi otazkami. S n¢kolika ucastniky
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vyzkumu probéhlo nestrukturované interview.
Respondenti uc€astnici se vyzkumu byli Zaci vSech
ro¢nikil oslovenych stiednich technickych odbor-
nych kol a jejich pedagogové ptimo zapojeni do
jejich vzdélavani v zajmové oblasti 3D tisku.

2 VYSLEDKY VYZKUMU
2.1  Ziskani 3D modelu pro tisk

Na vSech sledovanych Skolach si zaci vytvareli
modely pro 3D tisk sami. VétSinou vyuzivali stu-
dentské verze profesiondlnich programt. Zejmé-
na Autodesk Inventor, Solid Edge, Solid Works
a AutoCAD. Méné¢ Casto nebo jako dopln¢k dii-
ve zminénych programili respondenti pouzivali
také FreeCAD, Scatch up a Blender. Nadané;si
zaci se naucili pracovat s t€mito programy sami,
Castéji byly tyto programy soucésti bézné vyuky,
obvykle jiz v prvnim ro¢niku studia. Vysledkem
tvorby studenti byl model objektu ve formatu
STL vhodny pro dalsi zpracovani pomoci 3D tis-
kové technologie. Pfredméty pokryvajici vyuku
modelovacich programil maji nejriiznéjsi nazvy.
Naptiklad Pocitacova grafika, 3D vizualizace,
Modelovani 3D objektii, Pocitacova podpora na-
vrhu a robotiky, Navrhovani a realizace a jiné.

2.2 Uprava modelu pied tiskem

Rozmérova tprava modelu vétSinou nebyla po-
tieba, Zaci si jiz pii vytvareni modelu nastavili
pottebné hodnoty (rozméry). Jako podptrny pro-
stfedek pro usnadnéni slicovani byl pouZzit pro-
gram Repetier Host nebo Ultimaker Cura. Nékdy
bylo potfeba provést prostorové otoceni modelu
tak, aby byl v co nejvyhodnéjsi poloze vzhledem
k tiskové podlozce. Ne vzdy se podafilo zakiim
pii kresleni modelu vhodné zvolit vychozi rovi-
nu. Pokud byl objekt pro tisk pfili§ velky, tvlirce
sam jiz obvykle tuto skutecnost odhalil a nakres-
lil modeli vice. Po vytisténi jednotlivych ¢asti
modelu provedl jejich spojeni vhodnym zptiso-
bem. Nejcasteji slepenim jednotlivych dili nebo
pomoci rozebiratelného spojeni (Sroub a matice,
samotezny Sroub). Dalsi potiebnou ¢innosti bylo
overeni korektnosti modelu. V nékterych piipa-
dech, naptiklad u modelt ziskanych 3D skeno-
vanim, doslo k chybam. Tyto chyby byly oprave-
ny jesté pred slicovanim programem pro opravy
modelu (naptiklad Netfabb).
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2.3 Vytvoreni fFidiciho kédu pro tiskarnu

Zaci pro vygenerovani fidiciho G kodu pouzivali
nejcasteji slicery Slic3r, CuraEngine nebo Slic 3r
Prusa Edition. Model pfipraveny k tisku nahrali
naptiklad do programu Repetier Host a vybrali
vhodny slicer. Pro slicovani nastavili potiebné
parametry. VétSina tiskovych parametri je jiz
prednastavena a obvykle vyhovuji pro bézné mo-
dely. Vzdy je potieba vybrat material filamentu
(nejcastéji PLA, PET, ABS), teplotu extruderu a
podlozky, nastavit strukturu a mnozstvi vnitini
vyplné tisknutého objektu. Vyslicovany model si
studenti jesté prohlédli v nahledu po jednotlivych
tiskovych vrstvach, aby odhalili ptipadné chyby
sliceru.

2.4  Tisk 3D objektu

Samotny 3D tisk a naslednd uprava vytisku byla
zavrSenim celého tiskového procesu. Pred zapo-
¢etim automatického tisku bylo potieba zkontro-
lovat kalibraci tiskarny v jednotlivych osach, pro-
vést vizudlni kontrolu stavu tiskarny a zavést do
extruderu vybranou tiskovou strunu. Zaci museli
v nékterych piipadech tisk opakovat, pokud se
dobie nepfichytla prvni vrstva modelu na pod-
lozku nebo doslo k jiné chybé béhem samotného
tisku. VétSinou probihal tisk mimo vyu€ovaci ho-
diny z divodu jeho velké ¢asové narocnosti. Tis-
karny byly umistény nejcastéji ve specialni labo-
ratofi nebo v u¢ebné vypocetni techniky. Nékteri
zaci realizovali tisk 3D modeli na svych doma-
cich tiskarnach nebo na 3D tiskarnadch umisté-
nych na internatu.

3  ZACLENENI 3D TISKU
DO VYUKY

Pro zaclenéni 3D tisku do vyuky jsou vhodné
praktické produkéni vyukové metody slouZzici
k vytvotreni dovednosti a navykti potiebnych pro
teoretické 1 praktické osvojeni prace s 3D tiskar-
nami. Jako forma vyuky se nejlépe osveédcila sku-
pinova piipadné samostatna prace zakl s indivi-
dualizovanym piistupem [5]. Castou formou vy-
uky byl také skupinovy projekt, volitelny pred-
mét nebo zajmovy technicky krouzek. Cinnosti
zabyvajici se 3D tiskem na Skolach v nékterych
ptipadech zajist'uji odborné zdatni Zaci vysSich
ro¢nikli a vyucujici piisobi pouze v pozici men-
tora. 3D tisk nebyl obvykle naplni pouze jedno-
ho pfedmétu. Prvni fazi bylo vytvoreni virtudlni-
ho modelu ve vhodném modelovacim programu.
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Tato Cast se Casto odehravala jako soucést vyuky
na bézné pocitacové ucebné, v nekterych piipa-
dech byli student vybaveni vlastnimi notebooky.
Kontrola korektnosti 3D modelu a jeho slicovani
obvykle probihalo na stejné pocitacové ucebné.
Nasledovala ¢innost tykajici se jiz vlastniho 3D
tisku na Skolnich nebo vlastnich 3D tiskarnach.
Ve dvou ptipadech si zaci 3D tiskarnu sami po-
stavili pfi projektu nebo krouzku. Po vytisknuti a
odstranéni podpor nésledovala kontrola fyzickych
rozmérd a funkcnost vytisku. Pripadna konecna
uprava vyrobku spocivala v zabrouseni ostrych
nebo presahujicich ¢asti plastu, ptipadné prevrta-
ni otvortl na presny rozmér. Takto upraveny vy-
tisk jiz mohl slouzit svému tcelu.

4  PRIKLAD VYUZITi 3D TISKU
PRI STUDENTSKEM PROJEKTU

Jako ukézka pouziti 3D tisku ve vyuce poslouzi

sttedoskolsky zékovsky projekt s ndzvem Prog-

ramovani vytahu pomoci PLC. Jeho cilem bylo

sestavit model zdvize, ktery bude nasledné vyu-

zit v predmétu Automatizacni technika k vyuce

programovani PLC automatu. Na model byly kla-

deny tyto zékladni pozadavky:
pevna mechanicka konstukce z kovové kon-
struk¢ni stavebnice Merkur,

= nestandardni mechanické dily vyrobené meto-
dou 3D tisku,

= snimani polohy kabiny pomoci indukénich
snimacu,

= ovladani modelu pomoci PLC LOGO!,

= mezni polohy kabiny vytahu kontrolovat me-
chanickymi bezpe€nostnimi ¢idly,

= pohon kabiny stejnosmérnym motorem 12 V
s pfevodovkou,

= bezkontaktni indikace polohy kabiny v jedno-
tlivych patrech,

= piivolani kabiny vytahu tlacitky v jednotlivych
patrech

Z vyctu pozadavkl je ziejmé, ze projekt je ty-

pickym piikladem meziptedmétové vyuky. Ukaz-

me si uplatnéni 3D tisku pii tvorbé tvaroveé na-

ro¢nych nestandardnich dili. Konkrétn¢ drzak

kabiny vytahu je mnohem snadnéjsi a rychlejsi

vyrobit metodou 3D tisku nez béznymi konvenc-

nimi metodami. Zakladem byl pocitacovy model

drzéku kabiny (obr.1) vytvofeny pomoci Skolni

verze programu Autodesk Inventor. Program je

vhodny k tvorbé modeli ptesnych rozmérti, coz

je nutné pro dodrzeni kompatibility roztece mon-
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taznich otvort modelu s modulem otvora staveb-
nice Merkur.

Obr.1 Model drzaku vytahu
(vytvoreny v programu Autodesk Inventor)

Vytvoteny model byl zpracovan pomoci progra-
mu RepetierHost a vyuzitim sliceru CuraEngine
preveden do podoby G kodu pro tiskarnu Rebel
11. Pouzitych 25 % tiskové vyplné je pro pevnost
vytisku zcela postacujici. Tloustka stény vytisku
byla nastavena na 0,8 mm. Tisk probihal pfibliz-
n¢ jednu hodinu pfi teploté extruderu 185 °C fi-
lamentem z materialu PLA. Teplota tiskové pod-
lozky byla nastavena na 55 °C. Programovou si-
mulaci tisku v Repetieru vidime na obr.2, kde je
uprostied modelu dobie patrna tiskova podpora
usnadnujici tisk kruhového otvoru. Tiskovou pod-
poru automaticky vygeneruje slicovaci program.

Protoze jako zaklad mechanické konstrukce jsou
pouzity kovové dily, celkova hmotnost modelu
se blizi deviti kilogramtim. Pro spojovani vétSiny
standardnich kovovych dili konstrukce byly po-
uzity origindrni Srouby a matice stavebnice Mer-
kur, pro piipevnéni drzaku vytahu byly z divodu
veétsi spolehlivosti pouZity samopojistné matice.
Zéci pracovali soub&zné na jednotlivych ¢astech
projektu podle svého zaméteni v n€kolika skupi-
nach. Prvni skupina méla na starost mechanic-
kou konstrukci vytahu, druhd skupina navrhla,
zapojila a ozivila elektrickou ¢ast vytahu. Treti
skupina vymodelovala a vytiskla plastové dily,
¢tvrta skupina vytvorila a odladila ovladaci prog-
ram vytahu pro PLC LOGO! v prostiedi LOGO!
Soft Comfort.
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Obr.2 Simulace tisku (zobrazena 92. vrstva ze 116 tisknutych vrstev modelu)

Po vytisknuti drzaku, odlomeni podpory a mecha-
nickém zacisténi hran prob¢hla montaz na model
kabiny vytahu (obr.3).

Obr.3 Kabina vytahu s namontovanym drzakem

Celkovy pohled na funkéni model vytahu je na -
obrazku 4. T
My
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ZAVER

Vytycené cile vyzkumného projektu byly Gspés-
n¢ splnény. Pfi ovétovani vysledkt projektu zaci
prokézali schopnost pracovat pod vedenim ucite-
le v riznych technickych ¢innostech souviseji-
cich s feSenim projektu. Praktické uplatnéni 3D
tisku bylo pouze jednou z mnoha ¢innosti pro-
jektu. V soucasné dobé je model vyuZzivan ve
vyuce pii programovani PLC automatu LOGO!
v pfedmétu Automatizacni technika na stfedni

Pouzité zdroje

odborné Skole v Hradci Kralové a v predmétu
Technicka tvofivost pro stiedni Skoly na Peda-
gogické fakult¢ univerzity Hradec Kralové, kde
jsou piipravovani budouci ucitelé¢ technickych
predmétt pro zakladni a stfedni Skoly.

Prispévek vznikl s podporou projektu specifického vyzku-
mu SV PdF 2120/2019 - Vyzkum nasazeni 3D tiskdren na
stfednich Skoldach s technickym zamérenim v kralovéhra-
deckém a pardubickém regionu a ndvrh optimalizace pfi
jejich zavadéni do pedagogického procesu.

[11 STRITESKY, O. Zaklady 3D tisku s Josefem Pri$ou. Praha. Prusa Research. 2019. Dostupné z: https://www.prusa3d.cz/kniha-

zaklady-3d-tisku-josefa-prusi/

[2] LIU, Z. et al. A critical review of fused deposition modeling 3D printing technology in manufacturing polylactic acid parts.

102(9-12):2877-2889. 2019. DOI: 10.1007/s00170-019-03332-x.

[3] CEBNY, M. 3D tisk ve Skolni praxi. 2015. Dostupné z: https://clanky.rvp.cz/clanek/c/g/19903/3d-tisk-ve-skolnim-prostredi.html
[4] PF@UCHA,IJ. Pedagogicky vyzkum - uvedeni do teorie a praxe. Praha. Karolinum. 1995. ISBN 80-7184-132-3.
[5] GORECKA, L - KRAUSOVA, V. Metody a formy vyuky. 2019. Dostupné z: http://wiki.knihovna.cz/index.php?titte=Metody_a_

formy_v%C3%BDuky

[6] MELEZINEK, A. InZenyrska pedagogika. Praha. CVUT. 1994. ISBN80-01-00672-7.
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VYVOJ OCHRANNEHO OBLICEJOVEHO STITU PROTI OHROZENI VIROVOU

NAKAZOU KAPENKAMI

Pavel Cyrus

Univerzita Hradec Kralové
University of Hradec Kralove,

Abstrakt: V ¢lanku je popsan vyvoj ochranného oblicejového Stitu proti ohrozeni ndkazou kapénkami
v obdobi koronavirové krize v CR. Stit byl vyvijen autorem &lanku na Katedie technickych
predméti Univerzity Hradec Kralové a koncipovan jako navrh vyrobku pro Zzaky ZS v predmétu
¢lovék a svét prace nebo technicka praktika. Stit je konstruovan z materialti bézné dostupnych
pro skoly. Soucasti ¢lanku je navrh postupu vyroby ochranného stitu.

Abstract: The article describes the development of a protective face shield against the risk of droplet
infection during the coronavirus crisis in the Czech Republic. The shield was developed at the
Department of Technical Subjects at the University of Hradec Kralové and conceived as a
product design for primary school pupils for the subject’ man and the world of work® as well as
technical practice. The shield is constructed of materials commonly available to' schools. Part
of the article is a proposal for the production process of the protective shield.

Klic¢ova slova: ochranny stit, kapénky, koronavir, clovek a svét prace, technicka praktika.

Key words: protective shield, infection, coronavirus, man and the world of work, technical practice.

1 uvoD

Ochranny S§tit na obli¢ej patii mezi ochranné po-
mucky lidi v fad¢€ profesi. Napiiklad pro 1ékate a
sestficky v nemocnicich i riznych zdravotnich
zafizenich, domovy dichodcti, HZS, apod. V sou-
casné dobé¢ je ochranny §tit i rouska na Gsta a nos
velmi dobra kombinace dostupné ochrany proti
virové nakaze. Otazkou je, zda tyto pomicky jsou
pro Sirokou vefejnost dostupné. Nejen fyzicky,
ale i cenové.

Pokud se tyka rousek, je situace docela dobra.
Jsou k dispozici rousky jednordzové, které se po
pouziti ptimo odlozi do bezpecného odpadniho
koSe pro infikovany material, pfipadné se vlozi
do igelitového nebo mikroténového sacku a ten
se zajisti a vlozi do koSe pro smésny odpad. Dal-
§1 moznosti jsou latkové rousky, které se po pou-
ziti vyperou v horké 1azni s dezinfekénim rozto-
kem a po uschnuti se pfezehli a je mozné je zno-
vu pouZit.

Sortiment ochrannych §titd je pon¢kud omezeny
a jejich cena je relativné vysoka a velmi se lisi
model od modelu. Funkce ochrannych S§titi na
obli¢ej spociva v zachycovani infikovanych ka-
pének pohybujicich se vzduchem od nemocnych

Navrat na obsah

jedinct pti kychani, mluveni a vydechovani. Pii-
¢emz vzdalenost pohybu kapének vzduchem se

o wrw

podle epidemiologti §ifi od 2 m do 7 m.

Podle dat Ustavu zdravotnickych informaci a sta-
tistiky CR 131 [1] mezi nejzasazitelngjsi skupi-
nami zaméstnanct virem COVID-19 byli od po-
catku vyhlaseni nouzového stavu 1ékafi, sestiic-
ky a ostatni zdravotnicky personal. Dalsi vyznam-
n¢ pocetnou skupinou byli ucitelé. Po¢ty nakaze-
nych uciteli i 1ékarského personalu po uzavieni
Skol rostl obdobné. Z uvedeného se da predpokla-
dat, Ze budou 1 nadale rizikovou skupinu ucitele

v O v

viech stupiiti $kol v Ceské republice.

Katedra technickych predméti Pedagogické fa-
kulty Univerzity v Hradci Kralové zacala po vy-
hlaseni nouzového stavu, kdy byla zavedena mi-
moradnd opatfeni, pracovat na vyvoji obli¢ejoveé-
ho ochranného $titu pro pracovniky ve Skolstvi
i piipadné jinych rezorti. Stit byl také vyvijen
jako navrh vyrobku pro zéky zakladnach skol
(dale jen ZS) v pfedmétu technicka praktika.

2 MATERIAL A METODY

V prubéhu let byly vyvinuty rizné typy Stitd.
A to podle tcelu pouziti a pozadavki na funkc-
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nost. Napf. pro zdravotnictvi, hasice, zachranare,
drevorubce, horniky apod. [2, 3, 4, 5].

Vyvoj naseho §titu se v této dobé lisil tim, ze si

kladl za cil, navrhnout §tit spliujici tyto naro¢né

pozadavky:

= ochranu proti nakazeni infikovanymi kapén-
kami,

= m¢l by byt lehky, pfijemné uzivatelny,

= m¢la by byt moznost pouzit pod stit dioptric-
ké bryle a tistni rousku,

= §tit musi byt dobie adaptabilni (pfizpsobivy)
obvodu hlavy

= snadno udrZovatelny (tj. snadno dezinfikova-
telny), dostatecné mechanicky odolny,

= esteticky pfijatelny tvar s dobrou ni¢im neru-
Senou prithlednosti a odolnosti proti zamlZeni

= bezpecny jak pro uzivatele tak i okoli

= vyroba by se méla obejit bez pozadavki na
specialni stroje nebo zafizeni

= snadno vyrobitelny i v podminkach ZS a SS

= m¢él by zaujimat maly manipulacéni prostor pti
skladovéani i1 pfepraveé

= m¢l by byt levny

3 VARIANTY RESENI

V pribéhu prace na projektu byly vyvinuty po-
stupné rtizné alternativy, které postupné vyustily
po zkouskach k findlnimu feSeni. Tato feSeni od-
povidala zadanym podminkam projektu a jsou
popsana v dalsi ¢asti ¢lanku.

3.1 Varianta 1

Prvni varianta vznikla v dobé¢ té€sn¢ po zavedeni
krizového stavu. V tomto obdobi byly uzavieny
vsechny obchody, kromé potravin a pozdéji ga-
lanterie (pro moZznost zakoupeni materialii pro
domaciho $iti rousek). V této situaci bylo nutné
pouzit pro vyvoj krytu bézny material ze Skolnich
zasob nebo z domova.

Celni prihledna folie byla v prvni varianté funké-
niho modelu zhotovena z kanceléiskych desek,
pro uloZeni papirti formatu A4. Pficemz na zbylé
prisvitné desce (dale jen folie (1)) zistal perfo-
rovany okraj s otvory. Na horni delsi strané
uprostied, byl lepici paskou upevnén odvétravaci
otvor (2), Ten byl zhotoven z ohebné elektroin-
stalacni hadice (husi krk) polypropylen 18x22,
vnitini priimér 16 mm [8]. Na opacnou stranu fo-
lie nahote je prilepen pryzovy pas (3) (urceny pu-
vodné pro tésnéni oken nebo dvefi, Sife 22 mm)
[7], na kterém je z jedné strany naneseno lepidlo,
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které je chranéné papirovym paskem. Po odstra-
néni papirového kryti lepidla (4), I1ze pés pfilepit
k folii.

Na oba konce pryzového pasu (po zméteni obvo-
du hlavy), upevnime samolepici suché zipy [10]
(na obr.1 nezobrazeny). Oba konce pryZového
pasu nyni vzajemné prilozime suchymi zipy k so-
bé. Tim upevnime polohu félie k hlave. Do per-
forovaného okraje spodni strany folie protahne-
me upevilovaci $iiiru (5) pro uzavieni spodni
¢asti krytu. Kone¢né nadeformovani folie na ob-
liceji zafixujeme lepici paskou (6).

Obr.1 Ochranny §tit - varianta 1
1 - félie, 2 - odvétravaci otvor, 3 - pryZovy pas,
4 - papirové kryti lepidla, 5 - upevriovaci $ilra,
6 - lepici paska

Obr.2 Ochranny §tit - varianta 1 v praxi
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3.2 Varianta 2

Na obr.3 je zobrazeno foto varianty 2. Pro celo
Stitu byla pouzita popisovatelna folie pro zpétné
Skolni projektory [6] formatu A4. V horni Casti
delsi strany folie se uprostied upevni pomoci
oboustrann¢ lepici pasky [11] dva vétraci otvory
proti zamlzovani zhotovené ze dvou kust oheb-
nych elektroinstalac¢nich hadic o rozméru & 32 x
24 mm. Na vétraci otvory a zbytek folie se pfile-
pi pryzovy pas [7] osazeny na konci suchymi zi-
py [10], jako u varianty 1.

Obr.3 Ochranny §$tit - varianta 2

Obr.4 Ochranny §tit - varianta 2 v praxi

Pro zpevnéni horni ¢asti folie krytu prilepime jes-
té jeden pryzovy pas. Pocet dili ochranného S§titu
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je 7 (folie, pryzovy pas, 2 ks ohebné elektroin-
stala¢ni hadice, prekryvaci pasek (Sitka 22 mm).

3.3 Varianta 3

Obr.5 ukazuje nahled na variantu 3. Vétraci otvo-
ry, tvoti hranolky vyrobené z pénové gumy o roz-
mérech 22 x 40 x 20 mm (zelen¢ zbarvené). Tyto
hranolky byly zhotoveny z houbicek na nadobi,
bézné dostupnych v nasich domécnostech napf.
[13]. Zde byl pon¢kud problém vyroby hranolkd.
Pii stfihani nlizkami se pénova guma deformuje
a presny rozmér lze velmi té€zko dodrzet. Pocet
dild v této varianté byl 7 (folie, 3 ks hranolki

z pénové gumy, 2 ks pryZovy pas ).

Obr.5 Ochranny §$tit - varianta 3

3.4 Varianta 4

DalSim feSenim, varianta 4 (obr.6), je pouziti t
kusti pénové hadice pro vétraci otvory (slouZzici
pivodné pro izolaci teplovodniho potrubi pod
nazvem navlekova izolace potrubi) [9]. Pocet
jednotlivych dila v této varianté byl 8 (folie, 3 ks
hadice, 2 ks samolepici zipy, 2 ks pryZovy pas).

Obr.6 Ochranny Stit - varianta 4

Mediad4u Magazine 3/2020 19



V priib¢hu vyroby funk¢nich vzorkt a jeho zkou-
Seni v praxi se jevila nejpfiznivéji varianta 4
(obr.6). Manipulace i skladani jednotlivych dild
bylo snadné a manudlng zvladnutelné. Potiebné
nadeformovani folie vzhledem k obliceji bylo
provedeno ruc¢né¢, ohnutim félie a to tak, aby do-
Slo k trvalé deformaci folie.

3.5 Varianta 5

Po vyhodnoceni uvodnich zkousSek vySe uvede-
nych alternativ feSeni oblicejového ochranného
Stitu, bylo navrzeno autorem ¢lanku dals$i jedno-
dussi feSeni - varianta 5 (obr.7). Folie (1) je na
hornim okraji pfilepena uprostied (misto A) a na
obou koncich (mista B, C) k pryZovému pasu
(2). A to tak, aby vznikly na folii dva vétraci ob-
louky (6) (kapsy). V misté lepeni byly odstrané-
ny papirové kryty lepidla (3) na pryzovém pasu
(2) (v délce cca 2-3 cm) a folie pfilepena. Pas
obto¢ime kolem hlavy s pfesahem obou konct.
Na oba konce nalepime suchy zip (4). Nyni zby-
va doformovat podle potieby folii (1) vzhledem
k obliceji. Pocet dila se sniZzil na 4 ks. Folie, pry-
Zovy pas, 2 ks suchy zip.

Obr.7 Ochranny $tit - varianta 5
1 - félie, 2 - pryzovy pas, 3 - papirovy kryt lepidla
pryZzoveho pasu, 4 - dva kusy suchy zip

Pti vyvoji tohoto krytu bylo nutné jesté urcit roz-
méry dvou oblouktl na folii (1) tj. vzdalenosti me-
zi body AC a AB. Abychom se nemuseli zaby-
vat optimalizaci vétraci plochy vzniklé mezi pry-
zovym pasem (2) a oblouky folie (6), odméftili
jsme vétraci plochu z jiného Stitu [5] viz obr.8.
Byla zvolena metoda urceni plochy pomoci ¢tve-
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reckovaného papiru (obr.9). Piipadn¢ mutizeme
pouzit podle moznosti Skoly planimetr [12].

Pro ovéfteni a zviditelnéni pohybu vydechované-
ho vzduchu, jsme pouzili cigeretovy dym, ktery
byl vypoustén z Ust, jako pti vydechu na folii. Jak
ukazuje obr.9, pod ochranny §tit je mozno pouZzit
dioptrické bryle i ochrannou rousku.

I
_____ -

Obr.9 Prekreslena vétraci plocha na
Ctvereckovany papir z obr.8

Obr.10 Ochranny Stit - varianta 5 v praxi
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4  NAVRH POSTUPU VYROBY
VARIANTY 5 OCHRANNEHO
$TiTU PRO PODMINKY Z$

Pro vyrobu ochranného obli¢ejového $titu na ZS
v ramci technickych praktik miizeme vyuzit na-
sledujici metodicky postup. Ten je rozdélen do
jednotlivych krokl pro optimalni technologii vy-
roby.

1. krok - PFriprava materialu

Bézna popisovaci folie formatu A4, uréena pro
zpétny projektor, pryzovy pas (na jedné strané
opatfeny lepidlem a chrani¢em lepidla - papirové
pasky), suché samolepici zipy, nlizky a fixova
tuzka (obr.11).

Obr.11 Pripravené pomticky a material
pro vyrobu stitu

2. krok - PFiprava pryZzového pasu

Délku ur¢ime obtocenim pryZového pasu kolem
hlavy. Pfiddme jesté cca 5 cm. Konce se budou
prekryvat.

3. krok - P¥iprava sablony

Na bily papir nakreslime Sablonu (obr.12 dole),
podle doporucenych rozmért.

B A C
L1 | - S = o L
| — | s 1
T T T

20 85 30 85 20

Obr.12 Pohled na Sablonu a pryZovy pas

Pryzovy pas pfilozime nad Sablonu tak, aby po-
lovina pryzového pasu oznacend Cervené fixou,
byla v misté A. V mistech A, B, C oznac¢ime da-
le ¢ervenou fixou na zluté pasky Srafované plo-
chy a odstranime je (obr.13). ObnaZené lepici
¢asti na pryzovém pasu jsou na obrazku ¢erné.
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Obr.13 Pohled na Sablonu a pryZovy pas
s obnazenymi misty s lepidlem

4. krok

Folii s oznacenym stiedem delsi strany prilepime
podle obr.7 na hornim okraji uprostred (misto A)
a na obou koncich (misto B, C) k pryzovému pa-
su. A to tak, aby vznikly na folii dva vétraci ob-

louky.

5. krok

Na oba konce pryZzového pasu nalepime suchy
zip. Jedna ¢ast zipu musi byt nalepena na vnitini
stran¢ prvniho konce pryzového pasu a druha ¢ast
zipu na vnéjsi stran€¢ druhého konce pryzového
pasu po odstranéni zlutych chrani¢t lepidla.

6. krok

Nyni zdeformujeme podle potieby levy a pravy
okraj folie vzhledem k obliceji. Folii ohneme, az
vzniknou trvalé¢ deformace. Pravy a levy spodni
okraj folie opatiime obloukem, abychom odstra-
nili ostrou hranu folie.

7. krok
Stit musime jeste sterilizovat omytim v dezinfek-
¢nim roztoku a nechat oschnout, piipadné osusit.

8. krok

Stit na obr.14 je hotov. Vnitini stranu pryZového
pasku (bila barva) ptiloZzime uprostied na celo a
obtoc¢ime kolem hlavy.

Obr.14 Ochranny §tit - varianta 5
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Konce pasku vzadu spojime suchym zipem tak,
aby stit byl pevné usazen. Na obr.10 je ¢elni po-
hled na nasazeny Stit .

DISKUZE A ZAVER

Vsechny navrzené varianty ochranného oblicejo-
vého Stitu proti ohrozeni nakazenim infikovany-
mi kapénkami, spliiovaly vyse vytéené pozadav-
ky. Funkéni modely jednotlivych variant byly
ovéteny v praxi a osveédcily se. Konstrukce vari-
ant obli¢ejovych §tith byla pribézné konzultova-
na s lékafi a ostatnim zdravotnickym persona-
lem. Vyvoj §titu se postupné upravoval, a to tak,

Pouzité zdroje

aby byl $tit jednoduchy a snadno vyrobitelny.
Pocet dilt se v posledni verzi snizil na Ctyfi, to je
minimum. Pouziti §titu je Siroké. Stit miize najit
uplatnéni nejen ve zdravotnictvi, socialnich sluz-
bach, ve skolstvi ale i v jinych provozech a insti-
tucich. Soucésti vyzkumu bylo piipravit metodic-
ky postup vyroby pro zaky ZS v ramci predmétu
technicka praktika. Ta jsou zaméiena na ziskani
zkuSenosti a dovednosti pii zpracovani riznych
materialli. Metodicky postup je nyni potieba ove-
fit ve Skolské praxi. Toto se uskutecni ve Skolnim
roce 2020/2021.

[1] Data Ustavu zdravotnickych informaci a statistiky CR 131. Dostupné z: <https://www.vlada.cz/cz/epidemie-koronaviru/>
[2] https://www.uhk.cz/ Ochranné $tity. Dostupné z: https://www.brasnarstvitlusty.cz/rousky-a-stity-do-prvni-linie/>
[3] https://www.uhk.cz/ Ochranné $tity. Dostupné z: <https://www.tomiscz.cz/ochrana-zraku/ochranne-stity>

[4] https://www.prusa3d.cz/covid19/

[5] https://www.uhk.cz/ Ochranné $tity. Dostupné z: https://www.pracovniochrana.cz/ochranne-stity>

[6] Hradecky $tit. Dostupné z: <https://www.uhk.cz/cs/univerzita-hradec-kralove-kralove/uhk/aktualne/hradecky>

[7]1 Popisovaci félie. Dostupné z: <https://www.papirenskezbozi.cz/eshop/info/popisovatelne-félie-pro-zpetny-projektor-nobo-100>
[8] Samolepici duté gumové tésnéni, E-profil pro okna a dvere. Dostupné z: <https://www.alza.cz/hobby/tesamoll-gumove-tesneni-

bile-p-profil-6m-d5612791.htm>

[9] Ohebna hadice. Dostupné z: <http://www.aunika.com/Auto-elektro-instalacni-material/Ohebne-hadice-husi-krky/>
[10] Navlekova izolace potrubi. Dostupné z: <https://www.topenilevne.cz/navlekova-izolace-potrubi-c1420/>
[11] Samolepici suché zipy. Dostupné z: <https://www.slepto.cz/samolepici-suche-zipy>
[12] Montazni paska oboustranna. Dostupné z: <https://www.mundoceys.com/montack-xpress>

[13] Planimetr - referen¢ni manual.

[14] Houbicky na nadobi. Dostupné z: <https://www.kupi.cz/sleva/houbicka-na-nadobi-w5>
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PROGRAMOVANI AUTONOMNIHO CHOVANI BEZPILOTNIHO SYSTEMU ZA LETU

FrantiSek Smrcka - Karel Dvorak

Vysoka skola polytechnicka Jihlava
The College of Polytechnics Jihlava

Abstrakt: Clanek se zaméfuje na planovani letovych uloh a programovani bezpilotnich systému (dro-
nil) od firmy Parrot a to Parrot AR.Drone, kde je mozné let pfimo programovat, a Parrot Disco
FPV, kde aplikace obsahuje i Planovac letl. Déle jsou uvedeny standardni postupy pro plano-
vani autonomniho letu a praktické zkuSenosti s autonomnim letem. Prace je zaméfena na podpo-

ru vyuky.

Abstract: The article focuses on planning and programming unmanned systems (drones) by Parrot,
namely Parrot AR.Drone, where the flight can be programmed, and Parrot Disco FPV, where
the application includes a Flight Planner. Standard procedures for autonomous flight planning
and autonomous flight practical experience are given. The work focuses on teaching support.

Klicova slova: autonomni let, bezpilotni systém, letovy tikol, programovani, pldnovani letu.

Key words. autonomous flight, unmanned system, flight task, programming, flight planning.

uvob

Nasazeni bezpilotnich systému pro plnéni obec-
nych 1 specifickych letovych uloh v ramci letec-
kych praci a védeckého vyzkumu prochézi aktu-
aln¢ vyraznym rozvojem. Pro svoji dostupnost,
nizké provozni naklady, zvySujici se vykonnost a
nendro¢nost na kvalifikaci uzivateli stale Castéji
nahrazuji klasicka letouny a vrtulniky. Naprtiklad
vétSina leteckych zabért ve filmové produkci
je v soucasné dobé realizovana prostfednictvim
bezpilotnich letadel (Karas, 2017). Vyuziti bez-
pilotnich prostiedkt zahrnuje kromé pozorovani
a tvorby multimedidlnich materiala také testova-
ni piistrojli, nebo méteni fyzikalnich velicin v at-
mosféfe (JuraCka, 2017). Kromé& letovych tloh,
odpovidajicich charakterem komer¢nim leteckym
pracim, je vyznamné zastoupeni bezpilotnich sys-
tému pro potieby leteckého a kosmického vyzku-
mu. Vyzkumné tkoly mohu byt zaméiené na pro-
vadéni méfeni veli¢in ve 3D prostoru v deklaro-
vané letové vysSce, nebo hladiné (Pavelka, 2003).
Presnd ziskana data, ziskana Casto ve slozitych
provoznich podminkéch, musi spliiovat dostatec-
ny informacni potencial pro nasledny postpro-
cessing, spocivajici ve vyhodnoceni, obvykle
prostiednictvim piislusného softwarového nastro-
je (Pavelka, 2001). Pro vSechny uveden¢ katego-
rie letovych tkold, které vyzaduji letovou pies-
nost, jsou kladeny stale vyss$i naroky nejen na
technicka feSeni systémt, ale také na kompeten-
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ce dalkové fidicich pilotl a obsluzného persona-
lu. S tim souvisi pfiprava personalu, kterda mize
byt realizovana samostudiem, prostiednictvim
leteckych skol, nebo formou specializovanych
kurzl v dalSich vzdélavacich institucich. Na tech-
nicky orientovanych vysokych Skolach lze ¢asto
kompletni teoreticky i prakticky vycvik absolvo-
vat v ramci jedno, nebo vice semestralnich pied-
mét. Pro Gspésné plnéni pokrocilych letovych
uloh jsou vyznamnym faktorem pokrocilé kom-
petence personalu, spocivajici vedle znalosti teo-
retické i praktické problematiky vyvoje a provo-
zu bezpilotnich systémi, také ve znalostech pla-
novani a provadéni letil s atributy autonomniho
chovani systému. Autonomni chovani v pojeti
predlozeného textu predstavuje schopnost systé-
mu samostatného letu, adaptace na konkrétni
podminky v souladu s orientaci na splnéni ukolu,
ale souCasn¢ nepretrzit¢ pod kontrolou dalkové
fidiciho pilota, schopného v kterémkoli okamzi-
ku pln¢€ ptevzit fizeni, nebo ukoncit let. Progra-
movanim bezpilotniho systému je mysleno jaké-
koli nastaveni sekvence provadénych tkont po-
dle definovaného harmonogramu, probihajici za
standardnich okolnosti samostatné bez zdsahu
dalkové fidiciho pilota, ktery pouze kontroluje
prab¢h letu, zajistuje bezkoliznost s ostatnim
provozem a piipadné ovlada specifické systémy,
nebo dohlizi na prabéh funkce téchto systému.
Sekvence chovani systému lze napt. u komerc-
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nich systémi nastavovat v ramci preddefinova-
nych funkei, ptipadné u vlastnich konstruovanych
systémi prostfednictvim programového kodu,
srozumitelného fidicimu systému bezpilotniho
prostredku.

Prakticky lze autonomni let 1ze provadét a testo-
vat naprogramovanim letu v programovém kodu.
Dalsi moZnosti je nastaveni bodli v mapé ovlada-
ci aplikace, ktery pro autonomni systém vytvoii
trasu. U definované trasy lze nastavit casovy in-
terval ziskavani méfenych dat (video, fotogra-
fie). Spravné€ napsany program autonomniho letu
je mozné overit nejprve simulaci ve virtudlnim
prostfedi simuldtoru a nasledné praktickym le-
tem realného bezpilotniho systému ve vzdusném
prostoru.

1 NAVIGACNi VYKONNOST UAV

Navigacni vykonnost v pojeti bezpilotnich leta-
del predstavuje schopnost systému pohyb v pros-
toru po definované trati s odpovidajici presnosti
a s tim souvisejici schopnost plnit letovy ukol.
Zvlast vyznamna je navigacni vykonnost pfi pl-
néni letovych loh, které jsou na ptesné navigaci
zavislé. Mezi uvedené typy uloh patii napt. foto-
grammetrické mapovani, sledovani pohybujiciho
se objektu, méteni fyzikalni veliiny v presné de-
finovaném prostoru. Dispozice dalkov¢ fidiciho
pilota jsou zde obvykle rozdélené na piesné dodr-
Zovani trasy letu a soucasné na obsluhu palub-
nich systému, napi. kamery, piipadné jin¢ho za-
znamového €idla. Komeréni systémy umoziuji
nastaveni urcitého, ¢astecné autonomniho chova-
ni, kdy bezpilotni letadlo dodrZuje nastaveny re-
zim letu automaticky. Dilezity je fakt, Zze pIn€ au-
tonomni let neni ve spole¢ném vzdusném pros-
toru primarn¢ dovoleny (ICAO, 2019). Let, kte-
ry vykazuje atributy autonomniho chovani musi
byt vzdy pod kontrolou dalkové fidiciho pilota,
ktery v pfipad€ nebezpeci kolize s jinym provo-
zem, nebo v piipadé vyskytu jiné mimoradné
situace, pfevezme plné fizeni a provede opatieni
k vyteseni, ptipadné ke zmirnéni nasledkti. Spo-
lenym vzdusnym prostorem je myslen prostor,
kde plati vSeobecna pravidla pro lety jakéhokoli
létajiciho prostiedku. Typickym piipadem vyu-
ziti navigacni vykonnosti bezpilotniho systému
je programovani letové ulohy letecké fotogram-
metrie. Na obrazku 1 je znadzornén zorny uhel
kamery Casto pouzivaného komer¢niho systému
DJI Phantom 3. Deklarovany zorny uhel je 94°.
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Obr.1 Zorné pole kamery systému
DJI Phantom 3

Pii letové vysce 200 m nad zemi lze uvazovat
pro 1 fotografii, pfi zachovani nezbytného pre-
kryvu pro zachovani synchronizace se sousedni-
mi fotografiemi, efektivni ¢tverec o délce hrany
max. 300 m. S tim souvisi také vykonnost celko-
vého systému pro zachyceni definované plochy
uzemi. Pfi rychlosti 10 m/s a pfesném vedeni po
deklarované trati je kazdych 30 s automaticky po-
fizena fotografie. Piiklad rastru izemi je zndzor-
nény na obrazku 2.

Obr.2 Rastr snimaného uzemi vzhledem
k zornému poli kamery a vysce letu

Na obrazku 3 je zndzornén ptiklad letové trasy

nad rastrem obdélnikové ohrani¢eného Uzemi.

Pro zmapovéni a pfesnou synchronizaci fotogra-

fii je nutné dodrzet spolehlivé nésledujici letové

parametry:

= trasu letu bez odchylek a nevynucenych uhyb-
nych manévrt,

= rychlost letu,

= natoceni celého systému, nebo kamery systé-
mu.
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Kazda i relativn¢ mald odchylka vede ke zne-
hodnoceni min. dvou sousednich zabért a ¢asto
je nutné letovou ulohu zopakovat. Je ziejmé, ze
presné vedeni systému s dodrzovanim uvedenych
parametrt 1ze spolehlivé dosdhnout v ramci au-
tomatického letu, kdy definované letové paramet-
ry jsou udrZzovany v ramci piipustné tolerance
horni meze naviga¢ni vykonnosti systému.

Obr.3 Trasa letu pro zaznam snimaného uzemi

Letova trasa se prakticky bud’ naprogramuje po-
moci programového rozhrani nebo se v grafic-
kém rozhrani nastavi pomoci vloZenych bodu tra-
sy na mapovém podkladu.

2  MOZNOSTINASTAVENi
AUTONOMNIHO CHOVANI
ZA LETU

Let, vykazujici prvky autonomniho chovani, dle

vyse uvedenych pravidel, Ize programovat zaklad-

nimi zpisoby, zalozenymi na moznostech fidi-

ciho a ovladaciho systému bezpilotniho prostired-

ku. Nabizeji se nésledujici moznosti:

= Nastaveni a editace letové sekvence prostied-
nictvim dostupnych ovladacich prvki dalko-
v¢ fidici stanice. Uvedeny postup ma mnoha
omezeni a je typicky pro komeréni uzaviené
fidici systémy.

= Nastaveni a editace letové sekvence na poci-
taci s naslednym zprosttedkovanim prostied-
nictvim dalkové fidici stanice systému. Uve-
deny postup nabizeji pokrocilé¢ komer¢ni, ales-
pon ¢astecné oteviené systémy, piipadné uZzi-
vatelska ptizptisobeni systémul.
fujici ¢teni programového kodu, programo-
vaného na pocitaci, ptipadn€ odladéného pros-
trednictvim prislusného simula¢niho nastroje.
Uvedeny postup je typicky pro oteviené fidici
systémy, pfipadné pro vlastni vyvijené systé-
my, nebo pokrocilé uzivatelsky piizptisobené
preprocessory castecné otevienych komerc-
nich systémt.
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3 PROGRAMOVANI A SIMULACE
LETU

Pro programovéni a simulaci autonomniho letu
je pouzit dron Parrot AR.Drone 2.0. K provadéni
vlastni simulace je nutné nainstalovat na do po-
¢itace operacni systém Ubuntu a aplikaci Gaze-
bo, coz je roboticky simulator s otevienym zdro-
jovym kodem, ve kterém je mozné navrhnout
prostiedi pro let dronu. Pomoci této aplikace si
namodelujeme prostiedi s objekty, mezi kterymi
bude dron létat. Déle je potieba instalovat apli-
kaci ROS Kinetic (Robot Operating System) coz
je roboticky operacni systém, ktery umoziuje
programovat roboty a Tum_Simulator, ktery do
Gazebo prida dron - model Parrot (DIRK, 2014).

Nyni je mozné v novém termindlu operac¢niho
systému Ubuntu vytvofit skripty pro ovladani le-
tu dronu. Programovacim jazykem pro ovladani
dronu je naptiklad Python. V nasledujicim textu
je uveden piiklad zdrojového kédu zékladnich
ptikazi s komentaii pro ovladani bezpilotniho
prostredku.

#samotné télo skriptu, pokud je funkcni, pro-
béhne try:, pracuje Casové podle frekvence
predchozich definic a jednoduché promeénné i

if _name__ =="'__main__":
try:

#inicializace ovladac

i=0

uav = AutonomousFlight()
while not rospy.is_shutdown():
#vzestup dronu
uav.SendTakeOff()
ifi<=30:
uav.SetCommand(0,0,1,0,0,0)
i+=1
#let dopiredu
elifi<=60:
uav.SetCommand(1,0,0,0,0,0)
i+=1
#zastaveni ve vzduchu, sestup a pristani
elif i<=90:
uav.SetCommand(0,0,0,0,0,0)
uav.SendLand()
sys.exit()

(Parrot for Developers, 2020)

Video z nasSeho testovaciho letu v simuldtoru
v prostiedi Gazebo je umisténo ve zdroji (Gaze-
bo video, 2019). Pro potieby vyuky programo-
vani a simulace je vhodné mit opera¢ni systém
Ubuntu virtualizovany naptiklad pod programem
VirtualBox. Pak si studenti jen importuji do svych

Mediad4u Magazine 3/2020 25



pocitacii celé prostfedi pro simulaci (virtualni
pocitac). Nejsou tak zatézovani instalaci vSech
komponent virtudlniho prostiedi a mohou se sou-
stfedit jen na programovani letu.

Béhem praktického zprovoznéni simulatoru ve
virtualizovaném prostfedi VirtualBox se objevilo
nékolik problémi. Byla to kompatibilita verzi
knihoven a operac¢niho systému Ubuntu. Také
graficka hardwarova akcelerace Gazebo méla
extrémni pozadavky, co se tyce grafickych karet
val konflikt mezi prostfedi Gazebo a virtualizaci,
protoze VirtualBox pro Gazebo dostate¢n¢ nesi-
muloval grafickou kartu hostovaného pocitace.
Z tohoto diivodu pro pouhou funkci Gazebo bylo
potieba ve VirtualBoxu vypnout grafickou akce-
leraci, coz umoznilo béh Gazebo na softwarové
akceleraci. Na obrazku 4 je vidét prostfedi Gaze-
bo s objekty a dronem Parrot AR.Drone.

1

‘ | e
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Obr.4 Prostredi Gazebo

V piipadé, Ze jiz mame vytvoreny a na simulato-
ru otestovany skript pro autonomni let, je mozné
tento skript odeslat do readlného dronu pomoci
wifi pfipojeni. Po zaslani skriptu se dron spusti a
provede autonomni fizeny let.

Ve vyuce problematiky automniho letu lze feSit
tyto typické ulohy: v prostfedi Ros naprogramo-
vat start a pfistani dronu, v prostiedi Ros napro-
gramovat start, let doptedu, zastaveni ve vzdu-
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chu, sestup a pristani dronu, v prostiedi Ros na-
programovat start, otocku o 360° a pfistani dro-
nu, v prostredi Ros samostatny let v nastaveném
virtudlnim prostieni Gazebo. Pfedchozi ukoly je
dale mozné otestovat na realném dronu.

Pii testovani je nutné mit na mysli fyzické vlast-
nosti realného dronu. Naptiklad pfi ptikazu oto-
¢eni o urcity uhel se dron i1 ¢aste¢né posune do
boku. Tedy presné nekoresponduje let dronu v si-
mulatoru a let redlného dronu. Déle pii testovani
na realném dronu doslo ke ztraté spojeni s po-
¢itatem a nebylo mozné dron ovladat.

4 PLANOVANI LETU DRONU
PARROT DISCO FPV

Pro dron Parrot Disco FPV je mozné naplanovat
fizeny autonomni let, véetné pfistdni pomoci ap-
likace FreeFlight Pro, v sekci Flight Plan. Jesté
pred planovanim je vhodné stdhnout mapu aktu-
alnitho mista mapovani. Na mapé¢ se nastavi bo-
dy, podle kterych drom poleti. Posledni bod se
nastavi jako pristavaci, kde se definuje smér pii-
stani, obvykle proti vétru. VSe je na obrazku 6.

Pro kazdy bod (trasa k dalsimu bodu) se nastavi,
zda se bude filmovat nebo budou potizovat foto-
grafie. Déle Ize nastavit thel snimkt a u fotogra-
fie interval potizeni fotografii (Disco FPV FAQ,
2020). Uzivatelské rozhrani pro dalsi nastaveni
parametrii planované trasy je vidét na obrazku 5.

o Wl /57 %

Obr.5 Dalsi nastaveni trasy

Naplanovana trasa se ulozi a nahraje do dronu.
Vlastni let dronu po planované trase se provede
tak, Ze s dronem vzlétneme, priblizime se k prv-
nimu naplanovanému bodu a klikneme na tlacit-
ko let po naplanované trase. Nyni dron sbira po-
tiebnd data a po ukonéeni samostatné pfistane.
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Obr.6 Planovani trasy
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Chovani autonomniho letu bezpilotniho systému
bylo otestovano na dronech firmy Parrot (Parrot,
2020). U dronu Parrot AR.Drone bylo nakonfi-
gurovano a otestovano virtualni prostiedi pro si-
mulaci a byly ukdzany zakladni piikazy progra-
movaciho jazyka Python pro autonomni let. Po
uspeésném otestovani programového kédu je moz-
né timto kodem fidit 1 redlny dron. Toto vse je
popsano a navrzeno pro vyuziti i ve vyuce, na-
priklad programovani, pfipadné ve vyucovacich
predmétech zamétenych na bezpilotni systémy.
Dale byl popsan zplsob planovani autonomniho
letu dronu Parrot Disco, ktery je mozné planovat
pomoci mobilni aplikace FreeFlightg PRO v sek-
ci Flight plan.

VyuZivani autonomniho chovani bezpilotniho
systému pii plnéni letové tlohy je vyznamnym
faktorem pro dosaZeni odpovidajici jakosti poza-

Pouzité zdroje

dovaného vysledku, kterym miize byt multimedi-
alni vystup, piipadné¢ méteny fyzikalni parametr.
Uplatnéni maximalni naviga¢ni vykonnosti sys-
tému je nezbytné pro letové ulohy, kde je tieba
dosahnout odpovidajici pfesnosti vedeni bezpilot-
niho letadla po dané trase, nebo ptesné deklaro-
vané setrvani na daném misté ve 3D prostoru.
V uvedenych piipadech jsou vyzadovany pokro-
¢ilé kompetence dalkové fidicich pilotil a perso-
nalu. Moznosti rozsifeni kompetenci pti vyuzi-
vani systému danych vykonovych a naviga¢nich
limit predstavuje dosazeni znalosti metod pro-
gramovani systému a nasledné uplatnéni fidicich
sekvenci pro plnéni letové ulohy. Predlozeny text
uvadi moznosti vyuky programovani systému na
dostupnych komerc¢nich zafizenich. Piedstavené
metody jsou uplatnitelné i pro relevantni fidici
systémy vlastnich vyvijenych zatizeni.
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VYUKA CIZICH JAZYKU V DOBE KORONAVIROVE

4

Cizojazy¢éné dovednosti v rannych stadiich distan¢niho zpusobu vzdélavani

Petra Besedova

Univerzita Hradec Kralové
University of Hradec Kralove

Abstrakt: Prispévek se zabyva aktudlni situaci ve vzd€lavacim procesu v dobé uzavieni skol diky
celosvétovému Sifeni nemoci COVID-19. Hlavnim cilem ptispévku je podat vysledky vyzkumu,
ktery se zabyval distan¢ni formou vyuky cizich jazykd v prvnich tydnech po uzavieni Skol.
Sttedem z4jmu se staly jazykové dovednosti a jejich procvicovani formou on-line vyuky cizich

jazykd.

Abstract: The paper deals with the current situation in the educational process at the time of school
closure due to the worldwide spread of COVID-19. The main aim of the paper is to present the
results of research into the current distance form of teaching in foreign languages. Foreign-
language skills and their practice in the form of on-line teaching became the focus of interest.

Klicova slova: cizi jazyky, jazykové dovednosti, mluveni, komunikativni piistup.

Key words:. foreign languages, language skills, speaking, communicative approach.

uvoD

Dne 11. bfezna 2020 opatfenim ministerstva zdra-
votnictvi byla zakdzana osobni pfitomnost vSech
zakl a studentli ve skoldch. Divodem uzavieni
viech $kol na uzemi Ceské republiky bylo $ifeni
nového koronaviru SARS-CoV-2. Ze dne na den
se dostali nejen ucitelé, ale 1 jejich Zéci a jejich
rodice do svizelné situace, jakym zptsobem poj-
mout vzdélavani déti nejen Skolou povinnych.
Na pocatku vyhlaSeni tohoto nouzového stavu
doporucilo Ministerstvo Skolstvi a télovychovy
(MSMT), aby ugitelé pojali tuto novou formu
vzdélavani, tzv. vyuovani na dalku predevsim
k upeviiovani a procvic¢ovani uciva. Jakou formu
vyuky a frekvenci kontaktl s zaky ucitelé zvoli
je Cisté v jejich gesci pripadné na fediteli dané
Skoly. V soucasné dobé¢, ktera nabizi nepieberné
mnozstvi zpiisobll komunikace na dalku, se mi-
zeme jen dohadovat, jaka pozitiva, ¢i negativa
tento "novy" zplsob vyuky muize piinést vyuce
cizich jazyki.

1 TEORETICKA VYCHODISKA

Soucasné pojeti vyuky cizich jazykt je deklaro-
vano v kurikularnich dokumentech statni urovné,
kde se ptiklani ke komunika¢nimu pojeti vyuky
cizich jazykd, které by mélo vést k rozvoji ko-
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munikacni kompetence zakl. Rada Evropy ,, pod-
poruje pristup vychdzejici z komunikativnich po-
treb studentit a z uzivani materialit a metod, kte-
ré umoznuji, aby studenti tyto potieby uspokojo-
vali, a které zaroven odpovidaji charakteristic-
kym viastnostem studentii** [1]. Historie komuni-
kativniho pfistupu ve vyuce cizich jazykl saha
do 70. let 20. stoleti. Tento termin poprvé pouzil
Hymes v roce 1972 a definuje jej jako lingvistic-
kou kompetenci (znalost jazykovych prostiedki),
ale 1 jako schopnost jazyk pouzivat (fecové do-
vednosti mluvéiho) [2]. Vyuka cizich jazykl se
tedy od 70. let 20. stoleti odklani od systémoveé-
ho pojeti jazyka a sméfuje k jeho praktickému
fungovani. Komunikativni metoda prosazuje vy-
rovnané zastoupeni vSech Ctyf jazykovych do-
vednosti: mluveni, psani, ¢teni s porozuménim,
poslech s porozuménim. Jak zmifuje Brumfit,
dilezitou dichotomii v koncepci komunikativ-
niho vyucovani hraje protiklad accuracy/fluency
(presnost/plynulost projevu) [3]. Komunikativni
metoda usiluje o rozvijeni obou slozek (accuracy
/fluency), na rozdil od metod predchozich, které
kladly hlavni diraz na accuracy. Tato metoda
vyuziva autentického vyucovaciho materialu spo-
le¢né s uzitim cilového jazyka ve vyucovani, tj.
klade diiraz na vylouc¢eni matetského jazyka z vy-
uky. Velky diiraz je kladen na roli ucitele, ktery
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byva oznacovan jako facilitator vyuc¢ovaciho pro-
cesu. Pokud to moznosti Skoly dovoli, uptednost-
nuji se rodili mluvci, kteti jsou aktivnimi ticast-
niky komunikace a u zaki pomahaji rozvijet jak
presnost (accuracy) tak i plynulost (fluency) v ci-
lovém jazyce [4-5].

Komunikativni pristup ve vyuce cizich jazyki ne-
predstavuje jednu jedinou metodu, jedna se spise
o0 soubor postoju a principt. Didaktici a metodici
cizich jazyka se principidlné shoduji v otazce ci-
le, kterym je rozvoj komunikativni kompetence.
Zpusoby a formy naplnéni tohoto cile se vSak od-
liSuji. Komunikativni kompetence si dava za cil
splnéni tfech zékladnich atribut: komplexnost
(vzédjemné dopliovani fecovych dovednosti), ad-
resnost (orientace na samotné ucastniky komu-
nikace a respektovani jejich specifickych potieb)
a uziteCnost (praktickd vyuzitelnost vyu¢ovaného
jazyka) [6]. Ve spole¢ném evropském referenc-
nim ramci pro jazyky bylo stanoveno Sest zaklad-
nich komponenti komunikativni kompetence,
které by mély byt ve vyuce cizich jazyki aktivné
rozvijeny, patii sem: lingvisticka, sociolingvis-
tickd, diskusni, strategickd, sociokulturni a spo-
lecenska kompetence [7].

Jedna z dilezitych jazykovych dovednosti, ktera
je pro komunikativni pfistup ve vyuce cizich ja-
zykll nezbytna, je mluveni. Jedna se o produk-
tivni dovednost k vyjadfovani myslenek v daném
cizim jazyce. Z hlediska nacviku mluveni lze
ustni projev klasifikovat podle riznych kritérii
[8]. K rozvijeni cizojazy¢ného ustniho projevu
patii vytvafeni cizojazy¢né atmosféry, tzn. jde
o vyuziti situacné verbalnich podnéta, které po-
skytuji ucitel, prostfedi, u¢ebni material, apod.
Zakladnim zdrojem pro osvojeni jazykové doved-
nosti mluveni v daném cizim jazyce je ucitelova
feC rozvijend na zéklad¢é feCovych vzorcu, které
Casto opakuje, dopliluje a rozviji [9]. Hlavnim
cilem mluveni v cizim jazyce je naucit se vyjad-
fovat obsah v daném cizim jazyce pomoci pii-
meétenych lexikalnich a gramatickych prostred-
k. Timto kompenzacnim vyjadfovanim se uci-
me hledat v obsahu to, co je podstatné.

Od pocatku 90. let 20. stoleti je vice preferovan
eklekticky pfistup v pojeti cizojazyéné vyuky,
nastava tzv. didakticky pluralismus [10]. Vyuka
cizich jazyki se priklani spiSe nez k hledani je-
diné jednoucelové metody ke kombinacim rliz-
nych principti a postupt. Dochdzi tak k efektiv-
nim kombinacim mnoha faktori zmifiované me-
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tody a mnoha dal$ich pfistup ve vyuce cizich
jazykd, ale predev§sim dochéazi k zohlednovani
osobnosti ulitele a zaka se vSemi jejich vlast-
nostmi.

2 HLAVNI CILE VYZKUMU

Hlavni snahou didaktiky vyuky cizich jazyka v
soucasné dob¢ je nebo by méla byt snaha piizpti-
sobovat se individudlnim potfebdm nejen zakd,
ale 1 ucitel. Teorie a praxe jdou spole¢nou ces-
tou, aby tak dochdzelo ke zpétnym vazbam v kon-
krétni vyuce. Tento fakt byl stézejnim bodem
pro nas vyzkum, ktery se zabyva souasnym po-
stavenim vyuky cizich jazyki, konkrétn¢ v dobé
vyhlaseni nouzového stavu v CR (dale jen VNS)
a pfijeti nestandardnich forem vyucovani.

Na pocatku vyzkumu jsme si polozili hlavni
vyzkumnou otazku (VO): Do jaké miry ucitelé
cizich jazykuit procvicuji v dobé VNS se svymi za-
ky zdkladni jazykové dovednosti (mluveni, psani,
Cteni s porozumeénim, poslech s porozumeénim),
které jsou stéZejnimi body vySe zminovaného
komunikativniho pristupu ve vyuce cizich jazykii?

Pro nasi studii jsme si stanovili nasledujici hypo-
tézy, které se budeme snazit potvrdit ¢i vyvratit:

H1: Jazykova dovednost mluveni v anglickém
jazyce neni v dob& VNS uciteli anglického jazy-
ka trénovana.

H2: Jazykova dovednost mluveni v druhém ci-
zim jazyce neni v dobé VNS uciteli druhého ci-
ziho jazyka trénovana.

H3: V dobé VNS je v anglickém jazyce procvi-
covana vyrazn¢ nejvice jazykova dovednost psa-
ni.

H4: V dob¢ VNS je v druhém cizim jazyce pro-
cviCovana vyrazné nejvice jazykova dovednost
psani.

3 METODOLOGIE VYZKUMU

Vlastni studie byla rozdélena do nékolik dil¢ich
fazi, které na sebe plynule navazovaly a zéroven

se 1 prekryvaly.
3.1 Pripravna faze vyzkumu

Ptipravna faze vyzkumu vyzadovala velkou mi-
ru flexibility, coz s sebou pfinesl aktudlni stav
vyucovaciho procesu, ktery zlstaval v nejistote.
Byla pouzita dotaznikova forma vyzkumu, pro
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néjz jsme zvolili online dotazniky v nastroji Go-
ogle Forms. Byly vypracovany dva typy dotaz-
nikd, jeden pro ucitele cizich jazykt, druhy pro
zaky, resp. studenty cizich jazyki.

Dotaznik pro ucitele sestaval z 14 polozek (8 po-
lozek vybérového charakteru, 4 polozky vicecet-
ného vybeéru, 2 oteviené polozKky). Pro tuto studii
je tento dotaznik irrelevantni. Nas vice zajimaly
nazory zakid/studentt, ktefi vypliovali dotaznik
pro zéky, ktery obsahoval 18 polozek (11 polo-
zek vybérového charakteru, 5 polozek vicecetné-
ho vybéru, 2 oteviené polozky)

3.2 Sbér dat

Sbér dat pro studii, ktera zjistovala miru procvi-
covani zakladnich jazykovych dovednosti (mlu-
veni, psani, ¢teni s porozuménim, poslech s po-
rozuménim) v dobé VNS (tzn. v dob¢ uzavieni
Skol), probéhl ve dnech 1.-6. 4. 2020. Byly oslo-
veny zakladni Skoly, zejména pak Zaci druhého
stupné, kde je povinné vyucovan druhy cizi ja-
zyk, a to nejpozdéji od 8. rocniku, dale pak vice-
letd gymnazia, stiedni Skoly a gymnazia, a v ne-
posledni fadé také vysoké Skoly. Roziazeni res-
pondentli podle jednotlivych studovanych skol
demonstruje tabulka 1. Celkovy pocet dotaza-
nych byl N =350 (4 = 126, @ =224).

Tab.1 Rozrazeni respondentu podle
studované skoly

studovana skola pocet dotazanych
Ctyfleté gymnazium 109
stfedni odborna skola 17
stfedni primyslova skola 1
viceleté gymnazium 150
vysoka Skola 5
zakladni skola 68
Celkovy soucet 350

Rozvrstveni dotazovanych podle cizich jazyka
odpovida souc¢asnému trendu vyucovanych cizich
jazykt v CR. Jako prvni cizi jazyk je vyuéovéana
anglictina, kterou se zaci/studenti uci v priméru
vice neZ sedm let (77,4 % respondenttt). Druhym
nejcastéji vyucovanym cizim jazykem je némci-
na (52,9 %), nasleduje Spanélstina (21,7 %),
francouzstina (18,6 %), rustina (4,0 %). 2,8 %
respondentti uvedlo jiny cizi jazyk, coz v celko-
vém souctu neni smérodatné. Pocet let vyucova-
né¢ho druhého ciziho jazyka je relativné rovno-
mérné rozvrstveno, jak ukazuje tabulka 2.
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Tab.2 Délka studovaného druhého ciziho

jazyka
Potetlet Pocet Procent
respondentii

1 67 19,1 %
2 59 16,9 %
3 68 19,4 %
4 46 13,1 %
5 42 120%
6 39 11,1 %
7 a vice 29 8,3 %
Celkovy

coutet 350 100,0 %

3.3  Prubéh vyzkumu

V ramci studie Zaci/studenti vypliovali dotaznik,
kde byli dotazovani na problematiku sou¢asného
distan¢niho vzdélavani. Pro vyuku cizich jazyka
nas zajimalo, jak respondenti hodnoti své kon-
krétni jazykové dovednosti (mluveni, psani, Cte-
ni s porozuménim, poslech s porozuménim)
v anglickém a druhém cizim jazyce. Piiklady
otazek z dotazniku demonstruji obrazky 1 a 2.
Otazky 6 a 7 byly vénovany hodnoceni soucas-
nych jazykovych dovednosti Zaki/studentl (otaz-
ka 6 - anglicky jazyk, otazka 7 - druhy cizi jazyk).

6. Zhodnof své soutasné konkrétni dovednosti v ANGLICKEM jazyce. *

Nedostatecné Dostateéné Dobfe Vyborné
mluveni O O O O
. o o o o
porozuménim
poani o) o) o) o)
e o o o) o

Obr.1 Dotaznik - otazka 6

8. Jak ¢asto s Vami uéitelé cizich jazykl procviéuji v dobé uzavfeni Skol
nasleduijici jazykové dovednosti ANGLICTINY? *

viibec 1-2x tydné 3x tydné kazdy den
mluveni O O O O
cteni s
porozuménim o o o O
pani O O o o
poslech s O O O O

porozuménim

Obr.2 Dotaznik - otazka 8
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Otazky 8 a 9 se zabyvaly skutecnosti, jak ucitelé
cizich jazyki z pohledu zakl/studentii procvicuji
zakladni jazykové dovednosti v dobé uzavieni
Skol (otazka 8 - anglicky jazyk, otdzka 9 - druhy
cizi jazyk).

3.4  Metody zpracovani dat

Data naseho vyzkumu byla pravidelné¢ monitoro-
véana v prostiedi Google Forms a nasledné pte-
vedena do programu MS Excel. V prvé fad¢ byla
provedena detekce duplicit. Metrické proménné
byly ovéteny z hlediska rozsahu, tj. minimum a
maximum odpovida teoreticky moznému rozpéti
sledovanych skal. Poté byly provedeny vypocty
deskriptivnich statistik pro popis vyzkumného
souboru: minimum, maximum, primer pro pro-
ménnou rozloZeni z hlediska pohlavi a studova-
né Skoly.

4 VYSLEDKY VYZKUMU

V ramci nasi studie jsme si stanovili ¢tyfi zaklad-
ni hypotézy, které se ted’ budeme snazit potvrdit,
¢i vyvratit. Nase hypotézy se tykaly procvicova-
ni jazykovych dovednosti v cizich jazycich v do-
bé uzavreni skol. Abychom na tyto hypotézy
mohli odpovédet a zhodnotit je, potiebovali jsme
nejprve zjistit aktudlni stav jazykovych doved-
nosti zak, tedy to, jak Zaci/studenti hodnoti své
stavajici konkrétni jazykové dovednosti v anglic-
kém jazyce, coz mizeme vycCist z nasledujiciho
grafu na obr.3.

172

-
=
-

miluveni céteni psani poslech

O vyborné B dobie O dostatecné B nedostatecné

Obr.3 Sebehodnoceni stavajicich konkrétnich
Jjazykovych dovednosti v anglickém jazyce

V anglickém jazyce se 241 ze 350 respondentt
domniva, zZe jejich dovednost mluveni je na dob-
ré urovni. Naopak 109 z dotazanych si mysli, ze
jejich schopnost mluvit v anglickém jazyce neni
zcela dostacujici. Podobné hodnoty vykazuji i na-
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sledujici zkoumané jazykové dovednosti: Cteni
s porozuménim (N = 287 - dobré trovent X N = 63
- ne zcela dostacujici uroven), psani (N = 264 -
dobra urovenn x N = 86 - ne zcela dostacujici
uroven) a poslech s porozuménim (N = 260 -
dobra troven x N =90 - ne zcela dostacujici tiro-
venl). Sebehodnoceni zakl/studentii stavajicich
jazykovych dovednosti v anglickém jazyce lze
tedy povazovat za kladné.

Jinak své jazykové dovednosti hodnoti Zaci/stu-
denti v druhém cizim jazyce, coz demonstruje na-
sledujici graf na obr.4.

| 148

| 139
141
| 139
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- =
= =
. —
il =
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=]
=]
4 o=
(] -]
[ o~ o~ e
- -
miluveni cteni psani poslech

E vyborné W dobie O dostateéné M nedostatecné

Obr.4 Sebehodnoceni stavajicich konkrétnich
jazykovych dovednosti ve druhém cizim jazyce

Jak je zfejmé z grafu na obr.4, vétSina zakd/stu-
dentti v ramci druhého ciziho jazyka vidi své sta-
vajici jazykové dovednosti spiSe v negativnim
svétle. Nejlépe je v druhém cizim jazyce hodno-
cena jazykova dovednost ¢teni s porozuménim,
kdy 152 z 350 dotazanych se domniva, Ze jejich
urovenn v ramci této dovednosti je dobra, 198
respondentli si mysli, ze ¢teni s porozuménim
v druhém cizim jazyce nemaji na dobr¢ trovni.
Nasleduji dalsi jazykové dovednosti, které vyka-
zuji téZ negativni ndzory na uroven jejich ovlad-
nuti, jsou jimi: psani (N = 143 - dobra troven x
N =207 - ne zcela dostacujici troveil), mluveni
(N = 114 - dobra uroven x N = 236 - ne zcela
dostacujici Giroveil) a nejhtife si zaci/studenti veéti
v poslechu s porozuménim (N = 103 - dobra uro-
venl X N = 247 - ne zcela dostacujici uroven). Jak
je zifejmé z obou grafli, sebehodnoceni zaki/stu-
dentil v anglickém a druhém cizim jazyce je dia-
metralné odlisné.

Hypotézy Hla H3 jsme testovali v otazce 8 Jak
casto s Vami ucitelé cizich jazyku procvicuji v do-
be uzavreni skol nasledujici jazykové dovednosti
anglictiny? Podivame-li se na obr.5, ktery nam
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ukazuje vysledky Setfeni dochdzime k nasleduyi-
cim zavérum.

.- S
=
[}
=
=
-
- 3 - #
[}
=
- h
=
e - = l ™
miluveni cteni p=ani poslech

Evibec O1-2x tydné W 3= tydné O kazdy den

Obr.5 Hodnoceni Zaku/studentt
frekvence procvicovani jazykovych dovednosti
v anglickém jazyce v dobé uzavieni skol

Dovednost mluveni v anglickém jazyce neni vi-
bec procvicovana u N = 211 respondentd, pficte-
me-li k tomu jesté¢ hodnotu N = 127, responden-
ty, ktefi uvedli, Ze dovednost mluveni procvicuji
pouze 1-2x tydné, coz povazujeme u ciziho jazy-
ka za nedostacujici, dostdvdme se na hodnotu
N = 338 respondentti (96,6 %), kteti se vyjadiili
spiSe zaporné. Za zaporné hodnoty povazujeme
odpovédi viibec a 1-2x tydné, za kladné pak 3x
tydné a kazdy den

Na tomto mist¢ se nam tedy potvrdila nase hypo-
téza H1, Ze jazykova dovednost mluveni v ang-
lickém jazyce neni v soucasné dob¢ uciteli ang-
lického jazyka trénovéna.

Nasledujici tabulka 3 uvadi konkrétni pocty jed-
notlivych respondenttl, podle toho, jak se vyjad-
fili k frekvenci procvi¢ovani jednotlivych jazy-
kovych dovednosti (mluveni, ¢teni s porozumeé-
nim, psani, poslech s porozuménim) v anglickém
jazyce v dob¢ uzavieni skol.

Tab.3 Pocty odpovédi probandu k frekvenci
procvicovani jazykovych dovednosti

v anglickém jazyce
vibec | 1-2x tydné | 3x tydné | kazdy den
mluveni 211 127 10 2
¢teni 41 262 40 7
psani 34 270 40 6
poslech 142 186 19 3

V anglickém jazyce jsou mluveni a poslech s po-
rozuménim trénovany vyrazné¢ méné nez cteni
s porozuménim a psani. Poslech s porozuménim
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netrénuje vibec N = 142 respondentd a mluveni
neprocvicuje vibec dokonce N = 211 responden-

th. Zamétime se tedy na zbyvajici dovednosti -
¢teni s porozuménim a psani.

Cteni s porozuménim je trénovano u N = 309 res-
pondenti, coZ odpovida 88,3 % z celkového poc-
tu dotazanych. Psani je procvicovano u N =316
respondenttl, coZ odpovida 90,3 % vSech respon-
dentdi. Psani je tudiz procvicovano castéji nez
ostatni dovednosti, ale v porovnani s ¢tenim neni
jejich rozdil hodnot statisticky vyznamny.

Hypotézu H3 nelze jednoznacné piijmout z di-
vodu nevyznamného rozdilu hodnot.

Hypotézy H2 a H4 jsme testovali v otazce 9 Jak
casto s Vami ucitelé cizich jazyku procvicuji v do-
be uzavreni skol nasledujici jazykové dovednosti
v druhém cizim jazyce? Podivame-li se na obr.6,
ktery nam ukazuje vysledky Setfeni, dochazime
k obdobnym zavéram jako u anglického jazyka.
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mvibec O1-Zx tydné W 3x tydné @ kaidy den

Obr.6 Hodnoceni Zaku/studentt frekvence
procvi€ovani jazykovych dovednosti v druhém
cizim jazyce v dobé& uzavieni Skol

Jazykova dovednost mluveni v druhém cizim ja-
zyce neni vibec procvicovana u N = 198 respon-
dentii a 1-2x tydn€ uvadi N = 144 respondentl,
¢imz se dostavame na hodnotu N = 342 (97,7 %)
spiSe zapornych odpovédi. Pouze 8 odpovédi se
pohybuje v kladnych hodnotach (N = 7 - 3% tyd-
né, N = 1 - kazdy den). Zde se nam tedy potvr-
dila nase hypotéza H2, ze jazykova dovednost
mluveni v druhém cizim jazyce neni v soucasné
dobé uciteli druhého ciziho jazyka trénovéna.

Tabulka 3 uvadi konkrétni pocty jednotlivych res-
pondentt, podle toho, jak se vyjadiili k frekvenci
procvicovani jednotlivych jazykovych dovednosti
(mluveni, ¢teni s porozuménim, psani, poslech
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s porozuménim) v druhém cizim jazyce v dobé
VNS.

Tab.4 Pocty odpovédi probandu k frekvenci
procvicovani jazykovych dovednosti
ve druhém cizim jazyce

vibec | 1-2x tydné | 3x tydné | kazdy den
mluveni 198 144 7 1
Cteni 65 257 28 0
psani 39 272 35 4
poslech 165 170 15 0

U druhého ciziho jazyka je jazykova dovednost
mluveni a poslech s porozuménim trénovana
vyrazné¢ meéné nez Cteni s porozumeénim a psani.
Pokud se zaméfime na tyto dvé vice trénované
dovednosti a odfiltrujeme respondenty, ktefi ne-
trénuji vibec tyto dovednosti, dostaneme nasle-
dujici hodnoty. Cteni s porozuménim je trénova-
no u N = 282 respondentti, coz odpovida 80,6 %
z celkového poctu dotazanych. Psani je procvi-
c¢ovano u N = 311 respondentl, coz odpovida
88,9 % vsech respondentil. Psani je tudiz procvi-
covano castéji nez ostatni dovednosti, ale v po-
rovnani s ¢tenim neni jejich rozdil hodnot statis-
ticky signifikantni.

Nemtizeme tedy jednoznacné ptijmout nami sta-
novenou hypotézu H4, Ze v soucasné dob¢ je ve
druhém cizim jazyce procviCovana vyrazné nej-
vice jazykova dovednost psani.

ZAVERY A DISKUZE

Hlavni cil naSeho vyzkumu byl splnén. Snazili
jsme se zjistit do jaké miry ucitelé cizich jazyka
procviCuji se svymi zaky zékladni jazykové do-
vednosti (mluveni, psani, ¢teni s porozuménim,
poslech s porozuménim) v dobé pandemie ko-
ronaviru, s ¢imz je spojeno 1 uzavieni skol v celé
Ceské republice.

Rozvoji jednotlivych jazykovych dovednosti je
tieba vénovat ve vyuce cizich jazykt velkou po-
zornost. Kolldrova s Riesem zminuji, ze samotné
poznani jazyka se déje prostiednictvim osvojo-
vani a ovladnuti téchto dovednosti [11]. Hendrich
vidi v téchto dovednostech schopnost pouzivat
ciziho jazyka za u¢elem komunikace [12], stejné
tak 1 Priicha s Walterovou a Maresem [13]. K ov-
ladnuti daného ciziho jazyka jsou vSechny vyse
zminované dovednosti velice dilezité a jsou ci-
lem 1 prostiedkem ve vyuce ciziho jazyka, z Ce-
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hoz vyplyva, Ze se musi rozvijet specifickymi
postupy a prostiedky. V dobé uzavieni skol a za-
vedenim distan¢niho zptisobu vzdélavani ucitelé
cizich jazykii musi volit pravé specifické postu-
py a prostiedky k dosazeni cile ve vyuce cizich
jazykd, tj. ovladnuti jazykovych dovednosti.
Zvlastni pozornost pak zaslouzi rozvoj dovednos-
ti mluveni, kterd je stézejnim bodem komunika-
tivniho pfistupu ve vyuce cizich jazyki a které v
soucasné dob¢ celi novym vyzvam. Cilem cizo-
jazy¢ného vyucovani by méla byt schopnost do-
rozumét se nejen s rodilym mluvéim v daném
cizim jazyce, a to v situaci kazdodenniho nebo
profesniho Zivota. Cil soucasné vyuky cizich ja-
zyki je zaloZen na dosazeni urcité komunikativ-
ni Urovné, ktera je definovana Evropskym jazy-
kovym referencnim ramcem schvalenym Radou
Evropy [14]. Zijeme v moderni dobg, ktera s se-
bou pfinasi nové technologie, nové produkty a
nové pristupy ve vyuce. Zda se toto néjakym zpt-
sobem promitlo do vyuky cizich jazyki jsme se
snazili ptiblizit v naSem vyzkumu.

V nasem vyzkumu jsme se zabyvali procvico-
vanim jednotlivych jazykovych dovednosti v do-
bé uzavieni Skol. Na§ vyzkum probihal na po-
c¢atku obdobi, kdy se Skoly uzaviely, tj. 11. bfezna
2020 a ucitelé zacinali s tzv. distanéni formou
vyuky, coZ pro mnohé z nich byl zplsob zcela
novy, nehled€ na to, ze pro vyuku cizich jazykt
je to zpusob velice specificky. Dotazniky jsme
vyhodnocovali 8. dubna 2020, pfic¢emz vlastni
prazkum probihal od 1. do 6. dubna 2020 a b¢-
hem psani tohoto ¢lanku dochazelo k dalSim po-
mémé rychlym zménam. Jsme si tedy zcela vé-
domi toho, ze pokud by priizkum probéhl na kon-
ci obdobi VNS, mohly bychom dospét k odlis-
nym vysledkiim a zavérim.

Vyhodnocenim dotaznik, které vyplnilo 350 za-
ki a studentd, jsme zjistili, Ze jazykova doved-
nost mluveni jak v anglickém, tak 1 v druhém ci-
zim jazyce stoji v souc¢asné dob¢ spise na okraji
zajmu, t]. uCitelé cizich jazyk ji témef neprocvi-
¢uji. Tento fakt s sebou nese fadu proménnych,
o kterych se mizeme jen dohadovat. Jednou
z nich je, jak uvadéli respondenti ve svych otev-
fenych odpovédich, velice raznorody piistup k in-
ternetu samotnému vcetné znalosti a zkuSenosti
s praci na pocitaci a odlisny pfistup ucitelt cizich
jazykl k on-line formé¢ vyuky. Materiald na pod-
poru rozvoje a procviCovani cizojazy¢nych do-
vednosti zv1asté pak mluveni, existuje pomérné
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velké mnozstvi, ovSem je pravda, Ze jsou Casto
roztiisténé a jejich kvalita je riznorodd. Na svych
webovych strankdch MSMT nabizi zakladni ori-
entaci v dostupnych néstrojich a zdrojich infor-
maci, jejichz vyuziti napomaha vzdélavat se, a to
nejen ve vyuce cizich jazykl s pomoci digital-
nich technologii [15].

I ptes negativni vysledky naseho prizkumu, kte-
ry se zaméfil pfedevs§im na jazykové dovednosti
v cizich jazycich, a to hlavné na dovednost mlu-

Pouzité zdroje

veni, se domnivame, Ze soucasny zpusob vyuky
cizich jazykl stoji na svém pocatku a jeho na-
sledny vyvoj s sebou pfinese fadu pozitivnich
zmén v cizojazy¢né vyuce.
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povédich reagovali na soucasny stav a ruzné formy vyuky
cizich jazyka.
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Kristyna Dufkova

Univerzita Hradec Kralové
University of Hradec Kralové

Abstrakt: Ucebnice je i v soucasné dob¢ jednim z mala edukacnich médii uzivanych pii vyuce a studiu
tzv. malych jazykll. Toto médium vSak nebyva bezchybné a obsahove nosné. Analyzujeme vy-
skyt a vyklad problematickych gramatickych jevil (zjisténych diivéj$im Setienim) v péti nejno-
véjSich ucebnicich makedonstiny a upozornujeme na specifika vyuky makedonstiny pro ¢eského

mluvciho.

Abstract: The textbook is one of the few educational media used in teaching of so-called small langua-
ges. However, this medium is not always flawless and suitable contentwise. We analyze the
occurrence and interpretation of problematic grammatical phenomena in the five most recent
Macedonian textbooks and draw attention to the specifics of teaching Macedonian for the Czech

speaker.

Klic¢ova slova: makedonstina, ucebnice, slovesa, slovesné ¢asy.
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uvoD

V soucasné dob¢, v niz dochézi k podpote vice-
jazycnosti v Evropé a cilem je nikoliv osvojit si
jeden jazyk na velmi vysoké tirovni, nybrz osvo-
Jit si jazyku vice, se zékladni dovednostni vyba-
vou kazdého obcana Unie stava znalost cizich ja-
zyk [1], a to na riznych trovnich, resp. riznych
stupnich osvojeni [2]. Do centra pozornosti se do-
stavaji také tzv. malé jazyky a s nimi souvisejici
edukacni média, prostfednictvim nichz je napo-
mahano vyucovacimu procesu. V piipad¢ ,,ma-
lych* jazykl jsou 1 v dneSnim globalizovaném
sveété ucebnice a ufebni texty jednémi z mala
ucebnich pomticek, kterymi jedinec nazira socio-
kulturni a sociolingvistickou situaci daného jazy-
ka 1 naroda.

1 CiL A METODIKA

Cilem priispévku je poukazat na problematiku
vyuky a samostudia tzv. malych jazykt (v naSem
piipad¢ se jedna o makedonstinu), a to zejména
s ohledem na dostupné studijni materialy. Acko-
liv trendem pocatku naseho tisicileti je pii Skol-
nim 1 mimoskolnim vzdélavani ve vétsi miie uzi-
vat elektronickych médii [3], jak ukazuji novejsi
studie, pii vyuce cizich jazyk je stale velice hoj-
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n¢ zastoupena prace s ucebnici [4]. Moderni
ucebnice makedonstiny jsou vSak v ¢eském pro-
stfedi nedostatkovym zboZim. V roce 2019 vysla
publikace Makedonstina autora Igora Stanojos-
kého (jedna se o ucebnici urcenou prave pro ces-
kého Ctenare [5]), ovsem k obsahu a hlavné k ob-
sahové struktufe je nutné mit velké vyhrady. Jina
edukacni média jsou nedostupnad ¢i neexistuji
viibec. Pokud vime, nemnohé online kurzy nej-
sou prili§ kvalitni, na portdle Youtube je sice
dostupnych nékolik vyukovych videi, jsou vsak
op¢t velmi neuspokojivé kvality. Proto se domni-
vame, ze kvalitni obsah a obsahova struktura
ucebnice makedonstiny je podstatnou soucasti
poznéavani tohoto jazyka i sociokulturnich aspek-
t jihoslovanského arealu. Rozhodli jsme se tedy
v tomto ¢lanku dostupné soucasné ucebnice ana-
lyzovat a jejich obsah s ohledem na zjisténé pro-
blémy, které Cesky mluvci pfi osvojovani ma,
porovnat.

Nepozorujeme ucebnici jako kurikularni projekt,
uvazujeme o ucebnici jako o didaktickém pros-
tredku [6], vSimame si toho, jak dand ucebnice
prezentuje uc¢ivo samotné a jaké jsou proporce
uciva. V tomto piispévku neptikladame vahu di-
daktické vybavenosti ucebnic, ale vyhodnocuje-
me je po strance obsahové, a to zejména ve srov-
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nani diivéj$im Setfenim, jehoz vysledky na tuto
problematiku poukazaly [7].

2 VYSLEDKY VYZKUMNEHO
SETRENI

K posuzovani obsahti u¢ebnic s ohledem na pro-
blematické jevy, o nichZ se zmifiujeme nize, jsme
zvolili metodu pozorovani, analyzy a kompara-
ce. Pfedpokladem této prace bylo vyty€eni pro-
blematickych gramatickych jevil. Setfeni jsme
provedli v akademickém roce 2017/2018 [7] na
Pedagogické fakulté¢ Univerzity Hradec Kralové
(PdF UHK) a vysledky jsme ovéfili vyzkumnou
sondou v akademickém roce 2018/2019 na tém-
7e pracovisti. Provedena byla také vyzkumna son-
da v akademickém roce 2019/2020, vysledky
vSak odpovidaji jinym vstupnim parametrim.
Studenti v tomto akademickém roce méli k dis-
pozici neakreditované online materidly, které se
na problematické jevy zamétovaly. Proto tuto
vyzkumnou sondu nebereme v potaz.

Makedonstina se na PAF UHK vyucuje jako jazyk
neoborovy (predmét Slovansky jazyk). Splnéni
podminek zapocétu tohoto predmétu je povinné
pro studenty tifletého bakalaiského oboru Cesky
jazyk a literatura se zaméfenim na vzdelavani a
pétiletého magisterského oboru Ucitelstvi pro 2.
stupen zakladnich Skol - ¢esky jazyk a literatura.
V obou skupinach dochazi k vyuce tohoto pred-
métu v prvnim semestru prvniho ro¢niku studia,
hodinové dotace je 45 min za tyden. Sledovali
jsme také, jak hodné a jakym zpiisobem se
transfer a interference se podepisuji na vysledcich
studentskych praci (at’ uz ustnich, ¢i pisemnych).
Vysledky naseho Setfeni ukazuji jak na vliv po-
zitivniho transferu, tak i na vliv transferu nega-
tivniho [8] [9] [10], setkali jsme se jak s mezija-
zykovou interferenci, za kterou pokladame ,,ne-
gativni vliv matefStiny na nové osvojovany ja-
zyk* [11, p.71], ale 1 vzajemné ovliviiovani dvou
ruznych jazyku, tak i1 s vnitrojazykovou interfe-
renci [12], kterou myslime ,,vliv znalosti jednéch
jeva daného ciziho jazyka na osvojovani a uziva-
ni téhoz ciziho jazyka® [13, p.20], ptip. mluvime
0 ,,mylné analogii* [8, p.47].

Vysledky Setfeni ukazuji na obtiznost osvojenti si
makedonskych slovesnych kategorii. Zejména se
jedna o ,,mnoZzstvi ¢asti*“. Zaméfili jsme se tedy na
obsahovou analyzu kapitol ¢i lekci ucebnic tyka-
jicich se pozadovaného obsahu (slovesa a jejich
kategorie).
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3 ANALYZA UCEBNIC

Prispévek se zabyva porovnavanim vybranych
¢asti péti soucasnych dostupnych ucebnic make-
donského jazyka, které se orientuji na vyuku ma-
kedonstiny jako jazyka ciziho na evropské refe-
rencni trovni A (irovent Al a troven A2). Cilem
ptispévku je posoudit, ktera z navrhovanych uceb-
nic se vénuje problematickym jeviim, které na-
stitujeme nize, nejvice a adekvatné studentskym
znalostem. Analyzovany jsou tyto ucebnice:

U1: Roza Tasevska: Makedonski so maka, 2009
- 20 lekei, vyklad je proveden v makedonsting,
rustiné a angli¢ting, ucebnice je urcena pro zaca-
tecniky (rovenn A1, A2);

U2: Christina E. Kramer, Liljana Mitkovska: Ma-
cedonian, 2011 - 16 lekci, vyklad je proveden
v anglictin€, ucebnice je uréena pro zacateCniky
1 stfedn€ pokrocilé;

U3: Igor Stanojoski: Makedonstina, 2012 - 28
lekci, vyklad je proveden v ¢esting, ucebnice je
uréena pro zacateéniky (rovein Al a A2), a to
pro Ceské studenty;

U4: Tatjana Goc¢kova-Stojanovska, Iskra Panov-
ska-Dimkova: Bozilak, 2012 - 8 lekci, instrukce
jsou uvedeny v makedonsting, albansting, turec-
tin€ a novorecting, ucebnice je uréena pro dospe-
1¢ zacateCniky (Uroven Al a A2);

US: Simon Sazdov: Teskoto, 2019 - 24 lekcli, in-
strukce jsou uvedeny v makedonsting, uc¢ebnice
je urcena pro zacateCniky (Groven Al a A2) pii
individualnich hodinach i pii skupinovych kur-
zech.

Pro ptehlednost na nasledujicich fadcich oznacu-
jeme jednotlivé ucebnice uvedenymi kody (U1,
U2, U3, U4 a U)).

Je nutno dodat, Ze jen jedna z uc¢ebnic (U3) je ur-
¢ena pfimo ¢eskym mluvéim a instrukce a vy-
svétlivky jsou také psany v Cestin€. Bohuzel se
praveé tato ucebnice nejevi, s ohledem na nize
vytycené problematické jevy, jako nejvhodnéjsi,
jak bude patrno z nasledujiciho textu. Dvé uceb-
nice (U1 a U2) jsou pak pouzitelné i bez piitom-
nosti lektora, obsahuji mnozstvi vysvétlivek.
Zbyl¢ dveé ucebnice (U4 a US) jsou podle naseho
nazoru urceny zejména pro praci s lektorem (a¢
se tak nedeklaruji).

Jak bylo jiz poznamenano diive [14], makedon-
ské sloveso vykazuje stejné morfologické kate-
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gorie jako sloveso ¢eské (na rozdil od sloves ang-
lickych), makedonstinu stadle miZzeme priradit ke
kategorii flektivnich jazykd. Makedonska tenden-
ce k izolativnosti a aglutinaci se sice projevuje
velmi vyrazng, ale pravé u slovesnych kategorii
to plati jen omezené. Pro ¢eské mluvci tak ne-
byva problematické urovat ¢i osvojit si osobu,
Cislo, zpiisob, Cas (prézens a futurum), slovesny
rod a vid. Jiz vySe upozoritujeme na to, Ze pro-
blematické byva to, co jsme nazvali ,,mnozstvim
Cast*. Makedonsky systém casi je v§ak ve sho-
dé s tim ¢eskym (d&j ptitomny, minuly a budou-
ci), nicméné¢ pokud se jedna o jednotlivé ¢asové
stéry, pak se makedonsky systém zdsadné lisi.
V prispévku tedy uvazujeme v intencich systému
¢astl. Je nutné dodat, ze pro ucely ¢lanku neuva-
dime priklady a jména v makedonské cyrilici, ale
prepisujeme vse do Ceské latinky.

4 PRITOMNY CAS

Ovladnuti pfitomného ¢asu u sloves nebyva pro
ceské mluvci obtizné. V podstateé zde Ize mluvit
pouze o 3 skupinach sloves, které se 1i§i kmeno-
tvornym vokalem, ale koncovky vychézeji z pozd-
né praslovanského stavu, jsou tedy velmi casto
s ¢eskymi, pokud ne totozné, pak jim jsou alespoil
velice podobné. Jedinymi problematickymi tvary
byvaji u nekterych sloves tvary 1. os. sg. (kon-
covka -am) a 3. os. pl. (koncovka -af) a zejména
tvar 3. os. pl. nepravidelného slovesa sum ,byt’,
tedy se ,jsou’, studenti velice Casto uvad¢ji tvar
*su. Domnivame se, ze v téchto pripadech hraje
vyznamnou roli negativni transfer. Pomyslnym
,jazykovym citem Ceského mluvéiho® bychom
totiz ocekavali u téchto tvart jiné koncovky (a to
takové, které¢ by z ditvodu historickych promén
jazyka a jeho dialektii odpovidaly koncovkam ji-
nych jihoslovanskych jazykt, n¢kdy i koncov-
kam Ceskych tvart). Predpokladame, Ze praveé na
tyto tvary by mély byt v ucebnicich kladen di-
raz, hovotime-li o kapitolach zamétujicich se na
prézens.

Ul: Prvni kontakt se slovesem v piitomném cCase
se vyskytuje v prvni kapitole, slovesa jsou uziva-
nav . 0s. sg., 2. 0s. sg. a 2. os. pl. (resp. pii vy-
kani), uziva se otazek a odpovédi, v nichz si ma
studujici tvary zapamatovat opakovanim, napf.
Kako se vikas? ,Jak se jmenujes?‘, Kako se vika-
te? ,Jak se jmenujete?‘, Od kade ste? ,0dkud
jste?‘, Od kade si? ,0Odkud jsi?*, Sto rabotite?
,Co dglate?*, Sto rabotis? ,Co délas?*, Kade zi-
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veete? ,Kde zijete/bydlite?‘, Kade Zivees? ,Kde
zije§/bydlis?, Od koja zemja ste? ,Ze které jste
zemé/statu?‘, Od koj grad ste? ,Ze kterého po-
chazite mésta?*, Sto ste po profesija? ,Jakou ma-
te profesi?/Cim jste?. Zaroven se vyskytuji Gas-
to uzivané tvary sloves, napf. izvinete ,promin-
te, prostete ,prominte’, se izvinuvam ,omlouvam
se‘, ve molam ,prosim vas‘, milo mi e ,t&81 m¢°,
blagodaram ,d€kuji‘. Ve druhé lekci je jiz podle
ocekavani vycasovano sloveso sum ,byt‘, bez
zvlastniho zaméfeni na problematické jevy. Je
zde uvedeno pouze jako pomocné sloveso. Ostat-
ni slovesa jsou opét pouzivana v podstaté jen ve
tiech tvarech (1. os. sg., 2. 0s. sg. a 2. os. pl., jen
ziidka 3. os. sg.), a to bez vysvétleni. Navic se
mezi Casto uzivanymi slovy vyskytuje také im-
perativ Sednete, Ve molam! ,Posad’te se, prosim!*,
Otvorete gi knigite! ,Oteviete knihy/uCebnice!”,
Zatvorete gi knigite! ,Zaviete knihy/ucebnice!*,
Citajte, Ve molam! ,Ctéte, prosim!, Pisuvajte!
,Piste!‘. Treti lekce piinasi Casovani slovesa ima
,mit* a jeho negace nema ,nemit‘, prozatim bez
procvicovani pfislusnych tvart. V této lekei na-
lezneme také zaméteni na nami zjisténé proble-
matické tvary slovesa sum ,byt‘, jsou tu procvi-
covany tvary 3. os. sg. a 3 os. pl. tohoto slovesa,
a to u cviteni zaméfenych na zdjmena. Ctvrta
lekce se zaméfuje na tvoreni otdzek zjistovacich
1 dopliiovacich, zcela ptirozené tak zde dochazi
k procvicovani urcitych tvart plnovyznamovych
sloves (znaes ,znas, vis, umis‘, znae ,zna, vi, umi‘,
zboruvas ,mluvis‘, zboruva ,mluvi‘, razbiras
Jyozumis®, odis ,jdes‘, se vidime ,uvidime se°,
prespies ,prespis‘. Pata lekce se jiz tyka sloves
vSech tif skupin v pfitomném case (slusam ,po-
sloucham, sly$im‘, pijam ,piji‘, odam ,jdu‘), ve
cvicenich se uZivaji zejména tvary 1. os. sg., 2.
0s. sg. a 2. o0s. sg., ale studujici ma moznost si
procvicit 1 ostatni tvary. Od Sesté lekce se po-
vazuji tvary prézentu vSech sloves za probrané,
v textech 1 ve cvicenich se tak vyskytuji vSechny
tvary podle potieby, tyka-li se cviceni pfimo slo-
ves, pak zejména jejich slozky vyznamové. V lek-
ci jedenacté je probirana tzv. da-konstrukce.

U2: Prvni lekce se tyka Cteni a psani cyrilice a
anglicky osvétluje nékteré zvlastnosti makedon-
ské vyslovnosti. Ve druhé lekci, kterd se tyka
osobnich zajmen a Casovani sloves, se setkame
sv textu jak s prézentem, tak také (v nadpisu
prvniho textu) s aoristem (Milo mi e sto se zapo-
znavme! TE$1 mé, ze jsme se seznamili!‘). Ak-
centovany jsou hned od pocatku 1. os. sg., 2. os.
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sg., 3. 0s. sg. Vy€asovano je tu nejprve sloveso
se vika ,jmenovat se‘ (jedna se o sloveso tzv. a-
skupiny, ktera ¢ini studujicim podle vysledki Se-
tfeni nejmensi potize). Toto sloveso je v ucebni-
cich pro zacatecniky velmi frekventované, ovSem
také je slovesem zvratnym. Ve svém predchozim
Setfeni jsme zvratnost/nezvratnost sloves nebrali
v potaz, proto tvrda data pro nasledujici tvrzeni
nemame, nicmén¢ ze studentskych praci v pribé-
hu semestrd je patrné, Ze zvratné sloveso muiize
byt jako prikladové sloveso problematické, ze-
jména muzeme hovofit o negativnim transferu
(zvratné ,,se“ je ve studentskych pracich pouzi-
vano tak jako v ¢esting, tedy ve vétSing piipada
jej studujici kladou az za prislusny slovesny tvar),
ptip. dochazi k ptekvapivé mezijazykové interfe-
renci, kdy namisto tvaru ,,se studujici pouzivali
tvar ,,sa“, ktery by odpovidal zcela jinému nez
jihoslovanskému jazykovému aredlu (tato chyba,
¢1 odchylka od normy je u zacate¢nikl velice
Castd, divody ndm zatim nejsou zfejmé). DalSim
slovesem, kter¢ je ve druhé lekci predstaveno, je
nepravidelné sloveso sum ,byt‘. Treti lekce se ty-
ka tvart pluralu u substantiv a adjektiv, ¢islovek
od 0 do 20 a také prézentu vSech tii slovesnych
skupin (a-skupina, e-skupina, i-skupina). V lekci
je také vysvétlena ztrata infinitivu sloves, pre-
hledn¢ jsou znazornény koncovky (které jsou
pro vSechna slovesa totozné) a vy¢asovana slove-
sa cita ,Cist‘, jade ,jist a pravi ,délat‘. Zdlrazné-
na je také 3. os. pl. u sloves vSech skupin, ze-
jména vsak u sloves a-skupiny, v niz zdanlivé
dochazi k reduplikaci vokalu (citaat ,ctou* oproti
Jjadat ,jedi‘). Pozitivem této lekce je také mnoz-
stvi ptikladii v tabulkach, tedy mnozstvi celych
paradigmat. Studujici ma moznost si prézens
upevnit také ndzorn¢ upravenymi a vy€asovany-
mi slovesy zboruva ,mluvit’, odi ,jit, stoi ,stat’,
pie ,pit‘. Cviceni tieti lekce zcela rovnoméerné
obsahuji vSechny tvary (nikoliv tedy jen 1. os.
sg, 2. 0s. sg. a 2. os. pl.). V této lekci se také vy-
skytuje negace u sloves, opét je vSak vysvétlena
primarné na zvratném slovesu se vika ,jmenovat
se‘. Na ¢eského mluvciho tak opét (podle nasich
zkuSenosti) plsobi mezijazykova interference.
Lekce se také dotyka slovesa ima ,mit* a nema
,nhemit* a na konkrétnich ptikladech vysvétluje
vyznamoveé rozdily, jichz by si ¢esky mluvéi mél
v§imnout predevsim. Sloveso se stejnym zékladem
v Cestiné (mit) podobny vyznam obsahuje sice
také (hovorove zabarvené), ale tyto konstrukce
se nepouzivaji tak casto. Jednd se o vyznam
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,existovat‘, tedy jako v néméiné es gibt, ve fran-
couzstin€ i/ y a, nebo ve Spanélstin€ hay. V Cesti-
n¢ pak hovorové napft. ,,dnes mame hezky; to ma-
me dohromady dvacet korun [15]. V paté kapit-
ole je pak vysvétlena da-konstrukce (také v sou-
vislosti s modalnimi slovesy).

U3: V prvni lekei se vyskytuji Casto uzivana slo-
vesa v piisluSnych tvarech (Kako si? ,Jak se mas?,
Kako ste? ,Jak se mate?‘, Se gledame! ,Uvidime
se!‘, Izvini. ,Promin.‘, Izvinete. ,Prominte.*, Po-
veli, povelete. ,Prosim.*, Te sakam. ,Mam té rad.”),
vyskytuje se vSak bez vysvétleni také minuly cas
(Predavanjeto bese mnogu interesno! ,Vyucova-
ni bylo velice zajimavé! ‘). Uvedeny jsou tvary 1.
0S. 8g., 2. 0s. sg. a 2. os. pl. slovesa se vika ,jme-
novat se‘, po nich nasleduje ¢asovani slovesa sum
,byt, zdjmena a Cislovky od 0 do 10. Procvico-
vani ani ptiklady se k tabulkdm nevazou. Druhd
lekce se tykd ukazovacich a tazacich zajmen, pfi
nichZ uz se (ovSem bez upozornéni ¢i vykladu)
trénuje také Casovani slovesa sum ,byt* (ovSem
pouze v 1. 0s. sg., 2. 0s. sg. a 3. 0s. sg.). V uvod-
nim textu tieti lekce se vyskytuji slovesa sum
,oyte, ima mit’, se vika ,jmenovat se‘, raboti
,pracovat‘, pocnuva ,zaCinat’, studira ,studovat’,
se fali ,pysnit se‘, saka ,chtit’, vika kiicet’, do-
konce i l-ova forma donesla ,donesla‘, ktera je
¢eskému mluvéimu zndma z Cestiny, ale v textu
tieti lekce bez dostatecného vysvétleni mize ta-
kovy tvar zptisobit zna¢né zmateni. Pouziti tzv.
l-ové formy slovesa ma totiz v makedonsting
jiny vyznam nez v ¢esting, jak zminujeme nize.
Témet vSechna slovesa se vyskytuji ve tvaru 3.
os. sg. Ctvrta kapitola se jiz tyka sloves, uvedeny
jsou tvary sloves vSech tii skupin, tedy postupné
Cita ,Cist', ima ,mit‘, jade ,jist‘, pravi ,d¢lat’, Ce-
ka ,Cekat®, place ,plakat’, nosi ,nosit‘. Autor upo-
zornuje také na problematiku 3. os. pl. (zdvojené
a u a-skupiny, vysvétleno vyse). V této lekci se
z hlediska sloves procvicuje pouze 1. os. sg., 2.
0s. sg. a 3. os. sg., dopliiovani do tabulky pak ob-
sahuje také osoby ostatni (ovSem bez kontextu,
jde o prosté vycasovani sloves). Slovesa jsou
prehledné sepséana ve slovnicku, ktery se nachazi
pfimo v této lekci, neni nam vsak ziejmé, proc
jsou tvary, které sice formaln¢ jsou 3. os. sg., ale
uziva se jich pravé ve slovnicich jako lemma,
tedy jako reprezentativni tvar slov (makedonsti-
na ztratila infinitiv; autor na tuto problematiku
ve stejné lekci dokonce sam upozoriuje), prelo-
zeny doslovné, tedy také tvarem 3. os. sg., napf.
pocnuva ,zacCind‘, stanuva ,vstava‘, se mie ,myje
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se‘, se cesla ,CeSe se‘, se oblekuva ,0bléka se
atd. V paté lekci je probrana tzv. da-konstrukce,
tedy konstrukce dvou sloves urcitého tvaru spo-
jenych ¢astici da, které (ne vzdy) odpovida Ces-
ka konstrukce s infinitivem (sakam da Setam
,chci se prochazet®, ne mozam da spijam ,nemu-
Zu spat, aj.).

U4: Kazda lekce je uvozena frazi ¢i frazémem,
vnémz se zcela pfirozené vyskytuje imperativ
(bez vysvétleni). Prvni lekee této ucebnice sezna-
muje s cyrilici a s makedonskou fonetikou, sou-
stfedi se hlavné na poslech. Co se tyce sloves,
prehledné je vyCasovano nepravidelné sloveso
sum ,byt‘, cviceni pokryvaji vSechny osoby (ale
prevazuje samoziejmé 1. 0s. sg., 2. 0s. sg. a 3. 0s.
sg.). Casovani sloves viech skupin (a-skupina, e-
skupina a i-skupina) je ukazano na slovesech
ima ,mit‘, Zivee ,zit, bydlet* (¢asovani tohoto slo-
vesa byva velmi problematické, zvlaste 1. os. sg.
a 3. os. pl.) a raboti ,pracovat‘, vSechna slovesa
jsou vycasovana také s negaci. Ve cvicenich jsou
pak bez vysvétleni pouzita také zvratnd slovesa
(se vika ,jmenovat se‘, se preziva ,jmenovat se).
Pozitivem je mnoZzstvi cvieni na piitomny cas
(opét jsou vétSinou zametfeny na tvary v singu-
laru). Ve druhé lekci jsou probrana z4jmena pii-
vlastiiovaci a nazvy ¢lenll rodiny, Casté je tedy
pouziti slovesa sum ,byt* ve 3. os. sg., probiraji
se zakladni predlozky, plural substantiv (ovSem
bez piikladovych vét, v nichz by bylo vhodné
procvicit 3. os. pl. sloves vSech skupin). Ve treti
lekci je jiz nastinén slovesny vid (trgnuva ,vyra-
zet, trgne ,vyrazit‘, poletuva ,vzlétat’, poleta
,vzletét', zaminuva ,odjizdet’, zamine ,odjet’, odi
Jit‘, otide ,odejit‘, doag’a ,ptichazet’, dojde ,pii-
jit‘, atd.). A v neprilis piehledné tabulce je vyca-
sovano sloveso sum ,byt® v imperfektu, prézentu
a futuru. Dale jiZ nasleduje budouci Cas.

US: V prvni lekei se piirozené v rozhovorech
vyskytuje sloveso sum ,byt* (Kako e tvoeto ime?
Jakeé je tvé jméno?°, Od kade si ti? ,0dkud jsi
ty?¢, Jas sum Vlatko. ,Jsem Vlatko.*, Moeto ime
e Maja. ,Mé jméno je Maja./Jmenuji se Maja.”,
Toj e student. ,On je student.‘). Velmi neprehled-
né je vycasovano sloveso sum ,byt® - bez upozor-
néni, bez tabulky, umisténo jen tak mezi obraz-
ky. Cviceni jsou namifena na procvi¢ovani tvart
1. 0s. sg. a 3. os. sg. Druha lekce se soustfedi na
plurél substantiv a na zékladni ¢islovky, bohuzel
nedochazi k procvi¢ovani tvarii pluralu u sloves.
Vyskytuji se zde i finitni tvary jinych sloves
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(ima ,mit, nosi ,nosit), v instrukcich se vysky-
tuje imperativ. Teprve v oddilu s dopliiovacimi
cvicenimi je vyCasovano sloveso ima ,mit‘ (jed-
na se vSak jen o tzv. slovicka k doplnéni do tex-
tu, neupozoriuje se na to, ze jde o vycasované
sloveso a-skupiny). Tteti lekce se zaméfuje na
kladeni otazek, v textech se vyskytuje prézens
téchto sloves: vozi ,tidit*, gleda ,vidét’, se razbi-
ra ,rozumét (se)‘. Mezi dopliiovacimi cvicenimi
je zcela bez vyznaceni ¢i zvyraznéni vycasovano
sloveso sum ,byt® v negaci. Ve ¢tvrté lekei jsou
probrany nazvy barev a ptedlozky, dochazi k pro-
cviCeni slovesa sum ,byt® ve 3. os. sg., v textech
se pak vyskytuji také nasledujici slovesa: ima
,mit‘, nema ,nemit‘, doag’a ,ptichazet, pochazet
z°, se proizveduva ,vyrabét‘, se vika ,nazyvat se°,
kupuva kupovat‘. Opét se procvicuje sloveso sum
,byt® pouze ve 3. os. sg. (jako by jiz nebyl tvar
slovesa v této osobé procvicen nékolikrat), jen
jedno cviceni se tykd pfimo tvar slovesa sum
,byt, avSak pouze tvart 1. os. sg., 3. 0s. sg. a 3.
os. pl. (jedna se jen o tfi fadky). Lekce patd se
zaméfuje na uZivani slovesa ima ,mit* ve vyzna-
mu ,existovat‘. Pozornost je v celé lekci koncen-
trovana jen na 3. os. sg. Na Sesté lekci je z hledis-
ka prézentnich tvard sloves zajimavé pouze to,
ze jsou finitni tvary sloves riznych skupin pou-
zivany v textech i1 cviCenich, ale jejich Casovani
stale jesté neni vysvétleno. V sedmé lekci se ne-
organicky vyskytuje Casovani sloves a-skupiny
(zboruva ,mluvit®), ostatni skupiny nastinény ne-
jsou, ale ve cviCenich se s nimi pracuje (pravi
,délat’, odi jit*, Zivee ,zit, bydlet). V osmé¢ lekci
se slovesa vSech skupin vyskytuji v textech, vy-
zaduje se Casovani i ve cvicenich, prehled stale
casovani chybi. V devaté lekci se ve cviCenich
setkdme 1 s futurem a imperfektem.

5 BUDOUCI CAS

Co se tyce budouciho ¢asu, jehoz vyklad v uceb-
nicich makedonstiny na rozdil od ucebnic cesti-
ny pro cizince a anglictiny pro cizince nasleduje
po vykladu casu piitomného (kromé& ucebnice
Teskoto, kterd se drzi osvédcené linie ptitomnost
- minulost - budoucnost) [14], jeho vytvaieni a
uzivani nebyva pro ¢eské mluvci pfili§ obtizné.
Budouci Cas se vytvoii pouzitim Castice ke (kje)
- ptvodné jde o sloveso s vyznamem ,,chtit, a
pridanim slovesnych tvarti v pfitomném case.
Mozna i proto byva vyklad budouciho casu zara-
zovan hned za vyklad ¢asu ptitomného. Proble-
matickd, dle naseho vyzkumu v piipadé budou-
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ciho ¢asu sloves, nebyva ani negace (ac¢ se mize
vytvofit dvéma rliznymi zpusoby, a to tvary
v Ceském kontextu neobvyklymi, napi. ne kje
odam ,neptjdu‘ a nema da odam ,neptjdu®). Je-
diné sloveso, u n¢hoz se vyskytly pii naSem vy-
zkumu vyrazné potize, bylo nepravidelné slove-
so sum ,byt‘. Tvary budouciho ¢asu tohoto slove-
sa se sice tvoii také analyticky, problémem jisté
neni pouziti Castice ke, problematické v§ak byva
pouziti futurdlnich forem slovesa sum ,byt‘. Zde
byvaji pravdépodobné chyby ¢i nepiesnosti ve
vytvaieni futura zplisobeny vnitrojazykovou in-
terferenci. Studenti Casto vytvareji futurum bez
ohledu na futurdlni formy slovesa sum ,byt’,
pouzivaji tak ¢astici ke a prézentni tvary slovesa
sum ,byt‘. Dochazi tak k tvofeni nestandardnich
tvari kje sum, kje si, kje e, kje sme, kje ste, kje
*su, namisto kje bidam, kje bides, kje bide, kje
bideme, kje bidete, kje bidat). Problematické jsou
tedy tvary jiz vySe uvedené (1. os. sg., 3. os. pl.)
a tvary futura od nepravidelné¢ho slovesa sum
,byt.

Ul: Sest4 a sedma lekce této ucebnice se zabyva
rodem a plurdlem u substantiv, ¢leny (které jsou
pro ceského mluvciho také specifickou a naroc-
nou kategorii) a zdjmennou reduplikaci, s niz se
v Ceském kontextu také nesetkdme. Nasleduji
adjektiva, jejich stupfiovani a osobni a ukazovaci
zajmena. S futurem se setkdme v desaté lekci,
nejprve piimo v textech, pak také s vyCasovany-
mi slovesy vSech skupin (i obou vidi): k’e sta-
vam ,budu pokladat®, k’e mijam ,budu umyvat*,
k’e odam ,pujdu‘, k’e stavam ,polozim‘, k’e iz-
mijam ,umyji‘, k’e otidam ,odejdu‘, a to 1 s ne-
gaci, kterd nabyva dvou forem: nema da stavam
,nhepolozim* a ne k’e stavam ,nepolozim*. CviCe-
ni, které se tyka futura, je velmi strohé, studujici
si oveii znalost tvara 1. os. sg., 3. 0s. sg. a 3. 0s.
pl. v negaci. V této ucebnici se s futurem dale jiz
nepracuje. Problematické jevy se zde nezohled-
fuji.

U2: Ctvrta a pata kapitola se tykaji zejména plu-
ralu substantiv a adjektiv, ukazovacich a tazacich
z4jmen, Clent, klitik a tzv. da-konstrukce aj.,
s futurem se setkavame v Sesté kapitole (Citam.
,Ctu.C, K ‘e ¢itam. ,Budu &ist.‘, PiSuvame. ,Pise-
me.‘, K'e pisuvame. ,Budeme psat.). Thned je
také upozornéno na poradek slov ve vété, ktery
je s ohledem na klitika, zdjmennou reduplikaci
apod. v ptipadé¢ futura vcelku specificky: Liljana
k’e ti gi pokaze slikite. ,Liljana ti ukaze (ty) obra-
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zy/fotografie.‘, doslova ,Liljana bude ti je ukdze
obrazy ty.‘, K’e ja citam knigata. ,Pte¢tu/Budu
Cist tu/tuto knihu.*, doslova ,Budu ji ¢tu knihu
tw.‘, Im ja citam knigata na decata. ,Ctu tuto
knihu (témto) détem.*, doslova ,Jim ji ¢tu knihu
tuna déti ty.*, K 'e im ja citam knigata na decata.
,Budu Cist/Pre¢tu tuto knihu (t€émto) détem.‘,
doslova ,Budu jim ji ¢tu knihu tu na déti ty.‘. Z4-
roven je velice nazorn¢ vylozeno futurum s ne-
gaci: Nema da citam. ,Nebudu Cist.*, Nema da ja
citam knigata. ,Nebudu Cist tuto knihu.*, Nema
da im ja citam knigata na decata. ,Tuto knihu
nebudu Cist/neprectu (t€émto) détem.‘; a druhy
zpuisob: Ne k’e ja citam knigata. ,Nebudu Cist
tuto knihu.‘, Ne k’e im citam knigata na decata.
,Tuto knihu nebudu ¢ist/nepiectu (t€mto) détem. .
Cviceni se pak tykaji vSech osob (tedy i proble-
matického tvaru 3. os. pl.). Samostatné jsou pak
uvedeny tvary budouciho ¢asu slovesa sum ,byt",
vysvétlena je také negace a cviceni se opét tykaji
vsech osob (dialogy jsou samoziejmé zaméieny
pfevazné na 1. os. sg. a 2. 0s. sg.).

U3: S vysvétlenim futura se setkavame v lekci
osmé. Vycasovana jsou tu slovesa vSech skupin
(cita ,Cist’, spie ,spat’, cisti ,uklizet, Cistit*), také
je upozornéno na slovesa vidu dokonavého (pro-
Cita ,pteCist’, vieze ,vejit‘, izmie ,umyt*). Nazor-
n¢ je predvedena 1 negace (k’e pisuvam ,budu
psat’, ne k’e pisuvam ,nebudu psat’ a nema da
pisuvam ,nebudu psat‘). Tvary futura slovesa sum
,byt® jsou nejprve uvedeny v nestandardnich tva-
rech k’e sum ,budu‘, k’e si ,bude’, k’e e ,bude’,
k’e sme ,budeme’, k’e ste ,budete’, k’e se ,budou’
(s takovym tvorenim futura se u tohoto slovesa
setkat v feci sice miizeme, neni to vSak standard-
ni podoba), az pak nasleduji tvary standardni
makedonstiny, tedy k’e bidam ,budu‘, k’e bides
,budes‘, k’e bide ,bude’, k’e bideme ,budeme’,
k’e bidete ,budete’, k’e bidat ,budou‘. Autor sice
upozoriuje na to, Ze ¢astéjsi tvary jsou standard-
ni tvary, v nichZ se pouzije futuralni forma slo-
vesa sum ,byt’, je vSak podle nés krajn¢ nevhod-
né na prvnim misté uvést praveé tvary nestandard-
ni (je-li to skute¢né nutné, pak bychom je navr-
hovali uvést pouze v pozndmce pod carou, ale
Iépe viibec). Pfi procviovani futura se autor sou-
stfedil primarné na 1. os. sg. a 3. os. sg., tvarim,
vyhybd, coz je pravé u ucebnice urcené ceskym
mluvéim Skoda.
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U4: Ve tieti lekei je v tabulce znazornéno ¢aso-
vani sloves vSech skupin v budoucim case: saka
,mit rad, chtit, milovat‘, odi ,jit‘, pee ,zpivat".
Jen jako poznamka jsou uvedeny néckteré tvary
s negaci (nema da bidam, ne k’e bidam ,nebudu’,
nema da odime, ne k’e odime ,nepijdeme®). Jiz
vySe bylo zminéno, ze tato kapitola obsahuje
tabulku, v niz 1ze porovnavat prézentni, futuralni
1 imperfektivni tvary slovesa sum ,byt‘. Cviceni
je zaméteno na tvary 1. os. sg., 3. 0s. sg. a 1. os.
pl., opét tedy nedochazi k vyraznéjSimu procvi-
¢eni problematickych tvart.

US: S futurem se v této ucebnici jako v jediné
setkdvdme az jako s poslednim probranym ca-
sem, a to ve 24. kapitole, v niz vsak k vysvétleni
tvofeni futura nedochézi, pouze se na zdkladé
textu velmi zlehka procvicuji (jen!) n€které tvary
sloves, zejména tvary 1. os. sg. a 2. os. sg. Neni
upozornéno ani na zapor u futura, ani na proble-
matické tvary futura u slovesa sum ,byt".

6 MINULY CAS

Mluvime-li o0 minulém case, pak je tfeba zminit,
ze systém makedonskych ¢asovych sfér je znac-
né rozlozity. Makedonsti mluvci rozlisuji tyto mi-
nulé casy: imperfektum (minato opredeleno ne-
svrseno vreme), aorist (minato opredeleno svrse-
no vreme), perfektum (resp. dvé perfekta odlisu-
jici se videm sloves: minato neopredeleno nesvr-
Seno vreme a minato neopredeleno svrseno vre-
me), plusqamperfektum (predminato vreme) a
minulo-budouci ¢as (minato-idno vreme). Pokud
se jednad o minulé Casy, studenti na trovni A re-
feren¢niho ramce pro jazyky se setkaji se vSemi
vyse uvedenymi Casy/sférami. V piipad¢ aoristu
a imperfekta (které miizeme povazovat za zaklad-
ni minulé Casy, jsou to Casy prosté) byvaji pro-
blematické zejména tvary 2. os. sg., 3. 0s. sg. a 3.
0s. pl. [7] Vzhledem k tomu, Ze se jedna v ramci
minulych ¢asti o takové ¢asy, s nimiZ se studenti
1 v komunikaci setkavaji nejcasteji, predpoklada-
me, ze by se tyto tvary mély procviCovat také
nejvice. Nasleduji obé perfekta (slozené minulé
casy, v ceském kontextu se jednd o jeden minuly
Cas, ktery se tvoii od sloves obou vidit), jejichz
princip vytvofeni je ¢eskému mluvéimu dobie
znam (tzv. tvary slovesa byt + tzv. 1-ové formy).
Avsak prave proto, ze tyto tvary jsou velice bliz-
ké jedinym Ceskym tvarim minulého Casu, je tie-
ba myslet na mozny negativni transfer mezi zna-
lostmi matef'ského jazyka a jazyka ciziho. Make-
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donské perfektum je totiz nutné pouzivat ve zce-
la jiném kontextu nez formalné podobné ceské
tvary (resp. nez tvary, které se pouzivaji na vétsi-
n¢ slovanského jazykového aredlu). Proto je ne-
zbytné v ucebnicich klast diraz na rozliSovani
aoristu, imperfekta na jedné stran¢ a perfekta na
stran¢ druhé, a to nejen po formalni strance.

Ul: S minulym ¢asem se setkavame ve dvanacté
lekci, a to pfimo v uvodnim textu a omezené ve
cvicenich, vyklad aoristu a imperfekta se vysky-
tuje vSak hned v lekci tfinacté, a to nejprve ve
formé vykladu ve tfech jazycich a poté ndzorné
v tabulce. Zde najde studujici vy¢asovana slove-
sa v§ech skupin i podskupin v aoristu (a-skupina:
procita ,precist’, i-skupina: kupi ,koupit*, ozdra-
vi ,vylécit, izdrzi ,vydrzet‘, e-skupina: zapre
,zastavit, kaze ,tict’, dojde ,ptijit‘, cue ,slyset®),
nasleduje text a cvieni, v némz je mozné pro-
cvicovat tvary sloves pro vSechny osoby. Nasle-
duje tabulka s vyCasovanymi slovesy vSech sku-
pin v imperfektu (a-skupina: raskazuva ,vypra-
vét‘, e-skupina: pee ,zpivat‘, i-skupina: moli ,pro-
sit%), piihodny text a cvi¢eni, v némz je opét moz-
né procvicit si tvary pro vSechny osoby. Velmi
dobrym napadem je zaradit na konec této lekce
lidovou piseni, v niZ se tvary (zejména) imper-
fekta opakuji a rymuji. Nasleduje vysvétleni
prechodniku (glagolski prilog: citajk’i, nosejk’i
atd.), verbalniho substantiva (glagolska imenka:
vikanje, trcanje x obrazovanie, izdanie) a parti-
cipii (glagolski pridavki: sakan, secen, sednat,
padnat). Vysvétleni participii (v€etné prechodni-
ki) je na tomto misté zcela logické, v makedon-
Stin¢ jsou totiZ vyuzivana mnohem castéji nez
v Cesting, proto je namisté jim veénovat také
v ucebnicich nalezitou pozornost, napt.: Zaspiva-
Se citajk’i vesnik., doslovné ,Usnul ¢ta noviny.*,
ovSem tento doslovny pieklad obsahuje zcela
jinou pragmatickou slozku. Lep$i a piesnéjsi
pieklad by byl ,Pii c¢teni/Cetbé novin usnul.‘/
,Kdyz cetl noviny, usnul.* U participii je situace
obdobna, napt. Koga se vrativ toj bese stanat od
krevet., doslova ,Kdyz jsem se vratil, byl vstanu-
ty/vstaty/vstat z postele.‘, adekvatni preklad by
pak byl ,KdyZ jsem se vratil, uz byl z postele/uz
vstal z postele.. Pak jiz nasleduje imperativ a
perfektum (jak pro vid nedokonavy: saka ,chtit,
mit rad, milovat‘, pee ,zpivat®, sedi ,sedét’, tak
ipro vid dokonavy: posaka ,pozadat, zachtit,
ispee ,zazpivat‘, sedne ,sednout‘). Autorka si je
zjevn¢ védoma toho, Ze vyznamovy rozdil mezi
aoristem a imperfektem na jedné strané a perfek-
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tem na strané druhé ¢ini studujicim potize, uka-
zuje tedy na piikladech uziti jednotlivych tvart.
Cviceni se omezuji na tvary perfekta pro 1. os.
sg., 2. 0s. sg. a 3. os. sg. Tato lekce je doprovo-
zena opét lidovou pisni, zde ovSem neni s vykla-
dem gramatiky tak spjata jako v lekci, kterd se
tykala aoristu a imperfekta. Zavérecny text pak
velice pekné ukazuje uzivani perfekta v textech
tykajicich se historie. V devatenacté lekci je stej-
nym zpusobem probran pfedminuly cas a tzv.
minulo-budouci ¢as, jehoz pouzitim se ¢asto vy-
jadfuje podminiovaci zpisob.

U2: Po imperativu v lekci sedmé se v lekci osmé
setkdme s aoristem, a to nejprve v uvodnim textu
(dopis prarodicim), pak také s vysvétlenim a ta-
bulkami (pro kazdou skupinu i podskupinu zvlast.
Jsou zde porovnavany slovesné tvary aoristu a
tvary pouzivané pro vyjadieni budouciho ¢asu
(procitav ,precetl jsem‘ vs. k’e procitam ,pie-
¢tu’, prosetav ,prosel jsem (se)‘ vs. k’e prosetam
,projdu (se)‘, napraviv ,udélal jsem‘ k’e napra-
vam ,udélam‘, isprativ ,poslal jsem* k’e ispra-
tam ,poSlu‘, kazav ,fekl jsem‘, k ‘e kazam ,feknu‘
atd.), autorky upozoriuji také na vyjimky, resp.
na hlaskové zmény plynouci z historického vy-
voje (pro ceského mluvciho vSak nejsou obtizné:
rekov ,tekl jsem‘ vs. k’e recam ,feknu‘, viegov
,vesel jsem* vs. k’e viezam ,vejdu). V naslednych
cvicenich autorky myslely na procviceni tvart
vSech osob. Vysvétleni tvart aoristu pokracuje
ve stejném duchu také v lekei nasledujici. K im-
perfektu se autorky dostavaji v lekci desaté, a to
nejprve v mnoha textech (zahrnujicim i autentic-
ky material), nasleduje tabulka tvar imperfekta
slovesa sum ,byt* (s pozndmkou, Ze tvary imper-
fekta a aoristu jsou pro toto sloveso totozné) a
tabulka s koncovkami a vyCasovanymi slovesy
jednotlivych skupin (cita ,Cist®, moZe ,moci",
pravi ,délat’). Cviceni pak jsou jiz soustfedéna
na rozliSeni aoristu a imperfekta. Vysvétleno je
také tzv. perfektivni imperfektum, tedy tvary
imperfekta vytvorené od dokonavych sloves -
v podstaté se tedy jedna o tvary, jimiz se vyjad-
fuje minulo-budouci cas. Nasleduje vyklad ver-
balniho substantiva, pfechodnikii a ve dvanacté
lekei stejnym zptsobem (text, vyklad, tabulka,
cviceni), autorky se opét vénuji také hlaskovym
zméndm a zejména riznym tvarim pro jednotli-
vé rody (jas sum dal ,ja jsem dal‘, jas sum dala
Jajsemdala‘, ti si dal ,ty jsi dal, ti si dala ,ty jsi
dala‘, toj dal ,on dal‘, taa dala ,ona dala‘, toa
dalo ,ono dalo®, nie sme dale ,my jsme dali‘, vie
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ste dale ,vy jste dali‘, tie dale ,oni dali). Pro Ces-
kého mluvciho nejsou vyse uvedené tvary nezna-
mé, podobné jsou rody rozliSovany i v Cestiné
(kromég tvart plurdlovych). Z hlediska uzivani
vsech Cast, vysvétleni jednotlivych vyznami vét
a praktického procviceni je piinosna lekce tfi-
nacta.

U3: Aorist 1 imperfektum se vyskytuji v textu
jedenacté lekce, k vysvétleni a procvic¢eni docha-
zi az v lekci dvacaté. Za nonsens povazujeme
zatazeni perfektivnich forem slovesa (tzv. 1-fo-
rem) jako prvnich tvarl, které vyjadiuji minuly
¢as, s nimiz se studujici setkaji, a to jiz v lekci
Sestnacté a v lekcich nasledujicich. Jiz diive jsme
upozornili na to, ze v ptipad¢ uzivani makedon-
ské 1-formy je nutné studujici upozornit na to, ze
vyznam vét, v nichz se pouziji tyto konstrukce,
je jiny nez vét s I-formou v cestin€. Proto také
povazujeme za znacné neefektivni, resp. zcela
kontraproduktivni uvadét perfektum jako prvni,
nechat jej studujicimi procvicovat, a to v celych
trech kapitolach. Zarovenn se naSe domnénka
ukazuje jako relevantni i z praxe (informace od
samouktll). AZ po vysvétleni a procviceni tvarti
perfekta nasleduje imperfektum a aorist, a to pre-
hledné, v tabulkéch a s piiklady. Procvicovani je
vSak pouze formou dopliiovani tvarti do tabulek.
O tom, ze aorist a imperfektum se pouzivaji jako
primarni minulé ¢asy (zalezi na kontextu) a tzv.
l-forma se pouziva ve specifickych ptipadech, se
dozvime az z lekce dvaadvacaté, celych Sest lek-
ci je tak Ctenaf uvadén v omyl.

U4: V paté lekei se nejprve setkame s aoristem
(procita ,pteCist‘, dojde ,ptijit‘, kupi ,koupit®), a
to nejdiive v textu a pak je ¢asovani znazornéno
v tabulce. Cviceni u tabulky je velmi strohé, na
konci lekce je vSak mozné aorist procvicit ve
vSech osobach. Imperfektum je uvedeno v lekcei
Sesté zaroven s perfektem, upozornéno je na hléas-
kové zmény (dojde ,ptijit* vs. dosol ,ptisel®).
Cviceni jsou pak zaméfena zejména na tvary 1.
o0s.sg.a 1. os. pl.

US: V této ucebnici procvi¢ovani aoristu, imper-
fekta 1 perfekta predchéazi procvicovani futura,
setkdme se s nim v patnacté lekci. Nejprve jsou
aorist a imperfektum pouzity v textech a dopliio-
vacich cvi€enich, az pak nasleduje prosté vypsa-
ni tvart aoristu (cita ,Cist*) a imperfektiva (pro-
Cita ,ptecist), ve cviCenich je pak uzito kromé
tvarQ 2. os. pl. tvari vSech ostatnich osob. V osm-
nacté lekci jsou zopakovany tvary imperfekta a
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aoristu, v jednadvacaté lekci se tvary procvicuji
(zejména 1. os. sg. a 3. 0s. sg.).

ZAVER

V prispevku jsme analyzovali obsah ucebnic ma-
kedonského jazyka, upozornili jsme na proble-
matické jevy, které by mély byt v ucebnicich
akcentovany, a zaméfili jsme se na odraz téchto
jevit v obsahu a obsahové struktuie vybranych
ucebnic. Vzhledem k tomu, Ze s jinym kvalitnim
eduka¢nim médiem, hovorime-li o makedonském
jazyce, se studujici v nasem aredlu pfilis nesetka,
stavaji se prave ucebnice velice dilezitym zpros-
tredkovatelem nejen uciva, ale také sociokultur-
nich vzorct. Jak z na$i analyzy vyplyva, skutec-
n¢ dobra a didakticky promyslena ucebnice ma-
kedonského jazyka je spiSe vyjimkou. Jako nej-
nepiehlednéjsi a nejméné napomocnou lze hod-
notit nejnovéjsi ucebnici Teskoto (US). Ucebnice
je urcena vyuce v individualnich hodinach i ve
skupinovych kurzech, nicméné bez velmi dobré
pripravy vyucujiciho je v podstaté tato ucebnice
pouzitelnd pouze jako cvicebnice, a to jen (ne-
promyslen¢) vybranych jevi. Jedind ucebnice
z naSeho vybeéru, kterd je ur€ena piimo ¢eskému
mluv¢imu, je bohuzel koncipovéana také nest'ast-
né. Jednd se o ucebnici Makedonstina (U3),
v ramci jejihoz obsahu dochazi k mnoha vyse
uvedenym lapsustim, kapitoly jsou sice prehled-
né, nicméné obsahova struktura je zna¢né zava-
d¢jici. Nelze doporucit ani novéjsi vydani této
ucebnice (z roku 2019), v némz nedoslo bohuzel
k zadnym obsahovym zménam. Studujici se zde
setkavaji stale jesté nejprve s perfektivnimi for-
mami slovesa (a celé ti1 kapitoly tyto formy pro-
cvicuji) a az poté s prostymi formami minulého
Casu (aorist a imperfektum), atp. Z hlediska vy-
tyCenych problematickych jevl se tak tato uceb-

Pouzité zdroje

nice jevi nepouzitelne. Ucebnice Bozilak (U4) se
nezabyva problematickymi jevy, ale jeji obsaho-
va struktura alespon dodrzuje logicky systém a
nemusi pak zpiisobovat takové komplikace pfi
vyuce jako ucebnice U5 a U3. Z hlediska make-
donskych slovesnych kategorii, které jsou mezi
studenty hodnoceny jako nejproblemati¢té;si, jsou
nejptinosnéjsi ucebnice v nasem vyberu nejstar-
§i, tedy ucebnice Makedonski so maka (Ul) a
ucebnice Macedonian (U2). Na nich je patrné,
ze autorky maji dlouholetou zkuSenost s vyukou
cizinct. Kazda z autorek svou pozornost sice za-
méfila na jinou problematiku (to ale vychazi také
z ruznych cilovych skupin jednotlivych uceb-
nic), nicmén¢ obsahova ¢ast je u obou velmi do-
bfe promyslena. Na drobna uskali upozoritujeme
vyse.

Vyzkum byl pro nasi praci velice dulezity. Zad-
na ucebnice se pii vyuce makedonstiny na PdF
UHK do této doby nepouzivala, vyucujici pouzi-
vala sv¢ vlastni materialy. Jak jsme jiz uvedli vy-
Se, prvotni Setieni ke zjisténi problematickych je-
vl probihalo v akademickych letech 2017/2018
a 2018/2019, avsak zjistovany byly vysledky
také v akademickém roce 2019/2020. Posledni
Setfeni piineslo zcela jiné vysledky nez Setieni
z predchozich let. Lze pfedpokladat, ze diivodem
nahlého zvySeni kompetenci student v make-
donském jazyce v tomto roce bylo zejména to,
ze byl vytvoren dostupny a srozumitelny elektro-
nicky edukacni materidl. Je tedy zcela zjevné,
jak dilezité jsou kvalitni edukacni média a didak-
tické materidly, které se zaméfuji na pomoc pfi
vyuce tzv. malych jazykl. Trochu hotké je zjis-
téni, ze v Ceské republice z naseho pohledu kva-
litn€j$1 ucebnice bud’ dostupné nejsou, nebo ano,
pak ale za cenu, kterd neodpovida vizualni kvali-
té uCebnice, jiz by bylo mozno ocekavat.
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GUDRUN PAUSEWANGOVA A JEJI PRINOS KE ZLEPSENI

CESKO-NEMECKYCH VZTAHU

NadéZda Heinrichova - Helena Dédic¢ova

Univerzita Hradec Kralové
University of Hradec Kralove

Abstrakt: Prispévek se zamétuje na prinos némecké autorky Gudrun Pausewangové, pochézejici z vy-
chodoceského Mladkova, k vzdjemnému cesko-némeckému porozuméni. Na piikladu autobio-
grafické trilogie Rozinkova louka se konkrétné se zabyva kritickou sebereflexi autorky na poza-
di historickych udalosti, které poskodily ¢esko-némecké vztahy.

Abstract: The paper focuses on the contribution of German author Gudrun Pausewang, originating
from Eastern Bohemian town Mladkov, to mutual Czech-German apprehension. On the case of
autobiographic trilogy Rosinka Meadow it deals with critical author's self-reflection on the
background of historical events which have damaged Czech-German relationships.

Klic¢ova slova: Gudrun Pausewangova, porozuméni, vyhnani, rozinkova louka.

Key words. Gudrun Pausewang, international understanding, expulsion, Rosinka Meadow.

uvoD

Prispévek si klade za cil pfiblizit na pozadi
autobiograficky ladéné romanové trilogie Rozin-
kova louka (Rosinkawiese) némecké autorky Gud-
run Pausewangové, pochézejici z vychodoceskeé-
ho Mladkova, jeji snahy o prohloubeni ¢esko-
némeckych vztahd, které ve 20. stoleti utrpély di-
sledkem politiky naciondlniho socialismu. Impul-
sem pro vznik tohoto ¢lanku je i osobni navstéva
autorky na Katedfe némeckého jazyka a literatu-
ry Pedagogické fakulty Univerzity Hradec Kra-
lové na jate 2003.

1 GUDRUN PAUSEWANGOVA

Gudrun Pausewangova patii k némeckym auto-
ram, jiz dokézali oslovit vSechny vékové kate-
gorie. Na svém kont¢ ma skoro 100 kniznich ti-
tulti (pro déti, mladez a dospélé). Za svou tvorbu
ziskala fadu literarnich ocenéni. Jeji knihy vycha-
zeji 1 jako audioknihy ¢i rozhlasové hry. Romén
pro mladez Mrak (Die Wolke, 1987) se stal pred-
lohou stejnojmenného filmu z roku 2006. Ve v¢-
ku obdivuhodnych 70 let obhgjila svou dizertac-
ni praci vénovanou zapomenutym autordm pro
mladez z generace Ericha Kistnera: Vergessene
Jugendschriftsteller der Erich-Kdstner-Genera-
tion, 1998) na Univerzit¢ Johanna Wolfganga
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Goetha ve Frankfurtu nad Mohanem, kterou vy-
dava pod jménem Gudrun Wilcke [1].

Zivot Gudrun Pausewangové (3. 3. 1928 Mladkov
- 23. 1. 2020 Bamberk) je neodmysliteln¢ spjat
s vychodoceskym regionem. Narodila se v pod-
haii Orlickych hor, v Mladkové nedaleko Kralik
do rodiny ucitelky a diplomované¢ho agronoma,
nadSen¢ho zastance alternativniho zpiisobu hos-
podateni. Ceskému jazykovému prostfedi a rod-
nému kraji vénovala vedle romanové trilogie Ro-
zinkova louka (Rosinkawiese) i roman o osudech
Ctyt generaci Zzijicich v Orlickych horach Sdga
rodu Rotwengelii (Rotwengel-Saga, 1993). V biez-
nu tohoto roku by Gudrun Pausewangova oslavi-
la své 92. narozeniny.

Pausewangova vystudovala Pedagogickou Skolu.
Ucila nejen v Némecku, ale i v némeckych Sko-
lach v Chile a Venezule. Diky témto pobytim
(1956-1963) procestovala i ¢asti Severni, Jizni a
Stiedni Ameriky, Ohnivou zemi ¢i oblast Ama-
zonie [2,3].

Piivod Gudrud Pausewangové, jeji odchod z vlas-
ti a osobni zkuSenosti ze zahrani¢nich pobyta
predurc€ily a ovlivnily volbu jejich témat. Vedle
obrazu domova a jeho promény se dale vénuje
protivaleCnym tématiim, bid¢ tretiho svéta, ochra-

vvvvv

niho radikalismu. VSe, co prozila, se nasledné
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promita i do jejiho zivotniho postoje. Na prvnim
misté jsou pro ni lidé, pak dlouho nic a pak zase
lidé [4]. Svou literarni tvorbou, jakoz i celozivot-
nimi aktivitami pfispiva k vzdjemnému porozu-
meéni mezi narody.

2 TEMA ODSUNU A VYHNANI

V ramci ¢esko-némeckych vztahii patii téma od-
sunu ¢i vyhnani némeckého obyvatelstva ze Su-
det k dlouho tabuizovanym, zaml¢ovanym ¢i od-
suzovanym tématiim, kterd se zacinaji literarné
zpracovavat az po letech miceni. Podle Jitiho Pe-
nase vyvolavé jeho tézko odstranitelna ptitom-
nost stale napéti, protoze ani po mnoha letech ne-
jsou zahlazené stopy v krajin¢ ¢i v lidskych du-
Sich. Jedna se o téma, které je vnimano jako kon-
komunisticka diktatura, ktera s vyhnanim neod-
myslitelné souvisi a byla by bez n¢j v Ceském
kontextu neodmyslitelna [5]. Po roce 1989 se té-
to problematice zacinaji systematicky vénovat
vedle historikd i literarni védci.

V ramci Ceské literatury se v této souvislosti t&si
velké oblibé romany vydané po roce 2000, napf.
od Katetiny Tuckové Vyhndni Gerty Schnirch
(2010) nebo roman Nemci, Geografie ztraty
(2012) autorky Terezy Jandové piSici pod ume-
leckym pseudonymem Jakuba Katalpa. Témto
romantim je vSak vycitan urcity komer¢ni kalkul
souvisejici s poptavkou po tématu. Dora Kapra-
lova v této souvislosti uvadi jako dalsi priklady
vétSinu romantt Radky Denemarkové, dale ro-
man Zvuk slunecnich hodin (2001) od Hany Ad-
ronikové nebo roman Kvéty Legatové Jozova Ha-
nule (2002) [6]. Navzdory rozporuplnému pfijeti
romant u Ceské literarni kritiky, se kterym ko-
responduje 1 nejednoznacné prijeti tématu u vys-
Sich vrstev establishmentu, se tyto romany t€si
velké oblibé u Ceské Ctenatské obce a jsou pie-
kladany i do dalsich jazyk.

Romaénova trilogie Gudrun Pausewangové Rosin-
kova louka vsak nesleduje zadny komercni kal-
kul, je psana naopak jako poselstvi o€ité¢ho svéd-
ka s cilem zachytit genius loci a misto rodisté
autorky, vychodocesky Mladkov a rozinkovou
louku.

3 DOMOV NA ROZINKOVE LOUCE

Pro blizsi pochopeni vyznamu rozinkové louky
jako domova Némct a Cechti z pohledu Gudrun
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Pausewangové je nutné upozornit na nékolik mo-
mentl z jejiho Zivota, které tizce souvisi s téma-
tem jejich roméanit. Gudrun Pausewangova zila
na rozinkové louce az do svych sedmnécti let, do
roku 1945, kdy museli spolu se svou matkou a
mladSimi sourozenci opustit svilj dlouholety do-
mov a odejit do Némecka. Od té doby navstivila
své zamilované misto nékolikrat, ale prvni, ve-
lice kratkd navstéva probéhla az v roce 1964.
Dalsi nasledovala v roce 1979 a od této doby se
Pausewangova vraci na rozinkovou louku uz
pravidelné. Az v této dobé, v roce 1980, vznika
prvni dil romanové trilogie.

Nézvy jednotlivych svazkii v jazyce origindlu
znéji: Rosinkawiese (1980), Fern von der Rosin-
kawiese. Geschichte einer Flucht (1989; esky
Daleko od rozinkové louky. Historie ttéku) a Ge-
liebte Rosinkawiese (1993; ¢esky Milovana ro-
zinkova louka. Historie pratelstvi pies hranice).
Ceskému ¢tenafi je trilogie znama diky jedno-
svazkovému vydani v prekladu Vojtécha Terbe-
ra pod ndzvem Vzpominam na rozinkovou louku
(2001). Zanr trilogie je ziejméjsi z titulu Eeského
predkladu neZ z nazvu originalu. Jde o romany
v dopisech, které piSe babicka svému vnukovi.
Atribut ,rozinkova‘ ma svou symboliku a mnoho-
znacnost. Sladké rozinky, pfipominajici Stastné
détstvi; rozinky jako kuli¢ky suSeného vina sym-
bolizujici blahobyt, ktery rodina nezazila; malé
brambory ptipominajici svou velikosti rozinky
jako vysledek ptisné ekologického zeméd¢lstvi. ..

Prvni dil trilogie piiblizuje alternativni zpiisob
zivota rodicu, kteti obhospodatuji svlj nyni jiz
urodny kus ptdy. Pavodné to ale byla netirodna
bazina, kterou vlastnima rukama zurodiovali, vy-
suSovali, odvodnovali, az ji vlastni praci preme-
nili na Grodnou pidu, aby mohli Zit a pracovat
na svém. O to tehdy lidem Slo, snazili se, aby se
,2usadili na svém®, na pozemku, ktery je uzivi [7].
Na rozinkové louce v podhtii Orlickych hor za-
zila Gudrun Pausewangova 1éta Stastného détstvi
a mladi. Rodné mésto je zpocatku idealizovano,
rozinkova louka je zobrazena jako r4j na zemi
[8], ve kterém déti vyrastaly v souladu s piiro-
dou a byly pfi tom nechapave sledovany sousedy
z Mladkova, kteti nemohli porozumét tomu, co
vedlo jejich otce, studovaného Cloveéka, zit prave
timto alternativnim zptsobem. Ale détem viibec
nevadilo, ze zily v chudob¢, protoze svét jejich
rodict, plny snti a utopickych prestav, byl presné
to, co jim vyhovovalo a pfinaSelo $tésti [7]. Pres-
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toze pro ni tato louka tehdy znamenala pocit
bezpedi, jistoty, fadu a lasky, nedokazala rodinu
uzivit. Proto vSichni na ¢as odchazeji a vraceji se
aZ s nastupem Hitlera.

Druhy dil trilogie nesouci nazev Daleko od ro-
zinkové louky. Historie utéku je adresovan jedi-
nému synovi Pausewangové, Martinovi, a je se-
psan formou dokumentu, doplnén mnoha dobo-
vymi fotografiemi a tehdej$imi mapami, které
vysvétluji historicko-politickou situaci ve mésté
Mladkov. Pod vlivem historickych udalosti se
méni pojeti domova, ktery je ve smyslu ot¢ina
(Vaterland) siln¢ ideologizovan a chapan jako
spojeni s narodnostni identifikaci. U Pausewan-
gové se pojem domov, domovina promita do
vzpominek na otce, ktery byl siln€ ovlivnén mys-
lenkami naciondlniho pangermanismu, souc¢asné
byl nadSenym ¢lenem Sudetonémecké strany a
jeho domov byl pro n€j v§im. Podiidil mu a vé-
noval cely svillj zivot a v tomto duchu byly vy-
chovavany i jeho déti. Jako opravdovy idealista
se od roku 1935 siln€ angazoval pfi obran¢ vse-
ho némeckého proti tlaku ceského statu. Byt a
zustat Némcem bylo pro ného velice dulezité a
vetil, ze jako Némec je tomu své vlasti povino-
van [7]. Matka Pasewangové byla Némka naro-
zena v Saarbriickenu. Prvni svétovou valku pro-
zila v Sarsku a dobie védéla, jak tragické disled-
ky vélka méla. Z tohoto diivodu byla k politic-
kym nazortiim svého muze, narozenému ve vy-
chodnich Cechach v malém mésté Mladkov, ve-
lice rezervovana. Otec vidél v nové valce Sance
na to, aby se ,Velkonémecka fiSe‘ mohla rozsifit
dale na vychod. Mluvil o pravech Némct na
novy prostor, o vud¢i roli Német v Evropé [7].
Gudrun jako nejstarSi ze sourozencli byla pod
jeho silnym vlivem. V roce 1938 byla Pause-
wangovd v mladeznické organizaci narodnich
socialistll, protoZe jejich myslenkam slepé vérila.
Az v roce 1945 pochopila, jak byla mladez bez
skrupuli zneuzita, a uz nechtéla mit s politikou
nikdy nic spole¢ného [7].

Pojem domov, promitany do rozinkové louky,
znamenal pro rodinu jistotu a bezpeci az do kon-
ce valky. Kdyz byli na konci valky pfinuceni no-
covat mimo sviij domov ve vsi, méli stale jeste
nad¢ji na navrat do svého domu, i kdyz védeli,
ze je CasteCn¢ vyrabovan. Tehdy jesté nevedéli
nic o tom, ze v roce 1946 budou muset témér
vsichni Némci odejit. Po piichodu Cechil do je-
jich domu bylo matce sdéleno, Ze jako zena né-
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meckého distojnika musi pocitat se zastielenim
[7]. Po zmasakrovani deseti némeckych muzii se
matka rozhodla, Ze rozinkovou louku opusti, pro-
toze se bala, Ze se Cesi budou za otcovy nazory
po valce mstit. Otec umira na vychodni fronté
roku 1943. Matka vyrazi s détmi pésky s jednim
ruénim vozikem na 900 kilometri dlouho cestu.
Matcina jedind sestra, Hilda, Zila tehdy ve Winse-
nu nad Luhou, pobliz mésta Hamburk-Harburk
v Zapadnim Némecku [7]. Gudrun jako nejstarsi
z Sesti sourozencll pomaha matce s mladsimi dét-
mi béhem valky doma i na této dlouhé cesté.

Chépéni pojmu domov, spojeného s rozinkovou
loukou, se poprvé méni v dobé jejich utéku
v kvétnu 1945. Uték, 900 km p&sky, zni¢il viech-
ny idedly, pfiblizuje Pausewangova pocity pfi
svém autorském ¢teni v Hradci Kralové. Na ces-
t¢ do Némecka byli ¢asto jako uprchlici bez do-
mova ponizovani, mlcky museli snaset mnoha
bezpravi a byli vystavovani nebezpecim, ale mé-
li jediny cil - prezit. V tomto kontextu se poprvé
jevi pojem domov jako forma konfrontace sta-
rych hodnot a tradic s novou situaci. Druhym po-
znanim byla konfrontace s nutnosti snaset bez-
pravi, protoze nyni jako Némci opoustéjici ceské
uzemi neméli Zadné prava a jejich zivot nemél
zadnou cenu [7]. Tteti konfrontaci bylo vyrovna-
vani se s vlastni minulosti - s ideologickym pie-
svédcenim otce. Pausewangova vnima dosavad-
ni idealy, hesla, pisné, které zpivaly, jako proble-
matické. Nevéti, Zze by je otec obhajoval 1 nyni
[7]. Vedle téchto pocith se objevily jesté dalsi, a
to pesimismus a ztrata psychickych a fyzickych
sil. Tento utek a vse, co s tim bylo spojeno, zna-
menaly pro Gudrun Pausewangovou v souvislosti
s chapanim pojmu ,domov* tryznivou proménu.
V Némecku uz na rozinkovou louku vice nevzpo-
minala [8].

Nazev posledni ¢asti Milovana Rozinkova louka.
Historie pratelstvi pres hranice (1993) odrazi
emocionalni sepéti s rozinkovou loukou. Dalo
by se ocekavat, ze navrat na rozinkovou louku
znamenal pro Gudrun Pausewangovou zptsob
navratu domti. Ale nebylo tomu tak. Po devate-
nacti letech, v roce 1964, se dozvédéla, ze smi
jet do Ceskoslovenska. Zprava ji nadchla. Neby-
la to vSak touha po domové, ale zvédavost [7].
S jednim ze svych bratrii navstivila rozinkovou
louku, prohlédli si dim a zahradu, kde kdysi
bydleli. Soucasni cesti obyvatelé se dotazovali,
zda by zde znovu chtéla zit. Na jejich otazku
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Pausewangova odpovida, ze by tu trvale uz zit
nechtéla, ackoliv to kdysi bylo krasné, protoze se
doma citi jiz jinde [8].

4  ROZINKOVA LOUKA A MLADKOV
- PRIKLADY VZAJEMNEHO
POROZUMEN

V dusledku politickych udalosti v roce 1968 a po
ném piisla dal§i navstéva rozinkové louky az
o 15 let pozd¢ji. Tentokrat ptijela Pausewangova
se svym synem Martinem. Oba byli srdecné pfi-
jati a pozvani i na piisti 1éto. Tak vzniklo pratel-
stvi s Ceskymi obyvateli rozinkové louky a Gud-
run Pausewangova se tam stala pravidelnym hos-
tem.

Jeji vztah k rodisti se ale v prub¢hu ¢asu zménil,
a proto nechtéla pro rozinkovou louku pouzivat
oznaceni ,domov‘. Tento pojem ziskal béhem let
novou dimenzi a pretavil se v pratelstvi se sou-
casnymi obyvateli rozinkové louky. Navrat na ro-
zinkovou louku byl zpoc¢atku motivovan vzpo-
minkami na détstvi a byl zplisobem, jak se vratit
domil. S kazdym néavratem se spojitost s détstvim
vytracela, ptichdzely nové, soucasné prozitky a
do poptedi se dostaval novy vztah k rozinkové
louce, k Mladkovu, a k celému Ceskoslovensku.
Tento vztah rostl soucasné s tim, jak silily osob-
ni vazby se soucasnymi obyvateli rozinkové lou-
ky [8]. Pausewangova zduraziuje, ze rozinkova
louka pro ni neznamena zadny nové objeveny
domov. Je to ale nadale misto, kde se jako dit¢
citila v bezpeci, a které pro ni bylo v mladi stie-
dobodem svéta [8].

V rozhovoru s Klausem Hanischem pro Prager
Zeitung Pausewangova vysvétluje své rozhodnu-
ti zachytit osobni piibéh spojeny s piibéhem jeji-
ho rodisté jako poselstvi ocitého svédka pro nad-
chazejici generace. Vlastni odsun a dalsi bezpra-
vi spachand na némeckém civilnim obyvatelstvu
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na konci valky chape jako logické reakce na utr-
peni béhem vélecnych let [9].

Osobni vazby k jejimu rodisti a rozinkové louce
pretrvavaji i nadéle. V dopise adresovaném Obec-
nimu ufadu v Mladkové 10. 12. 2014 Pausewan-
gova popisuje vznik pratelstvi s novymi ceskymi
majiteli Aloisem a Jifinou Tomanovymi a jejich
syny Michalem a Robertem. A piiblizuje, jak
toto pratelstvi pretrvava i v nasledujici generaci
mezi syny ¢eskych majitelti a Martinem Pause-
wangem [10]

Pravidelné navstévy v Mladkové, kterych bylo
asi patnact [11], prispély i ke vzniku Nadace Ces-
ko-némeckého pratelstvi, jejimz cilem mélo byt
navazani dalSich pratelskych stykl v rozvoji kul-
tury a vzajemného poznani obou narodi [12]. No-
vy zékon o nadacich a vysokych vstupnich po-
platcich mél ale za nasledek jeji zruseni. Jméno
Gudrun Pausewangové, jeji zivotni piib¢h a sna-
hy o prohloubeni vzajemné soundlezitosti jsou
vsak nadale nedilnou soucasti zivota regionu.

ZAVER

Autobiograficka trilogie Rozinkova louka Gudrun
Pausewangové kriticky reflektuje vlastni i rodin-
nou minulost na pozadi historickych udélosti
bouflivého dvacatého stoleti. Pausewangova pise
cilené némecky pro némeckého Ctenare. Objek-
tivné a sebekriticky hodnoti své diivési nazory.
Na piikladu mikrosvéta v Mladkové odkryva
tehdejsi postoje a politickou orientaci jeho obyva-
tel. Pausewangova nikoho neodsuzuje, nic si ne-
narokuje. Snazi se pouze pojmenovat z dnesniho
pohledu té€Zko pochopitelné chovani jednotlivca.
Svymi literarnimi a spoleCenskymi aktivitami
prispiva k symbiodze na poli ¢esko-némecké vza-
jemnosti, jakoz 1 k dalsSimu prohloubeni ¢esko-
némeckych vztaha.
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mecek Sablony (Times New Roman, 12, obycejné).

Klicova slova a Key words jsou povinna, v maximalnim rozsahu 70 znak (vCetné mezer) - do konce dané-
ho fadku (Times New Roman, 12, obycejné).

Velikosti |

Normaini | 12b. oK
Dolni nebo horni index I 8h. ]_+B Stormo
SniZeny daolni nebo horni' index I ab, .X

Symbol IF Poudit
Zmenzeny symbol 12 b, Vychozi

Obr.1 Nastaveni velikosti v editoru rovnic
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Ssyy R

Styl Pismo Rez pisma
Tuéné Kurziva
Text o I'I'lmes Mew Roman j r r
Funkce . .......... I'ﬁmes Mew Foman j r v 4|5mrnn
Proménna . ........ I'I'lmes Mew Roman j I v
MaldFeckd . ....... I'I'lmes Mew Roman j r r
Velkdfedd ., . ...... I'I'lmes Mew Roman j H N
Symbaol .o ISymI:u:uI j I I
Matice-vektor . . ... . I.ﬁ.rial j v I
o= I'I'lmes Mew R.oman j r I
Jazvk:
Styl textu | Cestina =]
Jiné styly [Eestina =]

Obr.2 Nastaveni pisem v editoru rovnic

Rovnice se pisi vyhradné v MS-Equation (Editor rovnic), musi spliovat podminku korektniho otevieni v editoru
rovnic Microsoft 3.1 (Word 2000) a musi jit timto editorem upravit. Font Times New Roman je nastaven i pro
malou a velkou feckou abecedu. Zakladni nastaveni editoru rovnic je na obrazcich 1 a 2.

Pfi psani vzorcl dodrzujte vSechna typograficka pravidla (mezery mezi Cislem a jednotkou, fadové mezery...). Pro
symbol nasobeni se zasadné pouZziva nasobici tecka v poloviné vysky pisma (ALT+0183, nikoliv interpunkéni tecka
nebo hvézdicka - ta je pripustna pouze pro vypisy programd, kde je standardem pro operaci nasobeni), pro roz-
meéry, nasobky, apod. se pouziva nasobici kfizek (ALT+0215), 1 024 x 768 px (ne 1024x768 px), Cislovani rovnic
je vpravo v oblych zavorkach. Jednoduché jednoradkové vzorce a rovnice umisténé v textu se pisi jako text,
editor rovnic narusuje radkovani.

Obrazky se vkladaji se stylem obtékani "v textu", obrazek je na pozici znaku a presouva se s textem. Jiné
umisténi, stejné jako pouZiti slozenych (seskupenych) obrazkl je nepripustné. Popisek obrazku je pod obrazkem!
Obr.XX Popisek

Tabulky museji byt vytvoreny vyhradné v MS-Word. Popisek tabulky je vlevo nad tabulkou: 7ab.XX Popisek,
doplfujici Udaje a vysvétlivky jsou vpravo pod tabulkou!

Grafy se vkladaji pfimo do textu jako obrazky (napf. vyfiznuté snimky obrazovky) v jednoduchém barevném
provedeni, ve velikosti 1:1 (100 %), vyhradné ve formatu PNG.
Grafy se popisuji se stejné jako obrazky: Obr.XX Popisek. Popisek je stejné jako u obrazku pod grafem!

Maximalni Sirka obrazkii, tabulek a grafii je 7,9-8 cm, tj. 300 pixeld, pro 100% velikost. Pfi zvétSovani Ci
zmensSovani dochazi k vyrazné degradaci a tim i ke ztraté grafické drovné Vaseho prispévku. Pro zachovani maxi-
malni kvality grafCi a obrazkd je nezbytné je vytvorit ve skutecné velikosti a prevést do formatu PNG, pfipadné
BMP. Pouziti formatu JPG je nepripustné. Obrazky i grafy museji byt kontrastni a dokonale ostré, zejména
pokud obsahuiji text. Zakladni tloustka Cary je 1 pixel, v tomto sméru predpokladejte znacné problémy pfi konverzi
z grafickych program, které standardné definuji ¢aru v milimetrech nebo milsech (Corel, Callisto, Visio...). Doporu-
Cujeme kreslit jednoduché obrazky a schémata v jednoduchych a nenarocnych grafickych programech (Paint-
brush, Malovani...). Obrazek uréeny pro zobrazeni na monitoru musi byt pomérné hruby. Vyjimkou jsou pouze
ilustracni PrintScreeny obrazovek, které nasledné konvertujeme na potfebnou velikost. Ve vyjimecnych pfipadech
je mozné obrézky, tabulky a grafy umistit pfes celou Sitku stranky tj. 17 cm (630 px). Maximaini velikost objektu
je 17 x 24 cm. Toto je nutné predem konzultovat s redakci ¢asopisu. Casopis je formatovan pro zobrazeni na
monitoru pii zakladnim zvétSeni 100 % a pro né&j musime zajistit maximalni Citelnost.

Citace museji byt dle ISO-690, a to ve formatu podle pfikladu v sabloné.
Prijmeni a inicidla(y) autora velkym pismem, mezi autory pomicka. Nazev zdroje kurzivou. Ma-li zdroj ISBN
(ISSN), neuvadi se vydani ani pocet stran. VSechny citace museji mit jednotnou strukturu a jednotny styl.
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U datovanych citaci: .

NOVAK, J. - MATEJﬁ, S. (1992) Citace dle ISO0. Praha. CNI. 1992. ISBN 80-56852-45-X.
Je-li pouZito Cislovani zdrojl, je v hranatych zavorkach, odsazené tabulatorem:

[1] NOVAK, J. - MATEJIj, S. Citace dle ISO. Praha. CNI. 1992, ISBN 80-56852-45-X.

Pocet citaci by mél byt iUmeérny rozsahu clanku a nemél by prekroCit 10 zdrojd. Neimérné rozsahlé citace (napr.
dvoustrankovy soupis u tfistrankového ¢lanku) budou autorlim vraceny k Gpravé.

Automatické cislovani nadpisil a citaci, poznamky pod carou, textova pole a aktivni hypertextové
odkazy jsou zakazany, a to i v pripadé internetovych adres (museji byt vioZeny jako normalni text) a obrazk
stazenych z internetu, které museji byt do textu vlozeny jako nezavisla bitova mapa nebo obrazek ve formatu
PNG. V nastaveni MS Word musi byt zakazana automaticka zména na hypertextovy odkaz.

Je povinnosti autora, zkontrolovat, Zze v odesilaném souboru je pouze styl Normalni, pfipadné sys-
témoveé pridané a neodstranitelné styly z originalni Sablony: Nadpis1, Nadpis2, Nadpis3 a Standardni pismo od-
stavce. VSechny zavlecené styly, stejné jako automatické cislovani nadpisd a citaci, poznamky pod ¢arou, textova
pole, hypertextové odkazy, budou pred formatovanim prispévku do Casopisu bez nahrady odstranény. Pokud doj-
de ke ztraté nékterych informaci, budou pfispévky vraceny z formalnich d@vodd.

Prispévek musi byt zaslan vyhradné ve formatu DOC - pro MS-Word 2000 (Word 97-2003) v méfitku
100 %. Pfi vychozim zpracovani ¢lankd v MS-Word 2007, 2010, 2013, 2016 je nutné pred uloZenim zvolit odpovi-
dajici format. Nekompatibilni a nekorektné otevirané soubory budou autorlim vraceny z formalnich diivod(.

Ke kazdému prispévku museji byt zaslany originaly obrazki v bezkompresnim formatu PNG ¢i BMP, foto-
grafie Ize zaslat také ve formatu JPG ve 100% kvalité (vychozi kvalita JPG je obvykle 80 %). Konzultace k obra-
zovym materialdim si mZete vyzadat na e-mailové adrese rene.drtina@uhk.cz.

Pro tvorbu obrazk( je k dispozici technicka podpora v souboru Sablon. Cerveny ramecek vyznacuje pfipustnou Sif-
ku pro sloupec a stranku. Naleznete tam i ukazku detailu obrazku tak, jak jej poslal autor, a ukazku, jaky je poza-
davek Casopisu.

T T
ChiX, Y
Obr.3 Obréazek ve forméatu JPG Obr.4 Obrazek ve formatu PNG
nevyhovujici pro publikovani obrazek v pozadovaném provedeni

Soubory neni potfeba instalovat, pouze se rozbali do libovolného adresare.
Pismo v obrazcich prednostné Arial 8 Bold nebo Tahoma 8 Bold.

Pro grafy museji byt zaslana zdrojova data ve formatu XLS pro MS-Excel 2000 (Excel 97-2003), vychozi
meéfitko 100 %. P¥i zpracovani dat v programech MS-Excel 2007, 2010, 2013, 2016 je nutné pred uloZzenim zvolit
odpovidajici format. Nekompatibilni a nekorektné otevirané soubory budou autor@im vraceny z formalnich ddivoda.
Vychozim formatem pro graf s diskrétnimi hodnotami je graf bodovy, nikoliv spojnicovy.

Grafy museji byt vdaném souboru uloZzeny jako samostatné listy (Grafl, Graf2...), ne jako objekt na
listu, orientace listu na Sitku, vychozi méritko 100 %.

Zakladni nastaveni MS-Excel pro graf je nasledujici:

Ohraniceni (oblasti, plochy, grafu i legendy) - Zadné; Plocha - Zadna; Osy - plng, tenka, Cerna; Mrizky - pina,
tenka, svétle Seda; Hlavni znacky - kfizek; Vedlejsi znacky - uvnitf. Graf nesmi mit nadpis.

Pro vSechny popisy, véetné legendy: Pismo - Arial, 8, tucné, automaticka velikost - NE.

Standardni nastaveni Excelu je prakticky nepouzitelné, vSechny parametry je nutné predefinovat, nejlépe je si
vytvorit viastni typy grafd!

Informace pro psani prispévk{ najdete rovnéz na http://www.media4u.cz’m4u-sablony.pdf nebo pfimo na:
http://www.media4u.cz/m4u-graf.xls

http://www.media4u.cz/m4u-tabulka.doc

http://www.media4u.cz/m4u-text.doc

http://www.media4u.cz/mm.zip

Na strankach Casopisu si mlizete stahnout Sablonu pro psani prispévkd, ukazku tabulek nebo preddefinovany for-
mat grafu. Véfime, ze pouzivani Sablon oboustranné zefektivni nasi praci a pfinese jednodussi a Ucinnéjsi Upravy
textd.
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Ochrana osobnich udajti - GDPR

[y

Archivované udaje

Clenové védecké redakéni rady - jméno, tituly, stat

Autori ¢lankd - jméno, tituly, instituce, email

Recenzenti - jméno, tituly, stat

2 Ucel
VSechny Udaje jsou uvadény verejné v opravnéném zajmu autord, recenzentl a ¢lend védecké redakeni rady.

3 Misto archivovanych udajti

VSechny Udaje jsou verejné pristupné na:

= webovych strankach http:www.media4u.cz

* jednom zaloznim médiu pfistupném v redakci ¢asopisu
= Casopis je verejné Sifitelny a neni redlna kontrola.

4 Souhlas s uvedenim
Vsichni ¢lenové védecké redakeni rady dali souhlas s uvadénim svého jména, titulu a statu.

Autofi davaji souhlas s uvedenim jména, tituld, instituce a emailu u konkrétniho clanku tim, ze zaslou svdj
¢lanek k recenznimu fizeni.

Recenzenti davaji souhlas s uvedenim svého jména, tituld a statu tim, Ze zaslou recenzi ¢lanku.

5 Moznost vyjmuti udajli z archivace

Kazdy z clenl védecké redakéni rady a kolegia recenzentll ma moznost pozadat o zruSeni Udajli o sobé. Bude
mu vyhovéno okamZité na webové strance Casopisu a u nasledujicich vydani. U starSich vydani to neni moz-
né. DGvodem je archivace a indexace v databazich a princip rozsifovani ¢asopisu ve svété.

Kazdy autor ma moznost pozadat o zruSeni Udajd o sobé. Bude mu vyhovéno pouze u dosud nezverejnénych
c¢lankd. Dvodem je archivace a indexace v databazich a princip rozsifovani ¢asopisu a citaci ¢lankd ve svété.

Redak¢ni rada Mediadu Magazine
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